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ÚVOD 

Za účelom zjednodušenia orientácie medzi jednotlivými povinnosťami regulovaných subjektov 

vyplývajúcimi z platnej legislatívy, tak pre Úrad pre reguláciu sieťových odvetví (ďalej 

len „úrad“), ako i pre regulované subjekty, bola vypracovaná Príručka pre regulované 

subjekty – prehľad povinností regulovaných subjektov vo vzťahu k úradu, ktorej cieľom je: 

1. sprehľadniť a sumarizovať povinnosti regulovaných subjektov voči úradu,  

2. predchádzať duplicitnému predkladaniu tých istých údajov rôznym odborom, 

3. zjednotiť formu predkladania jednotlivých tlačív a formulárov. 

Úrad plní svoje úlohy prostredníctvom organizačných útvarov, ktorými sú:  

- odbor medzinárodných vzťahov, 

- odbor regulácie elektroenergetiky, 

- odbor regulácie plynárenstva, 

- odbor regulácie tepelnej energetiky, 

- odbor regulácie vodárenstva, 

- odbor monitoringu a analýz, 

- odbor legislatívno-právny, 

- odbor kontroly, 

- odbor ekonomiky, informatiky a správy 

- referát vecnej regulácie 

V predmetnom materiáli sú ako zodpovedné uvedené príslušné odbory, ktoré je možné 

v prípade potreby kontaktovať.  

Zoznam skratiek 

FO fyzická osoba 

PO právnická osoba 

ORE odbor regulácie elektroenergetiky 

ORP odbor regulácie plynárenstva 

ORV odbor regulácie vodárenstva 

ORTE odbor regulácie tepelnej energetiky 

OK odbor kontroly 

OMA odbor monitoringu a analýz 

OMV odbor medzinárodných vzťahov 

OLP odbor legislatívno-právny  

OOS oddelenie ochrany spotrebiteľa 

OEIaS odbor ekonomiky, informatiky a správy, 

RVR referát vecnej regulácie 

PPS prevádzkovateľ prenosovej sústavy 

PDS prevádzkovateľ distribučnej sústavy 

agentúra  Agentúra Európskej únie pre spoluprácu regulačných orgánov 

v oblasti energetiky 
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Zákon č. 250/2012 Z. z. Zákon č. 250/2012 Z. z. o regulácii v sieťových odvetviach 

v znení neskorších predpisov  

Zákon č. 251/2012 Z. z.  Zákon č. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

Zákon č. 309/2009 Z. z.  Zákon č. 309/2009 Z. z. o podpore obnoviteľných zdrojov energie 

a vysoko účinnej kombinovanej výroby a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

Zákon č. 442/2002 Z. z.  Zákon č. 442/2002 Z. z. o verejných vodovodoch a verejných 

kanalizáciách a o zmene a doplnení zákona č. 276/2001 Z. z. 

o regulácii v sieťových odvetviach v znení neskorších predpisov 

Zákon č. 657/2004 Z. z.  Zákon č. 657/2004 Z. z. o tepelnej energetike v znení neskorších 

predpisov 

Zákon č. 422/2015 Z. z. Zákon č. 422/2015 Z. z. . o uznávaní dokladov o vzdelaní 

a o uznávaní odborných kvalifikácií a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

Vyhláška č. 207/2023 Z. z. Vyhláška Úradu pre reguláciu sieťových odvetví č. 207/2023 Z. 

z., ktorou sa ustanovujú pravidlá pre fungovanie vnútorného trhu 

s elektrinou, obsahové náležitosti prevádzkového poriadku 

prevádzkovateľa sústavy, organizátora krátkodobého trhu 

s elektrinou a rozsah obchodných podmienok, ktoré sú súčasťou 

prevádzkového poriadku prevádzkovateľa sústavy 

Vyhláška č. 208/2023 Z. z. Vyhláška Úradu pre reguláciu sieťových odvetví č. 208/2023 Z. 

z., ktorou sa ustanovujú pravidlá pre fungovanie vnútorného trhu 

s plynom, obsahové náležitosti prevádzkového poriadku 

prevádzkovateľa siete a prevádzkovateľa zásobníka a rozsah 

obchodných podmienok, ktoré sú súčasťou prevádzkového 

poriadku prevádzkovateľa siete v znení neskorších predpisov 

Vyhláška č. 323/2022 Z. z. Vyhláška Úradu pre reguláciu sieťových odvetví č. 323/2022 Z. 

z., ktorou sa ustanovuje cenová regulácia výroby, distribúcie 

a dodávky pitnej vody verejným vodovodom a odvádzania 

a čistenia odpadovej vody verejnou kanalizáciou a niektoré 

podmienky vykonávania regulovaných činností vo vodnom 

hospodárstve v znení neskorších predpisov 

Vyhláška č. 312/2022 Z. z.  Vyhláška Úradu pre reguláciu sieťových odvetví č. 312/2022 Z. 

z., ktorou sa ustanovuje cenová regulácia v tepelnej energetike 

v znení neskorších predpisov 

Vyhláška č. 446/2012 Z. z. Vyhláška Úradu pre reguláciu sieťových odvetví č. 446/2012 Z. 

z., ktorou sa ustanovuje spôsob vedenia evidencie skutočností, 

ktoré sú predmetom účtovníctva, spôsob vedenia evidencie 

nákladov, výnosov, aktív a pasív, forma a termíny predkladania 

výstupov z evidencie 

Vyhláška č. 490/2009 Z. z. Vyhláška Úradu pre reguláciu sieťových odvetví č. 490/2009 Z. 

z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o podpore obnoviteľných 
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zdrojov energie, vysoko účinnej kombinovanej výroby 

a biometánu v znení neskorších predpisov 

Vyhláška č. 370/2023 Z. z. Vyhláška Úradu pre reguláciu sieťových odvetví,  ktorou sa 

ustanovuje cenová regulácia v oblasti podpory výroby elektriny 

a niektoré súvisiace podmienky vykonávania regulovaných 

činností 

Vyhláška č. 445/2022 Z. z. Vyhláška Úradu pre reguláciu sieťových odvetví, ktorou sa 

ustanovuje cenová regulácia odberu povrchovej vody 

a energetickej vody z vodných tokov a využívania 

hydroenergetického potenciálu vodných tokov 

Vyhláška č. 147/2024 Z. z.  Vyhláška Úradu pre reguláciu sieťových odvetví, ktorou sa 

ustanovuje cenová regulácia regulovaných činností 

v plynárenstve a niektoré podmienky vykonávania regulovaných 

činností v plynárenstve 

Vyhláška č. 154/2024 Z. z.  Vyhláška Úradu pre reguláciu sieťových odvetví, ktorou sa 

ustanovuje cenová regulácia v elektroenergetike a niektoré 

podmienky vykonávania regulovaných činností 

v elektroenergetike 

REMIT Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1227/2011 

z 25. októbra 2011 o integrite a transparentnosti 

veľkoobchodného trhu s energiou, v znení neskorších predpisov 

ACER Agentúra Európskej únie pre spoluprácu energetických 

regulátorov 
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1. Podnikanie v energetike 

Podnikať v energetike možno len na základe povolenia na výkon podnikateľskej činnosti 

v energetike a tepelnej energetike (ďalej ako „povolenie na podnikanie“) a v súlade s týmto 

povolením na podnikanie alebo potvrdenia o splnení oznamovacej povinnosti. Povolenie na 

podnikanie a potvrdenie o splnení oznamovacej povinnosti vydáva úrad PO a FO po splnení 

zákonom ustanovených podmienok. 

Činnosti, na ktoré sa VYŽADUJE povolenie 1 
Činnosti, na ktoré sa VYŽADUJE  

Potvrdenie o splnení oznamovacej povinnosti2  

výroba, uskladňovanie, prenos, distribúciu, agregáciu3 

a dodávku elektriny4 

výroba alebo uskladňovanie a dodávka elektriny 

zariadeniami na výrobu elektriny alebo zariadeniami na 

uskladňovanie elektriny s celkovým inštalovaným 

výkonom do 1 MW vrátane 

činnosť organizátora krátkodobého trhu s elektrinou výroba a dodávka plynu z biomasy 

výroba, preprava, distribúciu, uskladňovanie a dodávku plynu výroba a dodávka plynu z bioplynu 

prevádzkovanie potrubí na prepravu pohonných látok  
predaj stlačeného ZP určeného na pohon motorových 

vozidiel 

prevádzkovanie potrubí na prepravu ropy 
preprava vyťaženej ropy z miesta ťažby do miesta 

spracovania 

prevádzkovanie zariadenia na plnenie tlakových nádob 
predaj skvapalneného plynného uhľovodíka v tlakových 

nádobách 

prevádzkovanie zariadenia na rozvod skvapalneného plynného 

uhľovodíka 

predaj skvapalneného plynného uhľovodíka určeného 

na pohon motorových vozidiel, vrátane plnenia nádrže 

motorového vozidla skvapalneným plynným 

uhľovodíkom určeným na pohon motorových vozidiel, 

s výnimkou plnenia tlakových nádob 

činnosť výkupcu elektriny 
preprava skvapalneného plynného uhľovodíka 

v tlakových nádobách 

 

Činnosti podľa § 4 ods. 2 a ods. 5 zákona č.  251/2012 Z. z. 

okrem výroby a uskladňovania v zariadení s výkonom do 

11 kW. 

 

prevádzkovanie nabíjacej stanice a poskytovanie nabíjania 

elektrických vozidiel a výroba elektriny pri prevádzke 

dopravných prostriedkov elektrickej trakcie 

 

 

Na osoby vykonávajúce uvedené činnosti sa vzťahuje 

oznamovacia povinnosť, podľa ktorej sú povinné v lehote 

do 30 dní oznámiť úradu začiatok, ukončenie a zmenu 

tejto činnosti.5 

Povolenie na prenos elektriny a povolenie na činnosť 

organizátora krátkodobého trhu s elektrinou sa vydáva pre celé 

územie Slovenskej republiky.   

Oznámenie obsahuje:  

meno, priezvisko, adresu pobytu FO alebo obchodné meno, 

identifikačné číslo, sídlo a štatutárny orgán PO, vymedzenie 

ohlásenej činnosti, dátum začiatku zmeny a končenia 

činnosti, opis, adresu, náklady na obstaranie a inštalovaný 

výkon zariadenia, na ktorom sa vykonávajú uvedené 

činnosti. 

                                                 
1 podľa § 6 ods. 2 zákona č. 251/2012 Z. z. 
2 podľa § 4 ods. 9 a § 6 ods. 5 a 6 zákona č.  251/2012 Z. z. 
33 Na výkon činnosti agregácie sa podľa § 6 ods. 4 zákona č. 251/2012 Z. z. vyžaduje povolenie na dodávku elektriny 
4 Osoba, ktorá má trvalý pobyt alebo sídlo na území štátu, ktorý je zmluvnou stranou Dohody o Európskom hospodárskom priestore, a má 
záujem vykonávať dodávku elektriny alebo dodávku plynu alebo vykonávať činnosť agregácie na vymedzenom území na základe oprávnenia 

dodávať elektrinu alebo plyn, ktoré má podľa práva štátu jej trvalého pobytu alebo sídla alebo iného štátu, ktorý je zmluvnou stranou Dohody 

o Európskom hospodárskom priestore, je povinná požiadať úrad o vydanie povolenia na dodávku elektriny alebo plynu na vymedzenom území; 
k žiadosti je povinná priložiť úradne preložený doklad o oprávnení dodávať elektrinu alebo dodávať plyn podľa práva štátu jej trvalého pobytu 

alebo sídla alebo iného štátu, ktorý je zmluvnou stranou Dohody o Európskom hospodárskom priestore. 
5 Lehota na vydanie potvrdenia o splnení oznamovacej povinnosti je 30 dní. Potvrdenie o splnení oznamovacej povinnosti, ktoré vydá úrad, 
je dokladom o oprávnení podnikať. Úrad potvrdenie o splnení oznamovacej povinnosti zmení alebo zruší, ak sa preukáže, že bolo vydané 

na základe nesprávnych údajov, nepravdivých údajov alebo sa zmenili podmienky na základe, ktorých bolo toto potvrdenie vydané. 
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Povolenie na podnikanie a potvrdenie o splnení oznamovacej povinnosti nemožno previesť na 

inú osobu. 
  

Ak žiadateľ o vydanie povolenia nesplní podmienky na vydanie povolenia, úrad žiadosť 

zamietne. Dôvody na zamietnutie žiadosti musia byť objektívne, nediskriminačné a riadne 

podložené. 

   
 

 
  

Úlohy úradu pri vydávaní, zmene a zrušení povolení na vykonávanie regulovaných 

činností, potvrdení o splnení oznamovacej povinnosti, potvrdení o registrácii osôb 

na vykonávanie regulovaných činností plnia jednotlivé útvary so sídlom v Bratislave.  

 

 

1.1. Postup pri vydávaní povolenia 

Povolenie na podnikanie v energetike sa vydáva na základe písomnej žiadosti, ktorej 

žiadateľ uvedie požadovanú činnosť, vymedzí územie alebo časť územia na výkon požadovanej 

činnosti a dobu, na ktorú žiada vydanie povolenia a zároveň je povinný preukázať splnenie 

podmienok podľa § 6 ods. 9 a 10 alebo § 7 zákona č. 251/2012 Z. z. 

Úrad po prijatí žiadosti bezodkladne vydá žiadateľovi potvrdenie o prijatí žiadosti. 

Žiadosť možno podať aj prostredníctvom obvodného úradu, ktorý plní úlohy jednotného 

kontaktného miesta (podľa osobitného predpisu). Úrad bezodkladne informuje jednotné 

Podnikaním v energetike NIE JE !!!  Vyžaduje sa splnenie oznamovacej povinnosti !!!! 

výroba elektriny, distribúcia elektriny, výroba plynu a distribúcia plynu výlučne pre vlastnú spotrebu, dodávka 

elektriny vrátane zabezpečenia prenosu elektriny, distribúcie elektriny a ostatných služieb spojených s dodávkou 

elektriny, dodávka plynu vrátane zabezpečenia prepravy plynu, distribúcie plynu a ostatných služieb spojených 

s dodávkou plynu pre iné osoby za nákupné ceny vrátane zložiek ceny za prenos elektriny, distribúciu elektriny 

a ostatné služby spojené s dodávkou elektriny a zložiek ceny za prepravu plynu, distribúciu plynu a ostatné služby 

spojené s dodávkou plynu bez ďalšieho zvýšenia; to neplatí, ak ide o dodávku elektriny koncovým odberateľom 

elektriny pripojeným do miestnej distribučnej sústavy. 

výroba elektriny v zariadení na výrobu elektriny s inštalovaným výkonom do 11 kW výrobcom elektriny, 

ak si neuplatňuje podporu doplatkom podľa § 3 ods. 1 písm. c) zákona č. 309/2009 Z. z. a uskladňovanie elektriny 

v zariadení na uskladňovanie elektriny s inštalovaným výkonom do 11 kW prevádzkovateľom zariadenia na 

uskladňovanie elektriny  

výroba elektriny v zariadení s inštalovaným výkonom do 1 MW, uskladňovanie elektriny v zariadení na 

uskladňovanie elektriny s inštalovaným výkonom do 1 MW alebo dodávka elektriny, ak ide o aktívneho 

odberateľa podľa § 4 ods. 5 zákona č. 251/2012 Z. z. 

Ak ide o energetické spoločenstvo alebo komunitu vyrábajúcu energiu z obnoviteľných zdrojov, 

tak podnikaním v energetike nie je výroba elektriny v zariadení s inštalovaným výkonom do 1 MW, uskladňovanie 

elektriny v zariadení na uskladňovanie elektriny s inštalovaným výkonom do 1 MW, agregácia alebo dodávka 

elektriny a výroba alebo dodávka biometánu pre členov. 

prevádzkovanie nabíjacej stanice a poskytovanie nabíjania elektrických vozidiel a výroba elektriny pri prevádzke 

dopravných prostriedkov elektrickej trakcie 

https://www.urso.gov.sk/pracovisko-bratislava/
https://www.urso.gov.sk/pracovisko-bratislava/
https://www.urso.gov.sk/pracovisko-bratislava/
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kontaktné miesto o vydaní povolenia alebo o zamietnutí žiadosti, ak bola žiadosť podaná 

na jednotnom kontaktnom mieste. 

1.2. Zmena, zrušenie a zánik povolenia 

Držiteľ povolenia je povinný písomne požiadať úrad o vykonanie zmeny v povolení, 

ak sa zmenili podmienky a skutočnosti, na ktorých základe bolo vydané povolenie. Držiteľ 

povolenia je povinný priložiť k písomnej žiadosti doklady, ktoré zmenu odôvodňujú. 

Ak držiteľ povolenia na distribúciu elektriny alebo držiteľ povolenia na distribúciu plynu žiada 

o vykonanie zmeny v povolení v súvislosti s výstavbou novej distribučnej sústavy alebo novej 

distribučnej siete, pre ktoré sa vyžaduje vydanie osvedčenia na výstavbu energetického 

zariadenia, je povinný pri podaní žiadosti o vykonanie zmeny preukázať aj osvedčenie 

na výstavbu energetického zariadenia. 

Úrad môže vykonať zmeny vo vydanom povolení aj z vlastného podnetu, ak sa zmenili 

podmienky a skutočnosti, na ktorých základe bolo vydané povolenie. O vykonaných zmenách 

v povolení vydá úrad rozhodnutie. 

Za zmenu povolenia sa nepovažuje zmena zariadenia, na ktoré držiteľ povolenia preukazoval 

technické predpoklady na výkon povoľovanej činnosti, ak tieto zariadenia majú obdobný účel 

a ak pri výmene alebo doplnení zariadení nedošlo k zníženiu alebo k zvýšeniu kapacity sústavy 

alebo siete a podmienkou výstavby energetického zariadenia nie je vydanie osvedčenia 

na výstavbu energetického zariadenia podľa § 12 zákona č. 251/2012 Z. z. 

Povolenie zaniká: 

a) uplynutím doby, na ktorú bolo vydané, 

b) zánikom PO, ktorej bolo vydané, 

c) rozhodnutím úradu o zrušení povolenia, 

d) smrťou FO alebo vyhlásením FO za mŕtvu. 

Povolenie úrad zruší, ak držiteľ povolenia: 

a) prestal spĺňať podmienky, na ktorých základe bolo vydané povolenie, 

b) nevykonal opatrenia uložené úradom na odstránenie nedostatkov zistených kontrolou, 

c) o to písomne požiada, v prípade povolenia na distribúciu elektriny a povolenia 

na distribúciu plynu, ak o to držiteľ povolenia požiada najmenej šesť mesiacov pred 

plánovaným ukončením vykonávania povolenej činnosti, 

d) prestal vykonávať činnosti, na ktoré bolo vydané povolenie, 

e) nie je zapísaný v registri partnerov verejného sektora (platí osobu, ktorá vykonáva 

činnosť podľa § 6 ods. 2 zákona č. 251/2012 Z. z.) 

f) porušil závažným spôsobom alebo opakovane povinnosti ustanovené týmto zákonom 

alebo osobitným predpisom. 
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2. Výroba elektriny – výrobca elektriny 

Podmienky pre vydanie povolenia: 

FO PO 

vek najmenej 21 rokov v čase podania žiadosti umiestnenie sídla, podniku alebo organizačnej 

zložky PO na vymedzenom území úplná spôsobilosť na právne úkony 

pobyt na území Slovenskej republiky, 

ak je podnikateľom v energetike zahraničná FO, 

doklad o trvalom pobyte na území štátu, ktorý je 

zmluvnou stranou Dohody o Európskom 

hospodárskom priestore 

bezúhonnosť PO (preukázaná výpisom registra 

trestov PO), štatutárneho orgánu alebo členov 

štatutárneho orgánu a bezúhonnosť zodpovedného 

zástupcu (údaje potrebné na vyžiadanie výpisu 

z registra trestov) bezúhonnosť FO a zodpovedného zástupcu (údaje 

potrebné na vyžiadanie výpisu z registra trestov) 

zápis v registri partnerov verejného sektora zápis v registri partnerov verejného sektora 

odborná spôsobilosť na vykonávanie požadovaných 

činností preukázaná osvedčením podľa § 5 ods. 4 

zákona č. 251/2012 Z. z. (osvedčenie o odbornej 

spôsobilosti vydané Ministerstvom hospodárstva SR) 

a potvrdením o účasti na aktualizačnej odbornej 

príprave (ak je osvedčenie staršie ako 5 rokov) 

odborná spôsobilosť na vykonávanie 

požadovaných činností preukázaná osvedčením 

podľa § 5 ods. 4 zákona č. 251/2012 Z. z.  

(osvedčenie o odbornej spôsobilosti vydané 

Ministerstvom hospodárstva SR) a potvrdením 

o účasti na aktualizačnej odbornej príprave (ak je 

osvedčenie staršie ako 5 rokov) a ukončené 

vysokoškolské vzdelanie a prax podľa § 5 ods. 2 

písm. d) alebo písm. e) č. 251/2012 Z. z. člena 

štatutárneho orgánu, pre výrobu elektriny 

z jadrového paliva 

určenie zodpovedného zástupcu6, ak FO nemá 

odbornú spôsobilosť 
určenie zodpovedného zástupcu 

uvedenie údajov o vlastníkovi elektroenergetického zariadenia 

preukázanie technických predpokladov na vykonávanie činností, na ktoré žiada povolenie (úradne 

osvedčenou kópiou dokladu o vlastníckom vzťahu alebo nájomnom vzťahu k technologickej časti zariadenia 

na výrobu elektriny alebo osvedčením o súlade investičného zámeru s energetickou politikou podľa § 12) 

a vyznačenie technologickej časti takého zariadenia na mape územia výkonu požadovanej činnosti v dvoch 

vyhotoveniach 

 

Ďalšie podmienky pre vydanie povolenia: 

v prípade žiadosti o vydanie povolenia na činnosť výkupcu elektriny pre PO aj splnenie 

požiadaviek na finančné a ekonomické postavenie, kreditné riziko a dôveryhodnosť určené 

všeobecne záväzným predpisom Ministerstva hospodárstva Slovenskej republiky, 

úhrada správneho poplatku 

 

 

                                                 
6 Zodpovedným zástupcom je FO, ktorá zodpovedá za odborné vykonávanie povolenej činnosti podľa tohto zákona, musí mať odbornú 
spôsobilosť na vykonávanie povolenej činnosti osvedčenú podľa § 5 ods. 4 zákona č. 251/2012 Z. z. a spĺňať podmienku bezúhonnosti podľa 

§ 7 ods. 7 zákona č. 251/2012 Z. z., funkciu zodpovedného zástupcu možno vykonávať len pre jedného držiteľa povolenia. zodpovedným 

zástupcom PO nemôže byť člen dozornej rady alebo iného kontrolného orgánu PO, zodpovedný zástupca prestane vykonávať funkciu, na ktorú 
bol ustanovený, držiteľ povolenia je povinný do 60 dní ustanoviť nového zodpovedného zástupcu a bezodkladne požiadať o vykonanie zmeny 

v povolení. 

https://www.urso.gov.sk/sadzobnik-spravnych-poplatkov/?csrt=15192004292028957592
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2.1. Povinnosti výrobcu elektriny voči úradu 

Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

1 

Predložiť návrh ceny na prvý rok regulačného obdobia pre regulovanú 

činnosť výroba elektriny z OZE a KVET, 

NEVZŤAHUJE SA na regulovaný subjekt, ktorý si neuplatňuje 

právo na doplatok alebo príplatok podľa osobitného predpisu. 

do 31. augusta posledného kalendárneho roka 

predchádzajúceho regulačného obdobia  

(spolu s ďalšími prílohami cenového návrhu napr. 

dokladom o schválení návrhu ceny najvyšším orgánom 

obchodnej spoločnosti alebo družstva alebo spoločníkmi 

verejnej obchodnej spoločnosti alebo spoločníkmi 

komanditnej spoločnosti regulovaného subjektu podľa 

osobitného predpisu nie starším ako jeden rok; a spolu 

s prílohou podľa  vyhlášky 154/2024 Z. z.) 

 

 ORE 

§ 14 ods. 5 

písm. a)  

Zákon 

č. 250/2012 Z. z.  

2 

Regulovaný subjekt je povinný prvýkrát predložiť úradu návrh ceny 

na zvyšok regulačného obdobia, vypracovaný podľa § 40 ods. 1 

zákona č. 250/2012 Z. z. (cenové rozhodnutie na zvyšok regulačného 

obdobia platí pre celé regulačné obdobie, ak úrad neschváli zmenu 

cenového rozhodnutia). 

NEVZŤAHUJE SA na regulovaný subjekt, ktorý si neuplatňuje 

právo na doplatok alebo príplatok. 

do 15 dní od doručenia povolenia alebo potvrdenia 

o splnení oznamovacej povinnosti (spolu s dokladom 

o schválení návrhu ceny najvyšším orgánom obchodnej 

spoločnosti alebo družstva alebo spoločníkmi verejnej 

obchodnej spoločnosti alebo spoločníkmi komanditnej 

spoločnosti regulovaného subjektu podľa osobitného 

predpisu nie starším ako jeden rok.) 

ORE § 14 ods. 7  

3 

Predložiť návrh na zmenu cenového rozhodnutia, ak v priebehu 

obdobia poberania podpory doplatkom dôjde k zmene ceny elektriny 

na stanovenie doplatku alebo príplatku alebo technológie výroby 

elektriny, je regulovaný subjekt povinný podať návrh na zmenu 

cenového rozhodnutia 

NEVZŤAHUJE SA na regulovaný subjekt, ktorý si neuplatňuje 

právo na doplatok alebo príplatok. 

do 30 dní od zmeny (spolu s dokladom o schválení 

návrhu ceny najvyšším orgánom obchodnej spoločnosti 

alebo družstva alebo spoločníkmi verejnej obchodnej 

spoločnosti alebo spoločníkmi komanditnej spoločnosti 

regulovaného subjektu podľa osobitného predpisu) 

ORE § 14 ods. 14 

4 
Predkladať úradu prehľad o vzájomných finančných a iných 

transakciách medzi prepojenými podnikmi, ak ide o prepojený podnik 
do 15. júla kalendárneho roku za predchádzajúci rok OMA 

§ 29 ods. 1 

písm. e) 

5 

Viesť, uchovávať počas piatich rokov po skončení dodávky tovaru a 

po skončení vykonávania regulovanej činnosti a predložiť úradu 

evidenciu o cene tovarov a s nimi súvisiacich regulovaných činností 

vrátane kalkulácie nákladov a zisku. 

na základe vyžiadania úradom úrad 
§ 29 ods. 1 

písm. f) 

6 

Zverejniť na svojom webovom sídle alebo iným vhodným spôsobom, 

ktorý zaručuje prístup verejnosti, cenu za regulovanú činnosť, ktorá 

podlieha cenovej regulácii vrátane podmienok jej uplatnenia. 

do troch pracovných dní odo dňa doručenia cenového 

rozhodnutia 
úrad 

§ 29 ods. 1 

písm. g) 
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

7 
Poskytovať úradu potrebnú súčinnosť pri výkone jeho pôsobnosti 

podľa zákona č. 250/2012 Z. z. 

na základe vyžiadania úradom v úradom určených 

lehotách 
úrad 

§ 29 ods. 1 

písm. h) 

Zákon 

č. 250/2012 Z. z. 

8 

Informovať úrad o tom, že v predchádzajúcom roku nevykonával 

regulovanú činnosť, na ktorú má povolenie alebo potvrdenie o splnení 

oznamovacej povinnosti. 

každoročne do konca februára kalendárneho roku OMA 
§ 29 ods. 1 

písm. i) 

9 

Poskytovať úradu bezodplatne úplné a pravdivé údaje, podklady, 

doklady a akékoľvek informácie potrebné na výkon pôsobnosti úradu 

v rozsahu, spôsobom a v lehotách určených úradom. 

v lehotách určených úradom úrad 
§ 29 ods. 1 

písm. j) 

10 
Vykonať v určenej lehote opatrenia uložené úradom podľa § 9 ods. 1 

písm. e) zákona č. 250/2012 Z. z. . 
v lehotách určených úradom OK 

§ 29 ods. 1 

písm. k) 

11 

Regulovaný subjekt, ktorému bolo vydané cenové rozhodnutie 

a ktorý nie je súčasťou vertikálne integrovaného podniku, je povinný 

oznámiť úradu písomne alebo v elektronickej podobe každú zákazku, 

ktorej predpokladaná hodnota je vyššia ako 300 000 €.  

najneskôr 30 dní po jej realizácii OMA § 29 ods. 6  

12 

Regulovaný subjekt, ktorý vykonáva regulovanú činnosť v 

elektroenergetike a je súčasťou vertikálne integrovaného podniku, je 

povinný oznámiť úradu písomne alebo v elektronickej podobe 

predmet obchodnej verejnej súťaže a podmienky obchodnej verejnej 

súťaže; termín a spôsob tohto oznámenia musí úradu umožniť výkon 

práv podľa tohto odseku 

bez zbytočného odkladu po vyhlásení obchodnej verejnej 

súťaže 
 

§ 29 ods. 7 

písm. a) 

13 

Regulovaný subjekt, ktorý vykonáva regulovanú činnosť v 

elektroenergetike a je súčasťou vertikálne integrovaného podniku, je 

povinný zaslať úradu písomne alebo v elektronickej podobe zoznam 

všetkých uchádzačov, ktorí sa prihlásili do obchodnej verejnej súťaže. 

najneskôr do dvoch pracovných dní po uplynutí lehoty na 

prihlásenie sa do obchodnej verejnej súťaže 
 

§ 29 ods. 7 

písm. b) 

14 

Regulovaný subjekt, ktorý vykonáva regulovanú činnosť v 

elektroenergetike a je súčasťou vertikálne integrovaného podniku, je 

povinný oznámiť úradu písomne alebo v elektronickej podobe termín 

a miesto vyhodnotenia návrhov predložených do obchodnej verejnej 

súťaže najneskôr tri dni pred ich vyhodnotením. 

najneskôr tri dni pred vyhodnotením návrhov 

predložených do obchodnej verejnej súťaže 
 

§ 29 ods. 7 

písm. c) 
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

15 

Regulovaný subjekt, ktorý vykonáva regulovanú činnosť v 

elektroenergetike je súčasťou vertikálne integrovaného podniku, je 

povinný oznámiť úradu výsledky vyhodnotenia obchodnej verejnej 

súťaže. 

do 30 dní po ukončení obchodnej verejnej súťaže. OMA 
§ 29 ods. 7 

písm. d) 

Zákon 

č. 251/2012 Z. z. 

 

16 

Zaregistrovať sa v registri (CEREMP), ktorý spravuje úrad na účely 

sledovania veľkoobchodného trhu s plynom v zmysle REMIT., to 

neplatí, ak je účastník trhu s plynom na tento účel už zaregistrovaný 

v inom členskom štáte, viesť evidenciu o obchodovaní na 

veľkoobchodnom trhu s plynom a oznamovať úradu informácie o 

obchodovaní na veľkoobchodnom trhu s elektrinou a na 

veľkoobchodnom trhu s plynom, nové podmienky pre účastníkov trhu 

z tretích krajín v súlade so zmeneným a doplnených znením 

nariadenia REMIT. 

pred uzavretím veľkoobchodnej transakcie, ktorá sa musí 

oznámiť ACER 

Bezodkladne aktualizovať akékoľvek zmeny v CEREMP 

OMV 

§ 29 ods. 12 

písm. a) b), 

c) 

17 
Zverejňovať dôverné informácie o obchodovaní na veľkoobchodnom 

trhu s elektrinou v zmysle REMIT. 8) 
priebežne OMV 

§ 29 ods. 12 

písm. d) 

18 
Písomne oznámiť úradu každé dôvodné podozrenie o porušení 

REMIT pri obchodovaní na veľkoobchodnom trhu s elektrinou. 8) 
bezodkladne po zistení dôvodného podozrenia OMV § 29 ods. 13 

19 

Viesť evidenciu skutočností, ktoré sú predmetom účtovníctva, 

evidenciu o nákladoch, výnosoch, aktívach, pasívach, určiť pravidlá 

na rozvrhovanie aktív, pasív, nákladov, výnosov a určiť pravidlá na 

odpisovanie samostatne za každú jednu z činností výroba elektriny, 

prenos elektriny, distribúcia elektriny, výroba plynu, preprava plynu, 

distribúcia plynu a uskladňovanie plynu; krížovou dotáciou je 

čiastočné alebo úplné vyrovnanie straty alebo nákladov z jednej 

činnosti ziskom alebo výnosmi z inej činnosti.  

priebežne OMA § 16 ods. 1  

20 

Vyhotoviť za každú činnosť samostatný výkaz ziskov a strát 

a samostatný prehľad aktív a pasív, množstvo dodanej elektriny alebo 

plynu za predchádzajúci kalendárny rok v členení podľa odberateľov 

elektriny alebo plynu v domácnosti a odberateľov elektriny alebo 

plynu mimo domácnosti a predložiť ich úradu. 

každoročne do 15. júla OMA 
§ 16 ods. 4 

písm. a) 
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

21 
Predložiť úradu na schválenie pravidlá pre rozvrhovanie aktív a pasív, 

nákladov a výnosov v stanovenej lehote. 
do 30 dní odo dňa začatia výkonu činnosti OMA 

§ 16 ods. 4 

písm. b) 

 

Zákon 

č. 251/2012 Z. z. 

22 
Predložiť úradu  nové pravidlá pre rozvrhovanie aktív a pasív, 

nákladov a výnosov 

do 30 dní odo dňa zmeny rozsahu podnikania 

v energetike alebo do 30 dní odo dňa zmeny v spôsobe 

rozvrhovania aktív, pasív, nákladov, výnosov. 

OMA 
§ 16 ods. 4 

písm. c) 

23 

Poskytovať úradu informácie o podiele jednotlivých druhov 

primárnych energetických zdrojov na vyrobenej elektrine 

v predchádzajúcom roku. 

na základe vyžiadania úradom úrad 
§ 27 ods. 2 

písm. l) 

24 
Poskytovať úradu informácie o vplyve výroby elektriny na životné 

prostredie. 
na základe vyžiadania úradom úrad 

§ 27 ods. 2 

písm. m) 

25 

Poskytovať úradu údaje za predchádzajúci rok, očakávané údaje 

v prebiehajúcom roku a plánované údaje na nasledujúci rok o výrobe 

elektriny vo vlastnom zariadení na výrobu elektriny, vlastnej spotrebe 

vyrobenej elektriny pri výrobe elektriny, ostatnej vlastnej spotrebe 

elektriny a dodávke vlastnej vyrobenej elektriny. 

NEVZŤAHUJE SA NA VE Z MALÉHO ZDROJA 

každoročne do 30. mája  

hlasenia@urso.gov.sk 
OMA 

§ 27 ods. 2 

písm. r) 

26 

VE, ktorý môže predávať elektrinu formou aukcií je povinný 

predložiť úradu návrh pravidiel pre predaj elektriny formou aukcií na 

nasledujúci kalendárny rok. 
do 31. októbra predchádzajúceho kalendárneho roka ORE 

§ 27 ods. 4 

písm. b) 

27 

Výrobca elektriny oznámi úradu skutočnosť alebo zmenu skutočnosti 

vo väzbe na § 41 ods. 6 zákona č. 251/2012: "meranie vyrobenej 

elektriny na svorkách zariadenia na výrobu elektriny nie je povinný 

zabezpečiť výrobca elektriny, ktorého zariadenie na výrobu elektriny 

je pripojené do sústavy toho prevádzkovateľa, do ktorého sústavy je 

celé množstvo vyrobenej elektriny dodávané, okrem spotreby 

elektriny súvisiacej s výrobou elektriny. V tomto prípade je vyrobená 

elektrina meraná okrem spotreby elektriny súvisiacej s výrobou 

elektriny určeným meradlom, ktorým je vybavené odovzdávacie 

miesto výrobcu elektriny; odovzdávacím miestom je miesto 

odovzdania elektriny pozostávajúce z jedného meracieho bodu" 

oznámi písomne úradu. Neplatí pre VE, ktorému bolo priznané právo 

na podporu 

bezodkladne, maximálne do 5 dní ORE § 41 ods. 7 

https://www.urso.gov.sk/povinne-hlasenie-vyrobcov-elektriny/
https://www.urso.gov.sk/povinne-hlasenie-vyrobcov-elektriny/
https://www.urso.gov.sk/povinne-hlasenie-vyrobcov-elektriny/
https://www.urso.gov.sk/povinne-hlasenie-vyrobcov-elektriny/
https://www.urso.gov.sk/povinne-hlasenie-vyrobcov-elektriny/
mailto:hlasenia@urso.gov.sk


14 

 

Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

28 

Výrobca elektriny s právom na podporu, ktorý vyrába elektrinu 

spaľovaním alebo spoluspaľovaním biomasy, biokvapaliny, bioplynu 

získaného anaeróbnou fermentáciou, biometánu, komunálnych 

odpadov s podielom biologicky rozložiteľnej zložky odpadov nad 55 

% alebo plynu vyrobeného termochemickým splyňovaním biomasy, 

je povinný požiadať úrad  o vydanie potvrdenia o pôvode elektriny z 

obnoviteľných zdrojov energie ak ide o potvrdenie o pôvode podľa § 

7 ods. 3 písm. b) alebo potvrdenia o pôvode elektriny vysoko účinnou 

kombinovanou výrobou vydané za predchádzajúci kalendárny rok, ak 

ide o výrobcu elektriny kombinovanou výrobou za predchádzajúci 

kalendárny rok na účel vysporiadania podpory. 

do 31. januára  RVR 
§ 4 ods. 3 

písm. a) 

Zákon 

č. 309/2009 Z. z. 

29 

Výrobca elektriny s právom na podporu je povinný predložiť úradu 

návrh na zníženie ceny elektriny podľa § 6 ods. 13 pre zariadenie 

výrobcu elektriny podľa § 3d ods. 1, ak za predchádzajúci kalendárny 

rok dosiahla priemerná výška doplatku najmenej 150 eur/MWh a 

celková výška doplatku dosiahla najmenej 75 000 eur; táto povinnosť 

sa nevzťahuje na zariadenie výrobcu elektriny, pre ktoré bola cena 

elektriny znížená podľa § 6 ods. 13. 

do 31. augusta  ORE 
§ 4 ods. 3 

písm. f) 

30 

Výrobca elektriny s právom na podporu, ktorý si uplatní podporu 

podľa § 3 ods. 1 písm. b), c)  alebo písm. e) a vyrába elektrinu 

spaľovaním alebo spoluspaľovaním biomasy a neobnoviteľného 

zdroja energie, eviduje a oznamuje úradu skutočné nadobudnutie 

množstva a kvalitu biomasy a jej skutočné využitie na účely výroby 

elektriny. 

každoročne do 31. januára (upravuje § 2 ods. 7 vyhlášky 

č. 490/2009, ktorou sa ustanovujú podrobnosti o podpore 

obnoviteľných zdrojov energie, vysoko účinnej 

kombinovanej výroby a biometánu) 

RVR § 4 ods. 7  

31 

Ak sa zmenia náležitosti uvedené v § 7 odseku 5, na základe ktorých 

bolo potvrdenie vydané, výrobca elektriny je povinný požiadať o 

vydanie nového potvrdenia o pôvode elektriny z obnoviteľných 

zdrojov energie. 

do 30 dní od zmeny náležitostí RVR § 7 ods. 9 

32 

Výrobca elektriny vysoko účinnou kombinovanou výrobou, ktorému 

bolo vydané potvrdenie o pôvode elektriny vyrobenej vysoko účinnou 

kombinovanou výrobou, je povinný oznámiť úradu technologickú 

zmenu zariadenia na kombinovanú výrobu. 

do dvoch mesiacov odo dňa vykonania zmeny RVR § 7 ods. 10 
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum splnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

33 
Predložiť úradu výstupy z účtovnej evidencie v zmysle vyhlášky 

č. 446/2012 Z. z. a podľa prílohy č. 1 tejto vyhlášky. 

elektronicky a písomne do 30. apríla nasledujúceho roka; 

ak k tomuto termínu nemá subjekt schválenú účtovnú 

závierku, pričom schválená účtovná závierka nie je 

zhodná s predloženými výstupmi z evidencie, predloží 

subjekt úradu opravené výstupy z evidencie do 15 dní po 

schválení účtovnej závierky  

uctovna_evidencia@urso.gov.sk 

OMA § 5 ods. 3  

Vyhláška 

č. 446/2012 Z. z 

34 

Ak regulovaný subjekt, ktorý je oprávnený podnikať v 

elektroenergetike, v sledovanom roku nevykonával regulovanú 

činnosť, na ktorú sa vzťahuje táto vyhláška, zasiela úradu informáciu 

o tejto skutočnosti písomne. 

do 30. apríla nasledujúceho roka OMA § 5 ods. 4 

35 

Oznámiť prevádzkovateľovi sústavy a úradu nesúhlas so zrušením 

pripojenia podľa odseku 4 Vyhlášky č. 207/2023 Z. z. aj 

s odôvodnením  

písomne najneskôr 60 dní odo dňa doručenia oznámenia o 

zrušení pripojenia podľa odseku 4 tohto zákona, ak 

nedôjde do 120 dní odo dňa doručenia oznámenia o 

zrušení pripojenia k dohode 

ORE § 5 ods. 5 
Vyhláška 

č. 207/2023 Z. z. 

 

https://www.urso.gov.sk/vystupy-z-uctovnej-evidencie/?csrt=8733885606266849192
https://www.urso.gov.sk/vystupy-z-uctovnej-evidencie/?csrt=8733885606266849192
mailto:uctovna_evidencia@urso.gov.sk
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3. Prenos elektriny – prevádzkovateľ prenosovej sústavy 

Podmienky pre vydanie povolenia: 

PO 

umiestnenie sídla, podniku alebo organizačnej zložky PO na vymedzenom území 

bezúhonnosť PO (preukázaná výpisom registra trestov PO), štatutárneho orgánu alebo členov štatutárneho 

orgánu a bezúhonnosť zodpovedného zástupcu (údaje potrebné na vyžiadanie výpisu z registra trestov) 

zápis v registri partnerov verejného sektora 

odborná spôsobilosť na vykonávanie požadovaných činností preukázaná osvedčením podľa § 5 ods. 4 zákona 

č. 251/2012 Z. z. (osvedčenie o odbornej spôsobilosti vydané Ministerstvom hospodárstva SR) a potvrdením 

o účasti na aktualizačnej odbornej príprave (ak je osvedčenie staršie ako 5 rokov) 

určenie zodpovedného zástupcu 

uvedenie údajov o vlastníkovi elektroenergetického zariadenia. 

preukázanie technických predpokladov na vykonávanie činností, na ktoré žiada povolenie (úradne osvedčenou 

kópiou dokladu o vlastníckom vzťahu alebo nájomnom vzťahu k technologickej časti zariadenia na prenos 

elektriny alebo osvedčením o súlade investičného zámeru s energetickou politikou podľa § 12 zákona 

č. 251/2012 Z. z.) a vyznačenie technologickej časti takého zariadenia na mape územia výkonu požadovanej 

činnosti v dvoch vyhotoveniach 

právoplatné rozhodnutie úradu o udelení certifikácie prevádzkovateľa prenosovej sústavy podľa § 25 až 28 

zákona č. 250/2012 Z. z. 

technické predpoklady potrebné na vyrovnanie odchýlky sústavy na vymedzenom území (kópiou zmluvy 

o zabezpečení regulačnej elektriny dodávateľom regulačnej elektriny podľa merania elektroenergetického 

dispečingu prevádzkovateľa prenosovej sústavy) podľa § 7 ods. 5 zákona č. 251/2012 Z. z. 

Ďalšie podmienky pre vydanie povolenia: 

úhrada správneho poplatku 

https://www.urso.gov.sk/sadzobnik-spravnych-poplatkov/?csrt=15192004292028957592
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3.1. Povinnosti prevádzkovateľa prenosovej sústavy voči úradu 

Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

1 

Predložiť návrh ceny na prvý rok regulačného obdobia pre 

regulovanú činnosť pripojenie do sústavy a prístup do prenosovej sústavy a 

prenos elektriny (cenové rozhodnutie na prvý rok regulačného obdobia platí 

pre celé regulačné obdobie, ak úrad neschváli zmenu cenového rozhodnutia). 

do 31. augusta posledného kalendárneho roka 

predchádzajúceho regulačného obdobia (spolu 

s dokladom o schválení návrhu ceny najvyšším 

orgánom obchodnej spoločnosti alebo družstva alebo 

spoločníkmi verejnej obchodnej spoločnosti alebo 

spoločníkmi komanditnej spoločnosti regulovaného 

subjektu podľa osobitného predpisu nie starším ako 

jeden rok; a spolu s prílohou podľa  vyhlášky 370/2023 

Z. z.) 

ORE 
§ 14 ods. 5 

písm. a) 

Zákon 

č. 250/2012 Z. z.  

2 

Regulovaný subjekt je povinný prvýkrát predložiť úradu návrh ceny 

na zvyšok regulačného obdobia (cenové rozhodnutie na prvý rok regulačného 

obdobia platí na zvyšok regulačného obdobia, ak úrad neschváli zmenu 

cenového rozhodnutia). 

do 15 dní od doručenia povolenia alebo potvrdenia 

o splnení oznamovacej povinnosti (spolu s dokladom 

o schválení návrhu ceny najvyšším orgánom obchodnej 

spoločnosti alebo družstva alebo spoločníkmi verejnej 

obchodnej spoločnosti alebo spoločníkmi komanditnej 

spoločnosti regulovaného subjektu podľa osobitného 

predpisu nie starší ako jeden rok) 

ORE § 14 ods. 7 

3 

Predložiť úradu návrh prevádzkového poriadku, vypracovaný v súlade so 

vzorovým prevádzkovým poriadkom a so zapracovanými pravidlami trhu na 

schválenie. 

do 15 dní od doručenia povolenia ORE § 15 ods. 6 

4 
Predložiť úradu na schválenie návrh na zmenu prevádzkového poriadku, 

vrátane zmien vyplývajúcich zo všeobecne záväzných právnych predpisov. 

do 90 dní odo dňa, kedy sa zmenili podmienky, 

na základe ktorých bol prevádzkový poriadok 

schválený 

ORE § 15 ods. 6 

5 
Zasielať prehľad o vyplatených kompenzačných platbách za predchádzajúci 

kalendárny rok. 
do konca februára kalendárneho roka OMA 

§ 22 ods. 4 

písm. f) 

https://www.urso.gov.sk/standardy-kvality/?csrt=6623750770414262027
https://www.urso.gov.sk/standardy-kvality/?csrt=6623750770414262027
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

6 

Zaslať úradu vyhodnotenie štandardov kvality za predchádzajúci rok 

a zverejniť na svojom webovom sídle alebo iným obvyklým spôsobom, ak 

regulovaný subjekt nemá zriadené webové sídlo. 

do konca februára kalendárneho roka ,  

resp. na požiadanie úradu písomne a elektronicky                      

kvalita_elektrina@urso.gov.sk 

OMA 
§ 22 ods. 4 

písm. h) 

 

Zákon 

č. 250/2012 Z. z.  

7 

Oznámiť úradu každú zmenu skutočností vrátane plánovaných transakcií, v 

dôsledku ktorej prestal spĺňať podmienky podľa osobitného predpisu47) 

alebo by ich mohol prestať spĺňať; úradu zároveň predloží všetky podklady, 

ktoré sa týkajú takej zmeny skutočností 

bezodkladne po tom, ako sa o zmene skutočností 

vrátane plánovaných transakcií dozvie, maximálne do 5 

pracovných dní 

OLP § 26 ods. 9  

 

8 

Oznámiť úradu každú skutočnosť, v dôsledku ktorej osoba alebo osoby 

z tretieho štátu nadobudnú priamo alebo nepriamo kontrolu nad prenosovou 

sústavou alebo prevádzkovateľom prenosovej sústavy alebo by ju mohli 

nadobudnúť; úradu zároveň predloží všetky podklady, ktoré sa týkajú takej 

skutočnosti. 

bezodkladne po zmene, maximálne do 5 pracovných 

dní 
OLP § 28 ods. 9 

9 
Predkladať prehľad o vzájomných finančných a iných transakciách medzi 

prepojenými podnikmi za predchádzajúci rok, ak ide o prepojený podnik. 
do 15. júla kalendárneho roka OMA 

§ 29 ods. 1 

písm. e) 

10 

Viesť, uchovávať počas piatich rokov po skončení dodávky tovaru 

a po skončení vykonávania regulovanej činnosti a na požiadanie predložiť 

úradu evidenciu o cene tovarov a s nimi súvisiacich regulovaných činností 

vrátane kalkulácie nákladov a zisku.  

na základe vyžiadania úradom úrad 
§ 29 ods. 1 

písm. f) 

11 
Poskytovať úradu potrebnú súčinnosť pri výkone jeho pôsobnosti podľa 

zákona č. 250/2012 Z. z. v lehotách určených úradom. 
na základe vyžiadania úradom úrad 

§ 29 ods. 1 

písm. h) 

12 
Informovať úrad o tom, že v predchádzajúcom roku nevykonával regulovanú 

činnosť, na ktorú má povolenie. 
každoročne do konca februára kalendárneho roku OMA 

§ 29 ods. 1 

písm. i) 

mailto:kvalita_elektrina@urso.gov.sk
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

13 

Poskytovať úradu bezodplatne úplné a pravdivé údaje, podklady, doklady a 

akékoľvek informácie potrebné na výkon pôsobnosti úradu v rozsahu, 

spôsobom a v lehotách určeným úradom. 

na základe vyžiadania úradom úrad 
§ 29 ods. 1 

písm. j) 

 

Zákon 

č. 250/2012 Z. z.  

14 Vykonať v určenej lehote opatrenia uložené úradom podľa § 9 ods.1 písm. e) v lehotách určených úradom OK 
§ 29 ods. 1 

písm. k)  

15 

Umožniť úradu vykonať dohľad podľa § 26 ods. 11 zákona č. 250/2012 Z. z.  

(trvalé monitorovanie plnenia podmienok udelenia rozhodnutia o certifikácii 

a dodržiavania ďalších povinností)  a dohľad nad aukciami pre predaj 

elektriny podľa § 30 zákona č. 250/2012 Z. z. 

na základe vyžiadania úradom OLP 
§ 29 ods. 1 

písm. m) 

16 

Predkladať úradu údaje o cene za dodávku elektriny a za dodávku plynu a o 

dodacej lehote elektriny a plynu koncovému odberateľovi elektriny a 

koncovému odberateľovi plynu, používanom spôsobe tvorby ceny tovaru a 

služby a o spôsobe kalkulácie tejto ceny, množstve spotreby elektriny a plynu 

podľa jednotlivých kategórií odberateľov vrátane vyčíslenia skutočných 

nákladov na zabezpečenie dodávky elektriny a dodávky plynu podľa 

jednotlivých kategórií odberateľov, prehľade o jednotlivých kategóriách 

odberateľov elektriny a plynu, a umožniť úradu kontrolu týchto údajov. 

v rozsahu, spôsobom a v termínoch, ktoré určí úrad ORE 
§ 29 ods. 1 

písm. o) 

17 

Regulovaný subjekt, ktorému bolo vydané cenové rozhodnutie a ktorý nie je 

súčasťou vertikálne integrovaného podniku, je povinný oznámiť úradu 

písomne alebo v elektronickej podobe každú zákazku, ktorej predpokladaná 

hodnota je vyššia ako 300 000 €. 

najneskôr 30 dní po jej realizácii OMA § 29 ods. 6  

18 

Zaregistrovať sa v registri (CEREMP), ktorý spravuje úrad na účely 

sledovania veľkoobchodného trhu s plynom v zmysle REMIT., to neplatí, ak 

je účastník trhu s plynom na tento účel už zaregistrovaný v inom členskom 

štáte, viesť evidenciu o obchodovaní na veľkoobchodnom trhu s plynom 

a oznamovať úradu informácie o obchodovaní na veľkoobchodnom trhu s 

elektrinou a na veľkoobchodnom trhu s plynom, 

pred uzavretím veľkoobchodnej transakcie, ktorá sa musí 

oznámiť ACER 

Bezodkladne aktualizovať akékoľvek zmeny v CEREMP 

OMV 
§ 29 ods. 12 

písm. a) b), c) 

19 
Zverejňovať dôverné informácie o obchodovaní na veľkoobchodnom trhu 

s elektrinou v zmysle REMIT. 
priebežne OMV 

§ 29 ods. 12 

písm. d) 

20 
Písomne oznámiť úradu každé dôvodné podozrenie o porušení REMIT pri 

obchodovaní na veľkoobchodnom trhu s elektrinou. 
bezodkladne po zistení dôvodného porušenia OMV § 29 ods. 13  
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

21 

Viesť evidenciu skutočností, ktoré sú predmetom účtovníctva, evidenciu 

o nákladoch, výnosoch, aktívach, pasívach, určiť pravidlá na rozvrhovanie 

aktív, pasív, nákladov, výnosov a určiť pravidlá na odpisovanie samostatne 

za každú jednu z činností: výroba elektriny, prenos elektriny, distribúcia 

elektriny, výroba plynu, preprava plynu, distribúcia plynu a uskladňovanie 

plynu; krížovou dotáciou je čiastočné alebo úplné vyrovnanie straty alebo 

nákladov z jednej činnosti ziskom alebo výnosmi z inej činnosti, evidenciu 

skutočností viesť oddelene aj za inú činnosť, ako je uvedená, ktorú 

vykonávajú v rámci podnikania. 

Priebežne OMA § 16 ods. 1, 2  

Zákon 

č. 251/2012 Z. z.  

22 

Predložiť úradu na schválenie pravidlá pre rozvrhovanie aktív a pasív, 

nákladov a výnosov v stanovenej lehote (túto povinnosť nemajú osoby 

uvedené v § 16 ods. 6). 

do 30 dní odo dňa začatia výkonu činnosti,  OMA 
§ 16 ods. 4 

písm. b)  

23 

Predložiť úradu  nové pravidlá pre rozvrhovanie aktív a pasív, nákladov 

a výnosov po zmene rozsahu podnikania alebo zmene v spôsobe 

rozvrhovania aktív, pasív, nákladov, výnosov. 

do 30 dní odo dňa zmeny rozsahu podnikania 

v energetike alebo do 30 dní odo dňa zmeny v spôsobe 

rozvrhovania aktív, pasív, nákladov, výnosov. 

OMA 
§ 16 ods. 4 

písm. c) 

24 
Predložiť technické podmienky prístupu a pripojenia do sústavy a pravidlá 

prevádzkovania sústavy vrátane priameho vedenia. 

súčasne s uverejnením na webovom sídle najneskôr 

jeden mesiac pred nadobudnutím ich účinnosti 
ORE § 19 ods. 5 

25 
Vypracovať a predložiť úradu návrh zmeny technických podmienok sústavy 

podľa ods. 2 a 3 zákona č. 251/2012 Z. z. v rozsahu vyžadovanom úradom. 
30 dní odo dňa doručenia odôvodnenej žiadosti ORE § 19 ods. 6 

26 
Oznámiť úradu priamy nákup podporných služieb a zmluvné podmienky 

priameho nákupu podporných služieb. 
bezodkladne, maximálne do 5 pracovných dní ORE 

§ 28 ods. 1 

písm. b) 

27 

Predkladať úradu informácie o celkovom objeme cezhraničnej výmeny 

elektriny vrátane elektriny poskytnutej v systéme spolupráce 

prevádzkovateľov prenosových sústav. 

priebežne ORE 
§ 28 ods. 2 

písm. x) 

28 Predkladať úradu informácie o objeme dovozu elektriny. do 15 dní po uplynutí štvrťroka ORE 
§ 28 ods. 2 

písm. y) 
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedn

ý odbor 
§ 

29 

Predkladať úradu návrh hraničných hodnôt pretokov jalového elektrického 

výkonu z distribučných sústav do prenosovej sústavy vzťahujúcich sa na časť 

vymedzeného územia na základe spoločnej analýzy nákladov a prínosov 

podľa osobitného predpisu a následne ho aktualizovať na každé regulačné 

obdobie, vždy ku koncu roka predchádzajúcemu roku ukončenia 

prebiehajúceho regulačného obdobia, 

priebežne ORE 
§ 28 ods. 2 

písm. ab) 

Zákon 

č. 251/2012 Z. z 

30 

Monitorovať plnenie požiadaviek ustanovených všeobecne záväzným 

právnym predpisom vydaným podľa § 95 ods. 2 písm. q) a každoročne v 

určenom termíne predkladať úradu správu o monitorovaní plnenia 

požiadaviek za predchádzajúci rok. 

každoročne ORE 
§ 28 ods. 2 

písm. ac) 

31 Predkladať úradu bilanciu prenosu elektriny prenosovou sústavou. štvrťročne ORE 
§ 28 ods. 2 

písm. z) 

32 

Predkladať úradu zoznam údaje o množstve nakúpenej regulačnej elektriny, 

vlastnej spotrebe elektriny a stratách v prenosovej sústave za predchádzajúci 

rok. 

každoročne do konca februára  ORE 
§ 28 ods. 3 

písm. a) 

33 

Raz za dva roky vypracovať plán rozvoja prenosovej sústavy vrátane plánu 

rozvoja spojovacích vedení na obdobie nasledujúcich desiatich rokov (ďalej 

len „desaťročný plán rozvoja sústavy“) a predložiť spolu so správou o plnení 

desaťročného plánu rozvoja sústavy. 

do 30. apríla druhého kalendárneho roka, v ktorom sa 

plní príslušný desaťročný plán rozvoja sústavy 
ORE 

§ 28 ods. 3 

písm. b) 

34 

Verejne konzultovať návrh desaťročného plánu rozvoja sústavy pred jeho 

predložením úradu nediskriminačným a transparentným spôsobom 

so všetkými zainteresovanými stranami a umožniť im uplatniť v primeranej 

lehote odôvodnené pripomienky. 

spolu s desaťročným plánom rozvoja sústavy ORE 
§ 29 ods. 4 a 

5 

35 

Predložiť, na účely cenovej regulácie, údaje o skutočných množstvách 

elektriny v roku t-1, očakávaných množstvách elektriny v roku t 

a plánovaných množstvách elektriny na rok t+1 prepravenej koncovým 

odberateľom elektriny ako aj údaje o skutočných nákladoch a skutočných 

výnosoch za prevádzkovanie systému v roku t-1 (Príloha č. 3).  

do 30. apríla roku t ORE § 7 ods.6 
Vyhláška č. 

154/2024 Z. z. 

36 Predkladať údaje v zmysle prílohy č. 6 ako súčasť návrhu ceny termíny uvedené podľa prílohy č. 6 ORE 
§ 15 ods. 2 

písm. e) 

https://www.slov-lex.sk/ezbierky-fe/pravne-predpisy/SK/ZZ/2012/251/20250101.html#poznamky.poznamka-54b
https://www.slov-lex.sk/ezbierky-fe/pravne-predpisy/SK/ZZ/2012/251/20250101.html#paragraf-95.odsek-2.pismeno-q
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/prilohy/SK/ZZ/2017/18/20180720_4897912-2.pdf
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/prilohy/SK/ZZ/2017/18/20180720_4897912-2.pdf
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/prilohy/SK/ZZ/2017/18/20180720_4897912-2.pdf
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/prilohy/SK/ZZ/2017/18/20180720_4897912-2.pdf
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/prilohy/SK/ZZ/2017/18/20180720_4897912-2.pdf
https://www.slov-lex.sk/ezbierky/pravne-predpisy/SK/ZZ/2024/154/20250101.html#prilohy.priloha-priloha_c_6_k_vyhlaske_c_154_2024_z_z.oznacenie
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

37 

Na účely cenovej regulácie sa predkladajú tieto údaje: 

a. skutočne vynaložené náklady na nákup podporných služieb v roku t-2, 

b. skutočne vynaložené náklady na poskytovanie systémových služieb v roku t-2, 

c. skutočné výnosy z penále, pokút a iných platieb, ktoré regulovaný subjekt 

uplatnil v roku t-2 voči poskytovateľom podporných služieb za neposkytnutie 

podporných služieb v rozsahu dohodnutom v zmluvách o poskytovaní 

podporných služieb, 

d. skutočné investície v roku t-2, 

e. skutočné výnosy z medzinárodnej prevádzky v roku t-2, 

f. skutočné náklady na medzinárodnú prevádzku v roku t-2, 

skutočné výnosy v eurách v roku t-2 z uplatnenia úhrad nákladov 

prevádzkovateľmi distribučných sústav, výrobcami elektriny, 

prevádzkovateľmi zariadení na uskladňovanie elektriny a koncovými 

odberateľmi elektriny za pripojenie do prenosovej sústavy. 

 

najneskôr do 30. apríla roku t 
ORE § 15 ods. 5 

Vyhláška č. 

154/2024 Z. z. 

38 

Na účely cenovej regulácie sa úradu predkladajú najneskôr do 31. júla roku t-

1 údaje o plánovanom množstve v roku t a do 20. kalendárneho dňa každého 

mesiaca skutočné množstvo za predchádzajúci mesiac roku t: 

a) fakturovanej prenesenej elektriny v jednotkách množstva elektriny 

odobratej koncovými odberateľmi elektriny, ktorí sú priamo pripojení 

do prenosovej sústavy, a PDS,  

b) celkového maximálneho pohotového výkonu v MW elektroenergetických 

zariadení na výrobu elektriny, ktorí sú pripojení do prenosovej sústavy, 

c) elektriny na vstupe do prenosovej sústavy dodanej zo zariadení jednotlivých 

výrobcov elektriny v  jednotkách množstva elektriny, 

d) elektriny na vstupe do prenosovej sústavy vrátane tokov zo zahraničia 

v  jednotkách množstva elektriny. 

najneskôr do 31. júla roku t-1 údaje a do 20. kalendárneho 

dňa každého mesiaca t 
ORE § 15 ods. 6 

39 

Kapacita pripojenia do prenosovej sústavy pre prevádzkovateľa regionálnej 

distribučnej sústavy sa určí dohodou PPS a prevádzkovateľa regionálnej 

distribučnej sústavy a oznámi sa úradu. 

bezodkladne do troch pracovných dní po uzatvorení 

zmluvy o pripojení do prenosovej sústavy 
ORE § 5 ods. 6  

Vyhláška 

č. 207/2023 Z. z. 

 40 
Predložiť štúdiu prevádzkovateľa prenosovej sústavy o prevádzke elektrizačnej 

sústavy na obdobie nasledujúceho roka 
každoročne do 31. decembra ORE § 44 ods. 9 
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

41 
Predložiť úradu výstupy z účtovnej evidencie v zmysle vyhlášky č. 446/2012 

Z. z. 

do 30. apríla elektronicky a písomne.  

Ak k tomuto termínu nemá subjekt schválenú účtovnú 

závierku, pričom schválená účtovná závierka nie 

je zhodná s predloženými výstupmi z evidencie, predloží 

subjekt úradu opravené výstupy z evidencie do 15 dní 

po schválení účtovnej závierky 

uctovna_evidencia@urso.gov.sk 

OMA 

 
§ 5 ods. 3 

Vyhláška 

č. 446/2012 Z. z. 

 

 

https://www.urso.gov.sk/vystupy-z-uctovnej-evidencie/?csrt=8733885606266849192
mailto:uctovna_evidencia@urso.gov.sk


 

24 

 

4. Distribúcia elektriny - prevádzkovateľ distribučnej sústavy 

Podmienky pre vydanie povolenia: 

FO PO 

vek najmenej 21 rokov v čase podania žiadosti umiestnenie sídla, podniku alebo organizačnej 

zložky PO na vymedzenom území úplná spôsobilosť na právne úkony 

pobyt na území Slovenskej republiky, 

ak je podnikateľom v energetike zahraničná FO, doklad 

o trvalom pobyte na území štátu, ktorý je zmluvnou 

stranou Dohody o Európskom hospodárskom priestore 

bezúhonnosť PO (preukázaná výpisom registra 

trestov PO), štatutárneho orgánu alebo členov 

štatutárneho orgánu a bezúhonnosť zodpovedného 

zástupcu (údaje potrebné na vyžiadanie výpisu 

z registra trestov) bezúhonnosť FO a zodpovedného zástupcu (údaje 

potrebné na vyžiadanie výpisu z registra trestov) 

zápis v registri partnerov verejného sektora zápis v registri partnerov verejného sektora 

odborná spôsobilosť na vykonávanie požadovaných 

činností preukázaná osvedčením podľa § 5 ods. 4 zákona 

č. 251/2012 Z. z. (osvedčenie o odbornej spôsobilosti 

vydané Ministerstvom hospodárstva SR) a potvrdením 

o účasti na aktualizačnej odbornej príprave (ak je 

osvedčenie staršie ako 5 rokov) 

odborná spôsobilosť na vykonávanie požadovaných 

činností preukázaná osvedčením podľa § 5 ods. 4 

zákona č. 251/2012 Z. z.  (osvedčenie o odbornej 

spôsobilosti vydané Ministerstvom hospodárstva 

SR) a potvrdením o účasti na aktualizačnej 

odbornej príprave (ak je osvedčenie staršie ako 

5 rokov) 

určenie zodpovedného zástupcu7, ak FO nemá odbornú 

spôsobilosť 
určenie zodpovedného zástupcu 

uvedenie údajov o vlastníkovi elektroenergetického zariadenia 

preukázanie technických predpokladov na vykonávanie činností, na ktoré žiada povolenie (úradne osvedčenou 

kópiou dokladu o vlastníckom vzťahu alebo nájomnom vzťahu k technologickej časti zariadenia na distribúciu 

elektriny alebo osvedčením o súlade investičného zámeru s energetickou politikou podľa § 12 zákona 

č. 251/2012 Z. z.) a vyznačenie technologickej časti takého zariadenia na mape územia výkonu požadovanej 

činnosti v dvoch vyhotoveniach 

v prípade nových distribučných sústav aj osvedčenie 

na výstavbu energetického zariadenia  

v prípade nových distribučných sústav 

aj osvedčenie na výstavbu energetického zariadenia  

 

Ďalšie podmienky pre vydanie povolenia: 

úhrada správneho poplatku 

 

 

                                                 
7 Zodpovedným zástupcom je FO, ktorá zodpovedá za odborné vykonávanie povolenej činnosti podľa tohto zákona, musí mať odbornú 

spôsobilosť na vykonávanie povolenej činnosti osvedčenú podľa § 5 ods. 4 zákona č. 251/2012 Z. z. a spĺňať podmienku bezúhonnosti podľa 

§ 7 ods. 7 zákona č 251/2012 Z. z., funkciu zodpovedného zástupcu možno vykonávať len pre jedného držiteľa povolenia. zodpovedným 

zástupcom PO nemôže byť člen dozornej rady alebo iného kontrolného orgánu PO, zodpovedný zástupca prestane vykonávať funkciu, na ktorú 
bol ustanovený, držiteľ povolenia je povinný do 60 dní ustanoviť nového zodpovedného zástupcu a bezodkladne požiadať o vykonanie zmeny 

v povolení. 

https://www.urso.gov.sk/sadzobnik-spravnych-poplatkov/?csrt=15192004292028957592
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4.1. Povinnosti prevádzkovateľa distribučnej sústavy voči úradu 

Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

1 

Predložiť úradu evidenciu ZVOE za predchádzajúci kalendárny 

rok v zmysle metodického usmernenia úradu č. 01/2023 z 30. 

júna 2023  - (Metodické usmernenie) 

do 31. januára elektronicky alebo písomne  
§ 9 ods. 3 

písm. b) 

Zákon 

č. 250/2012 Z. z.  

2 

Predložiť návrh ceny na prvý rok regulačného obdobia 

pre pripojenie do distribučnej sústavy (cenové rozhodnutie 

na prvý rok regulačného obdobia platí pre celé regulačné 

obdobie, ak úrad neschváli zmenu cenového rozhodnutia). 
Povinnosť predkladať návrh ceny za pripojenie do distribučnej 

sústavy v termíne podľa § 14 ods. 6 sa nevzťahuje na 

prevádzkovateľa miestnej distribučnej sústavy. 

do 31. augusta posledného kalendárneho roka 

predchádzajúceho regulačného obdobia (spolu 

s dokladom o schválení návrhu ceny najvyšším orgánom 

obchodnej spoločnosti alebo družstva alebo spoločníkmi 

verejnej obchodnej spoločnosti alebo spoločníkmi 

komanditnej spoločnosti regulovaného subjektu podľa 

osobitného predpisu nie starším ako jeden rok) 

ORE 
§ 14 ods. 5 

písm. a) 

3 

Predložiť návrh ceny na prvý rok regulačného obdobia 

pre prístup do distribučnej sústavy a distribúciu elektriny 

pre regionálne distribučné sústavy (cenové rozhodnutie na prvý 

rok regulačného obdobia platí pre celé regulačné obdobie, 

ak úrad neschváli zmenu cenového rozhodnutia). 

do 30. septembra posledného kalendárneho roka 

predchádzajúceho regulačného obdobia (spolu 

s dokladom o schválení návrhu ceny najvyšším orgánom 

obchodnej spoločnosti alebo družstva alebo spoločníkmi 

verejnej obchodnej spoločnosti alebo spoločníkmi 

komanditnej spoločnosti regulovaného subjektu podľa 

osobitného predpisu nie starším ako jeden rok) 

ORE 
§ 14 ods. 5 

písm. b) 

4 

Predložiť návrh ceny na prvý rok regulačného obdobia 

pre prístup do distribučnej sústavy a distribúciu elektriny 

pre miestne distribučné sústavy (cenové rozhodnutie na prvý rok 

regulačného obdobia platí pre celé regulačné obdobie, ak úrad 

neschváli zmenu cenového rozhodnutia). 

do 31. októbra posledného kalendárneho roka 

predchádzajúceho regulačného obdobia (spolu 

s dokladom o schválení návrhu ceny najvyšším orgánom 

obchodnej spoločnosti alebo družstva alebo spoločníkmi 

verejnej obchodnej spoločnosti alebo spoločníkmi 

komanditnej spoločnosti regulovaného subjektu podľa 

osobitného predpisu nie starším ako jeden rok) 

ORE 
§ 14 ods. 5 

písm. c) 

5 

 

Regulovaný subjekt je povinný prvýkrát predložiť úradu návrh 

ceny na zvyšok regulačného obdobia (cenové rozhodnutie 

na zvyšok regulačného obdobia platí pre celé regulačné obdobie, 

ak úrad neschváli zmenu cenového rozhodnutia). 

do 15 dní od doručenia povolenia alebo potvrdenia 

o splnení oznamovacej povinnosti (spolu s dokladom 

o schválení návrhu ceny najvyšším orgánom obchodnej 

spoločnosti alebo družstva alebo spoločníkmi verejnej 

obchodnej spoločnosti alebo spoločníkmi komanditnej 

spoločnosti regulovaného subjektu podľa osobitného 

predpisu nie starším ako jeden rok) 

ORE § 14 ods. 7 

https://www.urso.gov.sk/data/files/605_metodicke-usmernenie-c-01_2023-z-30-juna-2023.pdf
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

6 

Predložiť úradu na schválenie vypracovaný návrh 

prevádzkového poriadku alebo oznámiť, že preberá vzorový 

prevádzkový poriadok, pri distribúcii elektriny a so 

zapracovanými pravidlami trhu na schválenie (týka sa MDS) 

do 15 dní od doručenia povolenia ORE 

§ 15 ods. 6 

a § 45 ods. 

4 

Zákon 

  č. 250/2012 Z. z. 

7 

Predložiť úradu na schválenie návrh na zmenu prevádzkového 

poriadku, vrátane zmien vyplývajúcich zo všeobecne záväzných 

právnych predpisov. 

do 90 dní odo dňa, kedy sa zmenili podmienky, na základe 

ktorých bol prevádzkový poriadok schválený 
ORE § 15 ods. 6 

8 
Zasielať prehľad o vyplatených kompenzačných platbách 

za predchádzajúci kalendárny rok. 
do konca februára kalendárneho roka OMA 

§ 22 ods. 4 

písm. f) 

9 

Zaslať úradu vyhodnotenie štandardov kvality za predchádzajúci 

kalendárny rok a zverejniť na svojom webovom sídle alebo iným 

obvyklým spôsobom, ak regulovaný subjekt nemá zriadené 

webové sídlo. 

do konca februára kalendárneho roka,  

resp. na požiadanie úradu písomne a elektronicky                          

kvalita_elektrina@urso.gov.sk 

OMA 
§ 22 ods. 4 

písm. h) 

10 

Predkladať prehľad o vzájomných finančných a iných 

transakciách medzi prepojenými podnikmi za predchádzajúci 

rok, ak ide o prepojený podnik. 

do 15. júla kalendárneho roka OMA 
§ 29 ods. 1 

písm. e) 

11 

Viesť, uchovávať počas piatich rokov po skončení dodávky 

tovaru a po skončení vykonávania regulovanej činnosti 

a predložiť úradu evidenciu o cene tovarov a s nimi súvisiacich 

regulovaných činností vrátane kalkulácie nákladov a zisku. 

na základe vyžiadania úradom úrad 
§ 29 ods. 1 

písm. f) 

12 
Poskytovať úradu potrebnú súčinnosť pri výkone jeho 

pôsobnosti podľa zákona č. 250/2012 Z. z.  
na základe vyžiadania úradom úrad 

§ 29 ods. 1 

písm. h) 

13 

Informovať úrad o tom, že v predchádzajúcom roku 

nevykonával regulovanú činnosť, na ktorú má povolenie alebo 

potvrdenie o splnení oznamovacej povinnosti. 

každoročne do konca februára kalendárneho roku OMA 
§ 29 ods. 1 

písm. i) 

14 

Poskytovať úradu bezodplatne úplné a pravdivé údaje, podklady, 

doklady a akékoľvek informácie potrebné na výkon pôsobnosti 

úradu v rozsahu, spôsobom a v lehotách určených úradom. 

v lehotách určených úradom úrad 
§ 29 ods. 1 

písm. j) 

https://www.urso.gov.sk/standardy-kvality/?csrt=6623750770414262027
https://www.urso.gov.sk/standardy-kvality/?csrt=6623750770414262027
mailto:kvalita_elektrina@urso.gov.sk
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

15 

Vykonať v určenej lehote opatrenia uložené úradom 

na odstránenie a nápravu nedostatkov zistených pri vykonávaní 

kontroly alebo nedostatkov zistených pri výkone dohľadu nad 

dodržiavaním povinností podľa osobitných predpisov 

Európskou sieťou prevádzkovateľov prenosových sústav pre 

elektrinu a subjektom prevádzkovateľov distribučných sústav 

Európskej únie 

v lehotách určených úradom OK 

§ 29 ods. 1 

písm. k) 

 

Zákon 

  č. 250/2012 Z. z. 

16 

Regulovaný subjekt, ktorý vykonáva regulovanú činnosť 

v elektroenergetike a je súčasťou vertikálne integrovaného 

podniku, je povinný predložiť úradu na schválenie zmluvu 

o poskytovaní služieb alebo jej zmenu, prostredníctvom ktorej 

zabezpečuje vykonávanie regulovanej činnosti, ak túto zmluvu 

uzatvára s osobou, ktorá je súčasťou vertikálne integrovaného 

podniku, a ak predpokladaná hodnota predmetu zmluvy 

o poskytovaní služieb je vyššia ako 100 000 €; zmluva alebo 

jej zmena je bez predchádzajúceho schválenia úradom neplatná. 

pred uzavretím zmluvy OMA § 29 ods. 2 

17 

Regulovaný subjekt, ktorý je súčasťou vertikálne integrovaného 

podniku je povinný na zákazku, ktorej predpokladaná hodnota 

je vyššia ako 100 000 € vyhlásiť verejnú obchodnú súťaž ak ju 

neobstaráva podľa zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom 

obstarávaní a informovať o tom úrad.  

pred uzavretím zmluvy OMA § 29 ods. 3 

18 

Regulovaný subjekt, ktorému bolo vydané cenové rozhodnutie 

a ktorý nie je súčasťou vertikálne integrovaného podniku, 

je povinný oznámiť úradu písomne alebo v elektronickej podobe 

každú zákazku, ktorej predpokladaná hodnota je vyššia ako 

300 000 €. 

najneskôr 30 dní po jej realizácii OMA § 29 ods. 6 

19 

Oznámiť úradu písomne alebo v elektronickej podobe predmet 

obchodnej verejnej súťaže a podmienky obchodnej verejnej 

súťaže. 

bez zbytočného odkladu po vyhlásení OMA 
§ 29 ods. 7 

písm. a) 

20 

Zaslať úradu písomne alebo v elektronickej podobe zoznam 

všetkých uchádzačov, ktorí sa prihlásili do obchodnej verejnej 

súťaže. 

do 2 pracovných dní po uplynutí lehoty na prihlásenie sa 

do obchodnej verejnej súťaže 
OMA 

§ 29 ods. 7 

písm. b) 
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

21 

Oznámiť úradu písomne alebo v elektronickej podobe termín 

a miesto vyhodnotenia návrhov predložených do obchodnej 

verejnej súťaže. 

najneskôr tri dni pred ich vyhodnotením OMA 
§ 29 ods. 7 

písm. c) 

Zákon 

  č. 250/2012 Z. z. 

22 
Oznámiť úradu výsledky vyhodnotenia obchodnej verejnej 

súťaže. 
do 30 dní po ukončení obchodnej verejnej súťaže OMA 

§ 29 ods. 7 

písm. d) 

23 

Zaregistrovať sa v registri (CEREMP), ktorý spravuje úrad na 

účely sledovania veľkoobchodného trhu s plynom v zmysle 

REMIT., to neplatí, ak je účastník trhu s plynom na tento účel už 

zaregistrovaný v inom členskom štáte, viesť evidenciu o 

obchodovaní na veľkoobchodnom trhu s plynom a oznamovať 

úradu informácie o obchodovaní na veľkoobchodnom trhu s 

elektrinou a na veľkoobchodnom trhu s plynom, nové 

podmienky pre účastníkov trhu z tretích krajín v súlade so 

zmeneným a doplnených znením nariadenia REMIT. 

pred uzavretím veľkoobchodnej transakcie, ktorá sa musí 

oznámiť ACER 

Bezodkladne aktualizovať akékoľvek zmeny v CEREMP 

OMV 

§ 29 ods. 12 

písm. a) b), 

c) 

24 
Písomne oznámiť úradu každé dôvodné podozrenie o porušení 

REMIT pri obchodovaní na veľkoobchodnom trhu s elektrinou. 

bezodkladne po zistení dôvodného podozrenia, 

maximálne do 5 pracovných dní 
OMV § 29 ods. 13 

25 

Viesť evidenciu skutočností, ktoré sú predmetom účtovníctva, 

evidenciu o nákladoch, výnosoch, aktívach, pasívach, určiť 

pravidlá na rozvrhovanie aktív, pasív, nákladov, výnosov a určiť 

pravidlá na odpisovanie samostatne za každú jednu z činností 

výroba elektriny, prenos elektriny, distribúcia elektriny, výroba 

plynu, preprava plynu, distribúcia plynu a uskladňovanie plynu; 

krížovou dotáciou je čiastočné alebo úplné vyrovnanie straty 

alebo nákladov z jednej činnosti ziskom alebo výnosmi z inej 

činnosti, evidenciu skutočností viesť oddelene aj za inú činnosť, 

ako je uvedená, ktorú vykonávajú v rámci podnikania. 

priebežne OMA 
§ 16 ods. 1, 

2  

Zákon 

  č. 251/2012 Z. z.  

26 

Vyhotoviť za každú činnosť samostatný výkaz ziskov a strát 

a samostatný prehľad aktív a pasív, množstvo dodanej elektriny 

alebo plynu za predchádzajúci kalendárny rok v členení podľa 

odberateľov elektriny alebo plynu v domácnosti a odberateľov 

elektriny alebo plynu mimo domácnosti a predložiť ich úradu. 

každoročne do 15. júla OMA 
§ 16 ods. 4 

písm. a) 
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

27 
Predložiť úradu  nové pravidlá pre rozvrhovanie aktív a pasív, 

nákladov a výnosov 

do 30 dní odo dňa zmeny rozsahu podnikania v energetike 

alebo do 30 dní odo dňa zmeny v spôsobe rozvrhovania 

aktív, pasív, nákladov, výnosov. 

OMA 
§ 16 ods. 4 

písm. c) 

Zákon 

  č. 251/2012 Z. z. 

28 

Predložiť úradu na schválenie pravidlá pre rozvrhovanie aktív 

a pasív, nákladov a výnosov v stanovenej lehote (túto povinnosť 

nemajú osoby uvedené v § 16 ods. 6 zákona č. 251/2012 Z. z.). 

do 30 dní odo dňa začatia výkonu činnosti,  OMA 
§ 16 ods. 4 

písm. b)  

29 
Predložiť technické podmienky prístupu a pripojenia do sústavy 

a pravidlá prevádzkovania sústavy vrátane priameho vedenia. 

súčasne s uverejnením na webovom sídle najneskôr jeden 

mesiac pred nadobudnutím ich účinnosti 
ORE § 19 ods. 5 

30 

Vypracovať a predložiť úradu návrh zmeny technických 

podmienok sústavy podľa ods. 2 a 3 zákona č. 251/2012 Z. z. v 

rozsahu vyžadovanom úradom. 

30 dní odo dňa doručenia odôvodnenej žiadosti ORE § 19 ods. 6 

31 
Vypracovať podmienky prepravy elektriny distribučnou 

sústavou a predložiť ich na schválenie úradu. 

40 dní pred začiatkom obdobia, na ktoré sa takáto 

prevádzka požaduje 
ORE § 31 ods. 9 

32 

Každé dva roky vypracovať plán rozvoja sústavy na obdobie 

nasledujúcich piatich až desiatich rokov a predložiť ho 

ministerstvu a úradu do 30. novembra vrátane správy o plnení 

plánu rozvoja distribučnej sústavy za predchádzajúce obdobie; 

to neplatí, ak ide o prevádzkovateľa miestnej distribučnej 

sústavy, 

do 30. novembra ORE 
§ 31 ods. 2 

písm. q 

33 

Prevádzkovateľ distribučnej sústavy, ktorý je súčasťou 

vertikálne integrovaného podniku, je povinný predložiť úradu 

každú zmluvu medzi ním a inou osobou, ktorá je súčasťou toho 

istého vertikálne integrovaného podniku,  

do 15 dní po jej uzavretí. OMA § 31 ods. 12 

34 

Osoba povinná zabezpečiť súlad je povinná vypracovať 

a predložiť úradu správu za predchádzajúci rok, v ktorej uvedie 

opatrenia prijaté na plnenie programu súladu a bezodkladne 

informovať úrad o každom závažnom porušení programu 

súladu, na vymenovanie alebo ustanovenie osoby povinnej 

zabezpečiť súlad sa vyžaduje predchádzajúci súhlas úradu, 

na odvolanie osoby povinnej zabezpečiť súlad sa vyžaduje 

predchádzajúci súhlas úradu. 

každoročne do 30. apríla 

compliance@urso.gov.sk 
OLP § 32 ods. 8  

35 

Viesť evidenciu sťažností odberateľov elektriny v domácnosti 

v elektronickej databáze a každoročne predkladať údaje 

z evidencie sťažností úradu.  

do 28. februára nasledujúceho roka OOS 
§ 31 ods. 2 

písm. ab) 

https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/prilohy/SK/ZZ/2017/18/20180720_4668661-2.pdf
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/prilohy/SK/ZZ/2017/18/20180720_4668661-2.pdf
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/prilohy/SK/ZZ/2017/18/20180720_4668661-2.pdf
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,Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

36 

Prevádzkovateľ distribučnej sústavy, ktorý je súčasťou 

vertikálne integrovaného podniku, je povinný predložiť úradu 

každú zmluvu medzi ním a inou osobou, ktorá je súčasťou toho 

istého vertikálne integrovaného podniku. 

do 30 dní po jej uzavretí OMA § 64 ods. 11 

 

Zákon 

č. 251/2012 Z. z. 

37 
Zasielať úradu a zúčtovateľovi podpory údaje o inštalovanom 

výkone malého zdroja. 
do 10 pracovných dní po skončení polroka RVR § 4a ods. 7 

Zákon  

č. 309/2009 Z. z. 

38 

Úrad vedie zoznam lokálnych zdrojov. PDS, do ktorej je lokálny 

zdroj pripojený, zasiela úradu údaje o výrobcoch elektriny 

v lokálnom zdroji a celkovom inštalovanom výkone lokálneho 

zdroja. 

do 10 pracovných dní po uplynutí kalendárneho mesiaca, 

v ktorom bol lokálny zdroj pripojený do distribučnej 

sústavy 

RVR  § 4b ods. 6 

39 
Predložiť úradu výstupy z účtovnej evidencie v zmysle vyhlášky 

č. 446/2012 Z. z.  

do 30. apríla nasledujúceho roka elektronicky a písomne; 

ak k tomuto termínu nemá subjekt schválenú účtovnú 

závierku, pričom schválená účtovná závierka nie 

je zhodná s predloženými výstupmi z evidencie, predloží 

subjekt úradu opravené výstupy z evidencie do 15 dní 

po schválení účtovnej závierky 

uctovna_evidencia@urso.gov.sk 

OMA § 5  ods. 3  
Vyhláška 

č. 446/2012 Z. z.,  

40 

Predložiť, na účely cenovej regulácie, údaje o skutočných 

množstvách elektriny v roku t-1, očakávaných množstvách 

elektriny v roku t a plánovaných množstvách elektriny na rok 

t+1 prepravenej koncovým odberateľom elektriny ako aj údaje 

o skutočných nákladoch a skutočných výnosoch 

za prevádzkovanie systému v roku t-1. 

do 30. apríla roku t ORE § 7 ods. 6 
Vyhláška 

č. 154/2024 Z. z. 

https://www.urso.gov.sk/vystupy-z-uctovnej-evidencie/?csrt=8733885606266849192
https://www.urso.gov.sk/vystupy-z-uctovnej-evidencie/?csrt=8733885606266849192
mailto:uctovna_evidencia@urso.gov.sk
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

41 

Na účely cenovej regulácie sa úradu oznamuje najneskôr 

do 31. augusta roku t-1 plánované množstvo elektriny v roku t 

a do 25. dňa každého mesiaca skutočné alebo prepočítané 

množstvá v závislosti od typu merania v predchádzajúcom 

mesiaci roku t elektriny odobratej z príslušnej distribučnej 

sústavy: 

a) prevádzkovateľmi distribučnej sústavy a koncovými 

odberateľmi elektriny vrátane elektriny odobratej 

prevádzkovateľmi distribučnej sústavy a koncovými 

odberateľmi elektriny v rámci prevádzky preukázateľne 

oddelenej od elektrizačnej sústavy Slovenskej republiky, 

b) prevádzkovateľmi distribučnej sústavy a koncovými 

odberateľmi elektriny v rámci prevádzky preukázateľne 

oddelenej od elektrizačnej sústavy Slovenskej republiky. 

najneskôr do 31. augusta roku t-1 alebo  do 25. dňa 

každého mesiaca podľa obsahu informácií 
ORE 

§ 22 ods. 5 

písm. a) 

Vyhláška 

  č. 154/2024 Z. z. 

42 Podklady ako súčasť návrhu ceny v zmysle prílohy č. 10 predkladá sa spolu s návrhom ceny ORE 
§ 27 ods. 2 

písm. e) 

43 

Za regulovaný subjekt, ktorý predloží vlastný návrh ceny, sa 

oznamuje  

a) množstvo elektriny distribuovanej odberateľom elektriny 

v domácnosti, odberateľom elektriny mimo domácnosti, ako aj 

prevádzkovateľom miestnej distribučnej sústavy, pripojených 

do príslušnej miestnej distribučnej sústavy v jednotkách 

množstva elektriny v roku t-1,  

b) množstvo elektriny dodanej odberateľom elektriny 

v domácnosti na vlastnej časti vymedzeného územia z vlastnej 

výroby elektriny v jednotkách množstva elektriny v roku t-1,  

c) množstvo elektriny vyrobenej vo vlastnom zariadení na 

výrobu elektriny a dodanej priamo odberateľom elektriny bez 

použitia prenosovej sústavy alebo distribučnej sústavy iného 

prevádzkovateľa distribučnej sústavy v jednotkách množstva 

elektriny v roku t-1,  

d) vlastná spotreba elektriny vyrobenej vo vlastnom zariadení na 

výrobu elektriny, zníženej o objem vlastnej spotreby elektriny 

pri výrobe elektriny v jednotkách množstva elektriny v roku t-1, 

e) skutočné náklady za distribúciu elektriny v eurách v roku t-1. 

najneskôr do 30. apríla roku t ORE § 27 ods. 8 

https://www.slov-lex.sk/ezbierky-fe/pravne-predpisy/SK/ZZ/2024/154/20250101.html#prilohy.priloha-priloha_c_10_k_vyhlaske_c_154_2024_z_z.oznacenie
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

44 

Maximálna cena za pripojenie do distribučnej sústavy 

CpVVN určená podľa odseku 1 v eurách na kilowatt na obdobie 

od 1. marca roku t do posledného dňa mesiaca február roku t+1 

sa oznamuje úradu. Výpočet maximálnej ceny za pripojenie do 

distribučnej sústavy CpVVN v eurách na kilowatt na obdobie od 

1. marca roku t do posledného dňa mesiaca február roku t+1 sa 

prevádzkovateľom distribučnej sústavy predkladá úradu do 

konca februára roku t 

najneskôr do konca februára roku t ORE § 33 ods. 8 
Vyhláška 

č. 154/2024 Z. z. 

45 

Oznámiť prevádzkovateľovi sústavy a úradu nesúhlas so 

zrušením pripojenia podľa odseku 4 Vyhlášky č. 207/2023 Z. z. 

aj s odôvodnením  

písomne najneskôr 60 dní odo dňa doručenia oznámenia 

o zrušení pripojenia podľa odseku 4 tohto zákona, ak 

nedôjde k dohode , informuje úrad do 120 dní odo dňa 

doručenia oznámenia o zrušení pripojenia k dohode 

ORE § 5 ods. 5 
Vyhláška 

č. 207/2023 Z. z. 

46 

Ak užívateľ distribučnej sústavy nesúhlasí s hodnotením PDS, 

môže podať námietky PDS do troch pracovných dní odo dňa 

uverejnenia hodnotenia užívateľa distribučnej sústavy podľa 

odseku 4 vyhlášky. Podanie námietky nemá odkladný účinok. 

PDS preverí oprávnenosť námietky. V prípade oprávnenosti 

námietky prevádzkovateľ distribučnej sústavy upraví 

hodnotenie užívateľa distribučnej sústavy a upraví výšku 

finančnej zábezpeky s účinnosťou do troch pracovných dní od 

doručenia námietky. PDS informuje úrad o podanej námietke 

užívateľa distribučnej sústavy a spôsobe jej vybavenia. 

bezodkladne ORE § 52 ods. 6  
Vyhláška  

č. 207/2023 Z. z. 
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5. Dodávka elektriny – dodávateľ elektriny 

Podmienky pre vydanie povolenia: 

FO PO 

vek najmenej 21 rokov v čase podania žiadosti umiestnenie sídla, podniku alebo organizačnej zložky PO 

na vymedzenom území úplná spôsobilosť na právne úkony 

pobyt na území Slovenskej republiky, 

ak je podnikateľom v energetike zahraničná FO, 

doklad o trvalom pobyte na území štátu, ktorý je 

zmluvnou stranou Dohody o Európskom 

hospodárskom priestore 

bezúhonnosť PO (preukázaná výpisom registra trestov PO) 

a bezúhonnosť štatutárneho orgánu alebo členov štatutárneho 

orgánu (údaje potrebné na vyžiadanie výpisu z registra 

trestov) 
bezúhonnosť (údaje potrebné na vyžiadanie výpisu 

z registra trestov) 

zápis v registri partnerov verejného sektora zápis v registri partnerov verejného sektora 

   

  

Zahraničná PO s trvalým pobytom alebo sídlom na území 

štátu, ktorý je zmluvnou stranou Dohody o Európskom 

hospodárskom priestore a oprávnením dodávať elektrinu, 

ktoré má podľa práva štátu jej trvalého pobytu alebo sídla 

alebo iného štátu, ktorý je zmluvnou stranou Dohody 

o Európskom hospodárskom priestore. 

  

Potrebná žiadosť a úradne overený preložený doklad 

o oprávnení dodávať elektrinu podľa práva štátu jej trvalého 

pobytu alebo sídla alebo iného štátu, ktorý je zmluvnou 

stranou Dohody o Európskom hospodárskom priestore. 

 

 

Ďalšie podmienky pre vydanie povolenia: 

úhrada správneho poplatku 

 

 

 

 

  

Toto povolenie zanikne, ak zanikne oprávnenie zahraničnej 

osoby vydané v mieste jej trvalého pobytu alebo sídla alebo 

iného štátu, ktorý je zmluvnou stranou Dohody o Európskom 

hospodárskom priestore - zánik oznámiť úradu 

neodkladne po tom, ako sa o tejto skutočnosti dozvie. 

https://www.urso.gov.sk/sadzobnik-spravnych-poplatkov/?csrt=15192004292028957592
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5.1. Povinnosti dodávateľa elektriny voči úradu 

Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

1 

Predložiť návrh ceny na prvý rok regulačného obdobia 

pre regulovanú činnosť dodávka elektriny zraniteľným 

odberateľom. 

Predložiť návrh ceny na prvý rok regulačného obdobia pre 

regulovanú činnosť dodávka elektriny dodávateľom poslednej 

inštancie (cenové rozhodnutie na prvý rok regulačného obdobia 

platí pre celé regulačné obdobie, ak úrad neschváli zmenu 

cenového rozhodnutia). 

do 31. pre dodávku elektriny zraniteľným 

odberateľom, do 30. septembra návrh ceny na 

dodávku elektriny v režime dodávky poslednej 

inštancie (spolu s dokladom o schválení návrhu ceny 

najvyšším orgánom obchodnej spoločnosti alebo 

družstva alebo spoločníkmi verejnej obchodnej 

spoločnosti alebo spoločníkmi komanditnej 

spoločnosti regulovaného subjektu podľa osobitného 

predpisu) 

ORP 
§ 14 ods. 5 

písm. ) c)  

Zákon 

č. 250/2012 Z. z.  

2 

Regulovaný subjekt je povinný prvýkrát predložiť úradu návrh 

ceny na zvyšok regulačného obdobia (cenové rozhodnutie na 

zvyšok regulačného obdobia platí pre celé regulačné obdobie, ak 

úrad neschváli zmenu cenového rozhodnutia), , okrem cenového 

rozhodnutia za dodávku elektriny zraniteľným odberateľom). 

do 15 dní od doručenia povolenia alebo potvrdenia 

o splnení oznamovacej povinnosti (spolu s dokladom 

o schválení návrhu ceny najvyšším orgánom 

obchodnej spoločnosti alebo družstva alebo 

spoločníkmi verejnej obchodnej spoločnosti alebo 

spoločníkmi komanditnej spoločnosti regulovaného 

subjektu podľa osobitného predpisu nie starším ako 

jeden rok) 

ORE § 14 ods. 7  

3 
Zasielať prehľad o vyplatených kompenzačných platbách 

za predchádzajúci kalendárny rok. 
do konca februára kalendárneho roka OMA 

§ 22 ods. 4 

písm. f) 

4 

Zaslať vyhodnotenie štandardov kvality za predchádzajúci rok 

a zverejniť na svojom webovom sídle alebo iným obvyklým 

spôsobom, ak regulovaný subjekt nemá zriadené webové sídlo. 

do konca februára kalendárneho roka,  

resp. na požiadanie úradu písomne a elektronicky                         

kvalita_elektrina@urso.gov.sk 

OMA 
§ 22 ods. 4 

písm. h) 

5 

Predkladať prehľad o vzájomných finančných a iných 

transakciách medzi prepojenými podnikmi za predchádzajúci 

rok, ak ide o prepojený podnik. 

do 15. júla kalendárneho roka OMA 
§ 29 ods. 1 

písm. e) 

6 

Viesť, uchovávať počas piatich rokov po skončení dodávky 

tovaru a po skončení vykonávania regulovanej činnosti 

a predložiť úradu evidenciu o cene tovarov a s nimi súvisiacich 

regulovaných činností vrátane kalkulácie nákladov a zisku. 

na základe vyžiadania úradom ORE 
§ 29 ods. 1 

písm. f) 

https://www.urso.gov.sk/standardy-kvality/?csrt=6623750770414262027
https://www.urso.gov.sk/standardy-kvality/?csrt=6623750770414262027
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

7 
Poskytovať úradu potrebnú súčinnosť pri výkone jeho 

pôsobnosti podľa zákona č. 250/2012 Z. z. 

na základe vyžiadania úradom v lehotách určených 

úradom 

 

úrad  

§ 29 ods. 1 

písm. h) 

Zákon 

č. 250/2012 Z. z. 

8 

Informovať úrad o tom, že v predchádzajúcom roku nevykonával 

regulovanú činnosť, na ktorú má povolenie alebo potvrdenie 

o splnení oznamovacej povinnosti. 

každoročne do konca februára kalendárneho roku OMA 
§ 29 ods. 1 

písm. i) 

9 

Poskytovať úradu bezodplatne úplné a pravdivé údaje, podklady, 

doklady a akékoľvek informácie potrebné na výkon pôsobnosti 

úradu v rozsahu, spôsobom a v lehotách určených úradom. 

v lehotách určených úradom úrad 
§ 29 ods. 1 

písm. j) 

10 

Vykonať v určenej lehote opatrenia uložené úradom na 

odstránenie a nápravu nedostatkov zistených pri vykonávaní 

kontroly. 

v lehotách určených úradom OK 

§ 29 ods. 1 

písm. k) 

§ 9 ods. 1 

písm. e) 

11 

Umožniť úradu vykonať dohľad podľa § 26 ods. 11 zákona č. 

250/2012 Z. z. nad aukciami pre predaj elektriny podľa § 30 

zákona č. 250/2012 Z. z.  

v lehotách určených úradom OK 
§ 29 ods. 1 

písm. m) 

12 

Predkladať úradu v rozsahu, spôsobom, ktoré určí úrad, údaje o: 

1. cene za dodávku elektriny a o dodacej lehote elektriny 

koncovému odberateľovi elektriny, 

2. používanom spôsobe tvorby ceny tovaru a služby 

a o spôsobe kalkulácie tejto ceny, 

3. množstve spotreby elektriny podľa jednotlivých kategórií 

odberateľov, 

4. prehľade o jednotlivých kategóriách odberateľov elektriny, 

a umožniť úradu a Štatistickému úradu Európskej únie 

kontrolu  údajov uvedených v bodoch 1 až 4. 

v lehotách určených úradom ORE 
§ 29 ods. 1 

písm. o) 
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

13 

Regulovaný subjekt, ktorý vykonáva regulovanú činnosť 

v elektroenergetike a je súčasťou vertikálne integrovaného 

podniku, je povinný predložiť úradu na schválenie zmluvu 

o poskytovaní služieb alebo jej zmenu, prostredníctvom ktorej 

zabezpečuje vykonávanie regulovanej činnosti, ak túto zmluvu 

uzatvára s osobou, ktorá je súčasťou tohto vertikálne 

integrovaného podniku, a ak predpokladaná hodnota predmetu 

zmluvy o poskytovaní služieb je vyššia ako 100 000 €; zmluva 

alebo jej zmena je bez predchádzajúceho schválenia úradom 

neplatná. 

pred uzavretím zmluvy OMA § 29 ods. 2  

Zákon 

č. 250/2012 Z. z. 

14 

Regulovaný subjekt, ktorému bolo vydané cenové rozhodnutie 

a ktorý nie je súčasťou vertikálne integrovaného podniku, 

je povinný oznámiť úradu písomne alebo v elektronickej podobe 

každú zákazku, ktorej predpokladaná hodnota je vyššia 

ako 300 000 €.  

najneskôr 30 dní po jej realizácii OMA § 29 ods. 6  

15 

Oznámiť úradu písomne alebo v elektronickej podobe predmet 

obchodnej verejnej súťaže a podmienky obchodnej verejnej 

súťaže. 

bez zbytočného odkladu po vyhlásení OMA 
§ 29 ods. 7 

písm. a) 

16 

Zaslať úradu písomne alebo v elektronickej podobe zoznam 

všetkých uchádzačov, ktorí sa prihlásili do obchodnej verejnej 

súťaže. 

do dvoch pracovných dní po uplynutí lehoty na 

prihlásenie sa do obchodnej verejnej súťaže 
OMA 

§ 29 ods. 7 

písm. b) 

17 

Oznámiť úradu písomne alebo v elektronickej podobe termín 

a miesto vyhodnotenia návrhov predložených do obchodnej 

verejnej súťaže. 

najneskôr tri dni pred ich vyhodnotením OMA 
§ 29 ods. 7 

písm. c) 

18 
Oznámiť úradu výsledky vyhodnotenia obchodnej verejnej 

súťaže.  
do 30 dní po ukončení obchodnej verejnej súťaže OMA 

§ 29 ods. 7 

písm. d) 
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

19 

Zaregistrovať sa v registri (CEREMP), ktorý spravuje úrad na 

účely sledovania veľkoobchodného trhu s plynom v zmysle 

REMIT., to neplatí, ak je účastník trhu s plynom na tento účel už 

zaregistrovaný v inom členskom štáte, viesť evidenciu o 

obchodovaní na veľkoobchodnom trhu s plynom a oznamovať 

úradu informácie o obchodovaní na veľkoobchodnom trhu s 

elektrinou a na veľkoobchodnom trhu s plynom, nové 

podmienky pre účastníkov trhu z tretích krajín v súlade so 

zmeneným a doplnených znením nariadenia REMIT. 

pred uzavretím veľkoobchodnej transakcie, ktorá sa 

musí oznámiť ACER 

Bezodkladne aktualizovať akékoľvek zmeny v 

CEREMP 

OMV 
§ 29 ods. 12 

písm. a) b), c) Zákon 

č. 250/2012 Z. z. 

20 
Písomne oznámiť úradu každé dôvodné podozrenie o porušení 

REMIT pri obchodovaní na veľkoobchodnom trhu s elektrinou. 
bezodkladne po zistení dôvodného podozrenia OMV § 29 ods. 13  

21 

Viesť evidenciu skutočností, ktoré sú predmetom účtovníctva, 

evidenciu o nákladoch, výnosoch, aktívach, pasívach, určiť 

pravidlá na rozvrhovanie aktív, pasív, nákladov, výnosov a určiť 

pravidlá na odpisovanie samostatne za každú jednu z činností: 

výroba elektriny, prenos elektriny, distribúcia elektriny, výroba 

plynu, preprava plynu, distribúcia plynu a uskladňovanie plynu; 

krížovou dotáciou je čiastočné alebo úplné vyrovnanie straty 

alebo nákladov z jednej činnosti ziskom alebo výnosmi z inej 

činnosti, evidenciu skutočností viesť oddelene aj za inú činnosť, 

ako je uvedená, ktorú vykonávajú v rámci podnikania. 

priebežne OMA 
§ 16 ods. 1 a 

2 

Zákon 

č. 251/2012 Z. z. 

  

22 

Viesť evidenciu skutočností oddelene pre dodávku elektriny 

odberateľovi elektriny mimo domácnosti a oddelene pre dodávku 

elektriny odberateľovi elektriny v domácnosti a oddelene 

za každú inú činnosť, ktorú vykonáva v rámci podnikania. 

priebežne OMA § 16 ods. 3 

23 

Vyhotoviť za každú činnosť samostatný výkaz ziskov a strát 

a samostatný prehľad aktív a pasív, množstvo dodanej elektriny 

alebo plynu za predchádzajúci kalendárny rok v členení podľa 

odberateľov elektriny alebo plynu v domácnosti a odberateľov 

elektriny alebo plynu mimo domácnosti a predložiť ich úradu. 

každoročne do 15. júla OMA 
§ 16 ods. 4 

písm. a) 

24 

Predložiť úradu na schválenie pravidlá pre rozvrhovanie aktív 

a pasív, nákladov a výnosov v stanovenej lehote (túto povinnosť 

nemajú osoby uvedené v § 16 ods. 6)  

do 30 dní odo dňa začatia výkonu činnosti, do 30 dní 

odo dňa zmeny rozsahu podnikania v energetike alebo 

do 30 dní odo dňa zmeny v spôsobe rozvrhovania 

aktív, pasív, nákladov, výnosov 

OMA 
§ 16 ods. 4 

písm. b)  
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

25 
Predložiť úradu  nové pravidlá pre rozvrhovanie aktív a pasív, 

nákladov a výnosov 

do 30 dní odo dňa zmeny rozsahu podnikania 

v energetike alebo do 30 dní odo dňa zmeny v spôsobe 

rozvrhovania aktív, pasív, nákladov, výnosov. 

OMA 
§ 16 ods. 4 

písm. c) 

Zákon 

č. 251/2012 Z. z. 

26 

Dodávateľ poskytujúci univerzálnu službu zverejní cenník 

elektriny dodávanej v rámci poskytovania univerzálnej služby na 

svojom webovom sídle pred jeho účinnosťou; zároveň informuje 

úrad o mieste zverejnenia cenníka na svojom webovom sídle.  

súčasne s uverejnením na webovom sídle ORE § 17 ods. 15 

27 

Dodávateľ poslednej inštancie je povinný dodávať elektrinu 

odberateľom najviac počas troch mesiacov. Dodávateľ poslednej 

inštancie túto skutočnosť oznámi úradu. 

bezodkladne, maximálne do 5 pracovných dní 
ORE 

 
§ 18 ods. 2 

28 

Dodávateľ elektriny je povinný vykupovať elektrinu od 

výrobcov elektriny alebo prevziať zodpovednosť za odchýlku za 

výrobcov elektriny najviac počas troch mesiacov a oznámiť túto 

skutočnosť bezodkladne úradu. 

bezodkladne, maximálne do 5 pracovných dní ORE  
§ 18a ods. 6 

a) b) a ods. 12 

29 

Poskytovať koncovému odberateľovi elektriny a na požiadanie 

aj ministerstvu a úradu informácie o podiele jednotlivých druhov 

primárnych energetických zdrojov na elektrine nakúpenej alebo 

vyrobenej dodávateľom na účel jej dodávky odberateľom 

elektriny v súlade so zverejneným energetickým mixom dodávky 

elektriny, pričom pri poskytovaní týchto informácií zohľadní aj 

elektrinu nakúpenú alebo vyrobenú v iných členských štátoch a 

v tretích štátoch; podiel elektriny vyrobenej z obnoviteľných 

zdrojov energie v energetickom mixe dodávky elektriny môže 

dodávateľ na vyúčtovaní dodávok elektriny zmeniť len 

uplatnením záruk pôvodu elektriny z obnoviteľných zdrojov 

energie 

na základe vyžiadania úradom úrad 
§ 34 ods. 2 

písm. c) d) 

30 

Dodávateľ elektriny, ktorý predáva elektrinu formou aukcií 

podľa pravidiel schválených úradom, je povinný predložiť úradu 

návrh pravidiel pre predaj elektriny formou aukcií na nasledujúci 

kalendárny rok. 

do 31. októbra kalendárneho roka OMA 
§ 34 ods. 10 

písm. b) 
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

31 

Poskytovať úradu alebo organizácii poverenej podľa osobitného 

predpisu informácie o ponukách dodávok elektriny, ich 

podmienkach a ich zmenách aspoň päť pracovných dní pred ich 

účinnosťou na účel zverejnenia na porovnávacom portáli v 

rozsahu, štruktúre a spôsobom, ktoré zverejní úrad na svojom 

webovom sídle; to neplatí pre ponuky dodávok elektriny za cenu 

regulovanú úradom podľa osobitného predpisu 

5 pracovných dní pred účinnosťou cien úrad 
§ 34 ods. 2 

písm. f) 

Zákon 

č. 251/2012 Z. z.  

32 

Dodávateľ poskytujúci univerzálnu službu je povinný 

uplatňovať v zmluve o dodávke elektriny alebo zmluve o 

združenej dodávke elektriny uzatvorenej s odberateľom elektriny 

v domácnosti obchodné podmienky poskytovania univerzálnej 

služby; obchodné podmienky poskytovania univerzálnej služby 

musia spĺňať požiadavky ustanovení Občianskeho zákonníka o 

spotrebiteľských zmluvách, musia byť obsahovo súladné so 

vzorovými obchodnými podmienkami poskytovania 

univerzálnej služby vypracovanými úradom, musia obsahovať 

spôsob predaja elektriny a reklamačný poriadok, musia byť 

formulované jasne a zrozumiteľne a nesmú obsahovať 

ustanovenia, ktoré neprimeraným spôsobom sťažujú alebo 

znemožňujú výkon práv odberateľa elektriny v domácnosti 

bezodkladne ORE 

§ 34 ods. 2 

písm. f)  

Bod 3 

33 

Dodávateľ poskytujúci univerzálnu  službu je povinný zverejniť 

obchodné podmienky poskytovania univerzálnej služby a každú 

ich zmenu na svojom webovom sídle; každú zmenu obchodných 

podmienok poskytovania univerzálnej služby je dodávateľ 

elektriny povinný zverejniť na svojom webovom sídle najmenej 

30 dní pred účinnosťou tejto zmeny 

 min. 30 dní pred účinnosťou zmeny obchodných 

podmienok  
ORE 

§ 34 ods. 2 

písm. f) 

bod 4 

Zákon 

č. 251/2012 Z. z.  

34 

Uchovávať údaje o obchodoch medzi dodávateľom elektriny 

a osobami, ktoré nakupujú elektrinu na účel jej ďalšieho predaja, 

alebo prevádzkovateľmi prenosovej sústavy týkajúcich sa zmlúv 

o dodávke elektriny počas piatich rokov nasledujúcich po roku, 

ktorého sa týkajú a predkladať ich úradu. 

na základe vyžiadania úradom úrad 
§ 34 ods. 2 

písm. n)  
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

35 

Uchovávať údaje o obchodoch medzi dodávateľom elektriny 

a osobami, ktoré nakupujú elektrinu na účel jej ďalšieho predaja, 

alebo prevádzkovateľmi prenosovej sústavy týkajúcich 

sa derivátov týkajúcich sa elektriny počas piatich rokov 

nasledujúcich po roku, ktorého sa týkajú, v súlade s osobitným 

predpisom, ktorý vydá Európska komisia, a tieto údaje 

poskytovať úradu. 

na základe vyžiadania úradom úrad 
§ 34 ods. 2 

písm. o)  
 

36 

Úrad vyzve dodávateľa elektriny poskytujúceho univerzálnu 

službu na vykonanie zmeny obchodných podmienok 

poskytovania univerzálnej služby, ak obchodné podmienky 

poskytovania univerzálnej služby nespĺňajú požiadavky podľa 

odseku 2 písm. f) tretieho bodu alebo ak sa úrad dôvodne 

domnieva, že dodávateľ elektriny uplatňuje obchodné 

podmienky poskytovania univerzálnej služby neprimeraným 

alebo diskriminačným spôsobom. Dodávateľ elektriny 

poskytujúci univerzálnu službu je povinný do 30 dní odo dňa 

doručenia výzvy úradu podľa odseku 4 písomne oznámiť úradu, 

či zmenil obchodné podmienky a v akom rozsahu, a doručiť 

úradu zmenené obchodné podmienky. Ak dodávateľ elektriny 

poskytujúci univerzálnu službu obchodné podmienky nezmenil, 

je povinný oznámiť úradu v lehote podľa prvej vety dôvody 

nevykonania zmeny obchodných podmienok 

do 30 dní odo dňa doručenia odôvodnenej žiadosti 

úradu 
ORE 

§ 34 ods. 4 a 

5 
 

37 

Predkladá úradu údaje o zabezpečenom množstve elektriny 

v štruktúre podľa prílohy č. 3 Vyhlášky č. 207/2023 Z. z. a to 

plánované údaje na nasledujúce obdobie a skutočné údaje za 

predchádzajúce obdobie 

najneskôr do konca desiateho dňa každého 

kalendárneho mesiaca v editovateľnej elektronickej 

verzii formulára 

ORE § 8 ods. 2 
Vyhláška 

č.207/2023 Z. z. 
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

38 

Predkladá údaje, ktoré sú súčasťou návrhu ceny sú  

a) ceny a sadzby za dodávku elektriny vrátane ich štruktúry na 

rok t, ktoré sa budú uplatňovať pre zraniteľných odberateľov 

elektriny v domácnosti vrátane podmienok ich pridelenia 

a podmienok uplatnenia cien a sadzieb,  

b) údaje nevyhnutné na preverenie cien na rok t, t-1 a za rok t-2, 

najmä predpokladaný a skutočný objem dodávky elektriny, 

počet odberných miest v členení podľa jednotlivých sadzieb,  

c) plán investícií a plán odpisov za regulovanú činnosť v rokoch 

t, t+1 a t+2,  

d) výpočty a údaje vzťahujúce sa k výpočtu maximálnej ceny za 

dodávku elektriny pre zraniteľných odberateľov elektriny 

v domácnosti podľa § 38, e) podklady podľa prílohy č. 12 

Predkladá spolu s návrhom ceny na prvý rok 

regulačného obdobia, ktorý je regulovaný subjekt 

povinný predložiť úradu do 31. októbra alebo spolu 

s návrhom na zmenu rozhodnutia. 

ORE 
§ 37 ods. 2 

a ods.3 

Vyhláška  

č. 154/2024 Z. z. 

39 
Predložiť úradu výstupy z účtovnej evidencie v zmysle vyhlášky 

č. 446/2012 Z. z.  

elektronicky a písomne do 30. apríla nasledujúceho 

roka; ak k tomuto termínu nemá subjekt schválenú 

účtovnú závierku, pričom schválená účtovná závierka 

nie je zhodná s predloženými výstupmi z evidencie, 

predloží subjekt úradu opravené výstupy z evidencie 

do 15 dní po schválení účtovnej závierky 

uctovna_evidencia@urso.gov.sk  

OMA § 5 ods. 3  
Vyhláška 

č. 446/2012 Z. z.,  

 

 

https://static.slov-lex.sk/pdf/prilohy/SK/ZZ/2024/154/20240701_5637017-2.pdf
https://www.urso.gov.sk/vystupy-z-uctovnej-evidencie/?csrt=8733885606266849192
https://www.urso.gov.sk/vystupy-z-uctovnej-evidencie/?csrt=8733885606266849192
mailto:uctovna_evidencia@urso.gov.sk
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6. Činnosť výkupcu elektriny - výkupca elektriny 

Podmienky pre vydanie povolenia: 

PO8 

umiestnenie sídla, podniku alebo organizačnej zložky PO na vymedzenom území 

bezúhonnosť PO (preukázaná výpisom registra trestov PO) a bezúhonnosť štatutárneho orgánu alebo 

členov štatutárneho orgánu (údaje potrebné na vyžiadanie výpisu z registra trestov) 

zápis v registri partnerov verejného sektora 

splnenie požiadavky na finančné a ekonomické postavenie, kreditné riziko a dôveryhodnosť 

 

 

 

                                                 
8 Vyhláška Ministerstva hospodárstva Slovenskej republiky č. 202/2019 Z. z., ktorou sa ustanovujú podmienky účasti v aukcii na výber 

výkupcu elektriny a určenie výšky odmeny výkupcu elektriny. 
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6.1. Povinnosti výkupcu elektriny voči úradu 

 

Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti  
Zodpovedný 

odbor 
§ 

1 

Predložiť úradu na schválenie pravidlá pre rozvrhovanie aktív a pasív, 

nákladov a výnosov v stanovenej lehote (túto povinnosť nemajú osoby 

uvedené v § 16 ods. 6). 

do 30 dní odo dňa začatia výkonu činnosti, do 30 dní 

odo dňa zmeny rozsahu podnikania v energetike alebo 

do 30 dní odo dňa zmeny v spôsobe rozvrhovania aktív, 

pasív, nákladov, výnosov 

OMA 
§ 16 ods.4 

písm. b) 

Zákon  

č. 251/2012 Z. z.  

2 

Viesť evidenciu skutočností, ktoré sú predmetom účtovníctva, evidenciu 

o nákladoch, výnosoch, aktívach, pasívach, určiť pravidlá na rozvrhovanie 

aktív, pasív, nákladov, výnosov a určiť pravidlá na odpisovanie samostatne 

za každú jednu z činností: výroba elektriny, prenos elektriny, distribúcia 

elektriny, výroba plynu, preprava plynu, distribúcia plynu a uskladňovanie 

plynu; krížovou dotáciou je čiastočné alebo úplné vyrovnanie straty alebo 

nákladov z jednej činnosti ziskom alebo výnosmi z inej činnosti. Na účely 

zabránenia vzniku diskriminácie a krížových dotácií je výkupca elektriny.  

priebežne OMA § 16 ods. 1  

3 
Predložiť úradu na schválenie pravidlá pre rozvrhovanie aktív a pasív, 

nákladov a výnosov v stanovenej lehote. 
do 30 dní odo dňa začatia výkonu činnosti OMA 

§ 16 ods. 4 

písm. b) 

4 
Predložiť úradu  nové pravidlá pre rozvrhovanie aktív a pasív, nákladov a 

výnosov 

do 30 dní odo dňa zmeny rozsahu podnikania 

v energetike alebo do 30 dní odo dňa zmeny v spôsobe 

rozvrhovania aktív, pasív, nákladov, výnosov. 

OMA 
§ 16 ods. 4 

písm. c) 

5 
Predložiť úradu výstupy z účtovnej evidencie v zmysle vyhlášky  

č. 446/2012 Z. z. 

do 30. apríla elektronicky a písomne; ak k tomuto 

termínu nemá subjekt schválenú účtovnú závierku, 

pričom schválená účtovná závierka nie je zhodná 

s predloženými výstupmi z evidencie, predloží subjekt 

úradu opravené výstupy z evidencie do 15 dní 

po schválení účtovnej závierky 

uctovna_evidencia@urso.gov.sk 

OMA § 5 ods. 3  
Vyhláška 

č. 446/2012 Z. z.  

6 
Predložiť úradu záznamy o obchodných transakciách s výrobcami elektriny 

s právom na podporu. 
na základe vyžiadania úradom úrad 

§ 5a ods. 1 

písm. f)  

Zákon  

č. 309/2009 Z. z.  
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti  
Zodpovedný 

odbor 
§ 

7 
Poskytovať úradu potrebnú súčinnosť pri výkone jeho pôsobnosti podľa 

zákona č. 250/2012 Z. z. 

na základe vyžiadania úradom v lehotách určených 

úradom 
úrad 

§ 29 ods. 1 

písm. h) 

Zákon  

č. 250/2012 Z. z 

8 

Poskytovať úradu bezodplatne úplné a pravdivé údaje, podklady, doklady a 

akékoľvek informácie potrebné na výkon pôsobnosti úradu v rozsahu, 

spôsobom a v lehotách určených úradom. 

v lehotách určených úradom úrad 
§ 29 ods. 1 

písm. j) 

9 
Vykonať v určenej lehote opatrenia uložené úradom na odstránenie 

a nápravu nedostatkov zistených pri vykonávaní kontroly. 
v lehotách určených úradom OK 

§ 29 ods. 1 

písm. k) 

§ 9 ods. 1 

písm. e) 
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7. Preprava plynu - prevádzkovateľ prepravnej siete 

Podmienky pre vydanie povolenia: 

PO 

prevádzkovateľ prepravnej siete musí mať právnu formu akciovej spoločnosti alebo spoločnosti 

s ručením obmedzeným 

umiestnenie sídla, podniku alebo organizačnej zložky PO na vymedzenom území 

bezúhonnosť PO (preukázaná výpisom registra trestov PO) a bezúhonnosť štatutárneho orgánu alebo členov 

štatutárneho orgánu (údajmi potrebnými na vyžiadanie výpisu z registra trestov) 

zápis v registri partnerov verejného sektora 

odborná spôsobilosť na vykonávanie požadovaných činností preukázaná osvedčením (vydaným 

Ministerstvom hospodárstva SR) a potvrdením o účasti na aktualizačnej odbornej príprave (ak je osvedčenie 

staršie ako 5 rokov) 

určenie zodpovedného zástupcu9 

uvedenie údajov o vlastníkovi, zariadenia prepravu plynu. 

preukázanie technických predpokladov na vykonávanie činností, na ktoré žiada povolenie (úradne 

osvedčenou kópiou dokladu o vlastníckom vzťahu k technologickej časti zariadenia na prepravu plynu - 

prevádzkovateľ prepravnej siete je povinný vlastniť prepravnú sieť), vyznačenie technologickej časti takého 

zariadenia na mape územia výkonu požadovanej činnosti v dvoch vyhotoveniach 

právoplatné rozhodnutie úradu o udelení certifikácie prevádzkovateľa prepravnej siete 

Ďalšie podmienky pre vydanie povolenia: 

úhrada správneho poplatku 

 

 

 

 

 

 

                                                 
9 Zodpovedným zástupcom je FO, ktorá zodpovedá za odborné vykonávanie povolenej činnosti podľa tohto zákona, musí mať odbornú 

spôsobilosť na vykonávanie povolenej činnosti osvedčenú podľa § 5 ods. 4 zákona č. 251/2012 Z. z. a spĺňať podmienku bezúhonnosti podľa 

§ 7 ods. 7 zákona č. 251/2012 Z. z., funkciu zodpovedného zástupcu možno vykonávať len pre jedného držiteľa povolenia. zodpovedným 

zástupcom PO nemôže byť člen dozornej rady alebo iného kontrolného orgánu PO, zodpovedný zástupca prestane vykonávať funkciu, na ktorú 
bol ustanovený, držiteľ povolenia je povinný do 60 dní ustanoviť nového zodpovedného zástupcu a bezodkladne požiadať o vykonanie zmeny 

v povolení. 

https://www.urso.gov.sk/sadzobnik-spravnych-poplatkov/?csrt=15192004292028957592
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7.1. Povinnosti prevádzkovateľa prepravnej siete voči úradu 

Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

1 

Predložiť návrh ceny na prvý rok regulačného obdobia pre regulovanú 

činnosť prístup do prepravnej siete a preprava plynu (cenové rozhodnutie 

na prvý rok regulačného obdobia platí pre celé regulačné obdobie, ak úrad 

neschváli zmenu cenového rozhodnutia). 

do 30. septembra posledného kalendárneho roka 

regulačného obdobia (spolu s dokladom o schválení 

návrhu ceny najvyšším orgánom obchodnej spoločnosti 

alebo družstva alebo spoločníkmi verejnej obchodnej 

spoločnosti alebo spoločníkmi komanditnej spoločnosti 

regulovaného subjektu podľa osobitného predpisu nie 

starším ako jeden rok) písomne na adresu úradu alebo 

elektronicky na urso@urso.gov.sk alebo 

plyn@urso.gov.sk  

ORP 
§ 14 ods. 5 

písm. b) 

Zákon  

č. 250/2012 Z. z. 

2 

Regulovaný subjekt je povinný prvýkrát predložiť úradu návrh ceny 

na zvyšok regulačného obdobia (cenové rozhodnutie na zvyšok 

regulačného obdobia platí pre celé regulačné obdobie, ak úrad neschváli 

zmenu cenového rozhodnutia). 

do 15 dní od doručenia povolenia alebo potvrdenia 

o splnení oznamovacej povinnosti (spolu s dokladom 

o schválení návrhu ceny najvyšším orgánom obchodnej 

spoločnosti alebo družstva alebo spoločníkmi verejnej 

obchodnej spoločnosti alebo spoločníkmi komanditnej 

spoločnosti regulovaného subjektu podľa osobitného 

predpisu nie starším ako jeden rok) písomne na adresu 

úradu alebo elektronicky na urso@urso.gov.sk alebo 

plyn@urso.gov.sk  

ORP § 14 ods. 7 

3 

Prvýkrát predložiť úradu návrh prevádzkového poriadku, vypracovaný 

v súlade so zákonom č. 251/2012 Z. z. pri preprave plynu, 

a so zapracovanými pravidlami trhu na schválenie  

do 15 dní od doručenia povolenia písomne na adresu 

úradu alebo elektronicky plyn@urso.gov.sk 
ORP § 15 ods. 6 

4 

Predložiť návrh na zmenu prevádzkového poriadku, vrátane zmien 

vyplývajúcich zo všeobecne záväzných právnych predpisov. Spoločne s 

návrhom prevádzkového poriadku alebo jeho zmeny predloží 

prevádzkovateľ  prepravnej siete záznam o verejnej konzultácii 

do 90 dní odo dňa, kedy sa zmenili podmienky, na 

základe ktorých bol prevádzkový poriadok schválený, 

vrátane zmien vyplývajúcich zo všeobecne záväzných 

právnych predpisov. Spoločne s návrhom prevádzkového 

poriadku alebo jeho zmeny predloží prevádzkovateľ  

prepravnej siete záznam o verejnej konzultácii písomne 

na adresu úradu alebo elektronicky na alebo 

plyn@urso.gov.sk  

ORP § 15 ods. 6 

5 
Zasielať prehľad o vyplatených kompenzačných platbách 

za predchádzajúci kalendárny rok. 
do konca februára kalendárneho roka OMA 

§ 22 ods. 4 

písm. f) 

mailto:urso@urso.gov.sk
mailto:plyn@urso.gov.sk
mailto:urso@urso.gov.sk
mailto:plyn@urso.gov.sk
mailto:plyn@urso.gov.sk
https://www.urso.gov.sk/standardy-kvality/?csrt=6623750770414262027
https://www.urso.gov.sk/standardy-kvality/?csrt=6623750770414262027
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

6 

Zaslať úradu vyhodnotenie štandardov kvality za predchádzajúci rok 

a zverejniť na svojom webovom sídle alebo iným obvyklým spôsobom, 

ak regulovaný subjekt nemá zriadené webové sídlo. 

do konca februára kalendárneho roka, 

resp. na požiadanie úradu písomne a elektronicky                                              

kvalita_plyn@urso.gov.sk 

OMA 
§ 22 ods. 4 

písm. h) 

Zákon  

č. 250/2012 Z. z. 

7 

Oznámiť úradu každú zmenu skutočností vrátane plánovaných transakcií, 

v dôsledku ktorej prestal spĺňať podmienky pre udelenie certifikácie alebo 

by ich mohol prestať spĺňať, úradu zároveň predloží všetky podklady, 

ktoré sa týkajú takejto zmeny skutočností. 

bezodkladne po zmene, maximálne do 5 pracovných dní OLP 
§ 26 ods. 9 

písm.  

8 

Oznámiť úradu každú skutočnosť, v dôsledku ktorej osoba alebo osoby z 

tretieho štátu nadobudnú priamo alebo nepriamo kontrolu nad prepravnou 

sieťou alebo prevádzkovateľom prepravnej siete alebo by ju mohli 

nadobudnúť, úradu zároveň predloží všetky podklady. 

bezodkladne po zmene, maximálne do 5 pracovných dní OLP § 28 ods. 9 

9 
Predkladať prehľad o vzájomných finančných a iných transakciách medzi 

prepojenými podnikmi za predchádzajúci rok, ak ide o prepojený podnik. 
do 15. júla kalendárneho roka OMA 

§ 29 ods. 1 

písm. e) 

10 

Viesť, uchovávať počas piatich rokov po skončení dodávky tovaru 

a po skončení vykonávania regulovanej činnosti a predložiť úradu 

evidenciu o cene tovarov a s nimi súvisiacich regulovaných činností 

vrátane kalkulácie nákladov a zisku. 

na základe vyžiadania úradom  

písomne na adresu úradu alebo elektronicky na 

urso@urso.gov.sk alebo plyn@urso.gov.sk  

ORP 
§ 29 ods. 1 

písm. f) 

11 
Poskytovať úradu potrebnú súčinnosť pri výkone jeho pôsobnosti podľa 

zákona č. 250/2012 Z. z.  

na základe vyžiadania úradom písomne na adresu úradu 

alebo elektronicky na urso@urso.gov.sk alebo 

plyn@urso.gov.sk  

úrad 
§ 29 ods. 1 

písm. h) 

mailto:kvalita_plyn@urso.gov.sk
mailto:urso@urso.gov.sk
mailto:plyn@urso.gov.sk
mailto:urso@urso.gov.sk
mailto:plyn@urso.gov.sk
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

12 

Informovať úrad o tom, že v predchádzajúcom roku nevykonával 

regulovanú činnosť, na ktorú má povolenie alebo potvrdenie o splnení 

oznamovacej povinnosti. 

každoročne do konca februára kalendárneho roku OMA 
§ 29 ods. 1 

písm. i) 

Zákon  

č. 250/2012 Z. z. 

13 

Poskytovať úradu bezodplatne úplné a pravdivé údaje, podklady, doklady 

a akékoľvek informácie potrebné na výkon pôsobnosti úradu v rozsahu, 

spôsobom a v lehotách určených úradom. 

v lehotách určených úradom úrad 
§ 29 ods. 1 

písm. j) 

14 
Vykonať v určenej lehote opatrenia uložené úradom na odstránenie 

a nápravu nedostatkov zistených pri vykonávaní kontroly. 
v lehotách určených úradom OK 

§ 29 ods. 1 

písm. k)  

§9 ods. 1 

písm. e) 

15 
Umožniť úradu vykonať dohľad podľa § 26 ods. 11 zákona 

č. 250/2012 Z. z.  
v lehotách určených úradom úrad 

§ 29 ods. 1 

písm. m) 

16 

Regulovaný subjekt, ktorému bolo vydané cenové rozhodnutie a ktorý nie 

je súčasťou vertikálne integrovaného podniku, je povinný oznámiť úradu 

písomne alebo v elektronickej podobe každú zákazku, ktorej 

predpokladaná hodnota je vyššia ako 300 000 €.  

najneskôr 30 dní po jej realizácii OMA § 29 ods. 4  

17 

Zaregistrovať sa v registri (CEREMP), ktorý spravuje úrad na účely 

sledovania veľkoobchodného trhu s plynom v zmysle REMIT., to neplatí, 

ak je účastník trhu s plynom na tento účel už zaregistrovaný v inom 

členskom štáte, viesť evidenciu o obchodovaní na veľkoobchodnom trhu 

s plynom a oznamovať úradu informácie o obchodovaní na 

veľkoobchodnom trhu s elektrinou a na veľkoobchodnom trhu s plynom, 

nové podmienky pre účastníkov trhu z tretích krajín v súlade so 

zmeneným a doplnených znením nariadenia REMIT. 

pred uzavretím veľkoobchodnej transakcie, ktorá sa musí 

oznámiť ACER 

Bezodkladne aktualizovať akékoľvek zmeny v CEREMP 

OMV 

§ 29 ods. 

12 písm. a) 

b), c) 

18 
Zverejňovať dôverné informácie o obchodovaní na veľkoobchodnom trhu 

s plynom zmysle REMIT. 
priebežne OMV 

§ 29 ods. 

12 písm. d) 

19 
Písomne oznámiť úradu každé dôvodné podozrenie o porušení REMIT pri 

obchodovaní na veľkoobchodnom trhu s plynom. 
bezodkladne po zistení dôvodného podozrenia OMV 

§ 29 ods. 

13  
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

20 

Viesť evidenciu skutočností, ktoré sú predmetom účtovníctva, evidenciu 

o nákladoch, výnosoch, aktívach, pasívach, určiť pravidlá na rozvrhovanie 

aktív, pasív, nákladov, výnosov a určiť pravidlá na odpisovanie 

samostatne za každú jednu z činností: výroba elektriny, prenos elektriny, 

distribúcia elektriny, výroba plynu, preprava plynu, distribúcia plynu 

a uskladňovanie plynu; krížovou dotáciou je čiastočné alebo úplné 

vyrovnanie straty alebo nákladov z jednej činnosti ziskom alebo výnosmi 

z inej činnosti, evidenciu skutočností viesť oddelene aj za inú činnosť, ako 

je uvedená, ktorú vykonávajú v rámci podnikania. 

priebežne OMA § 16 ods. 1   

21 

Viesť evidenciu skutočností, ktoré sú predmetom účtovníctva, evidenciu 

o nákladoch, výnosoch, aktívach, pasívach, určiť pravidlá na rozvrhovanie 

aktív, pasív, nákladov, výnosov a určiť pravidlá na odpisovanie 

samostatne za každú jednu z činností: výroba elektriny, prenos elektriny, 

distribúcia elektriny, výroba plynu, preprava plynu, distribúcia plynu 

a uskladňovanie plynu; krížovou dotáciou je čiastočné alebo úplné 

vyrovnanie straty alebo nákladov z jednej činnosti ziskom alebo výnosmi 

z inej činnosti, evidenciu skutočností viesť oddelene aj za inú činnosť, ako 

je uvedená, ktorú vykonávajú v rámci podnikania. 

priebežne OMA § 16 ods. 1  

Zákon  

č. 251/2012 Z. z.  

22 

Vyhotoviť za každú činnosť samostatný výkaz ziskov a strát a samostatný 

prehľad aktív a pasív, množstvo dodanej elektriny alebo plynu 

za predchádzajúci kalendárny rok v členení podľa odberateľov elektriny 

alebo plynu v domácnosti a odberateľov elektriny alebo plynu mimo 

domácnosti a predložiť ich úradu. 

každoročne do 15. júla OMA 
§ 16 ods. 4 

písm. a) 

23 

Predložiť úradu na schválenie pravidlá pre rozvrhovanie aktív a pasív, 

nákladov a výnosov v stanovenej lehote (túto povinnosť nemajú osoby 

uvedené v § 16 ods. 6 zákona č. 251/2012 Z. z.). 

do 30 dní odo dňa začatia výkonu činnosti, do 30 dní 

odo dňa zmeny rozsahu podnikania v energetike alebo 

do 30 dní odo dňa zmeny v spôsobe rozvrhovania aktív, 

pasív, nákladov, výnosov 

OMA 
§ 16 ods. 4 

písm. b)  

24 
Predložiť úradu  nové pravidlá pre rozvrhovanie aktív a pasív, nákladov a 

výnosov 

do 30 dní odo dňa zmeny rozsahu podnikania 

v energetike alebo do 30 dní odo dňa zmeny v spôsobe 

rozvrhovania aktív, pasív, nákladov, výnosov. 

OMA 
§ 16 ods. 4 

písm. c) 
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

25 

V rámci verejnej konzultácie návrhu prevádzkového poriadku zverejní 

prevádzkovateľ prepravnej siete  na svojom webovom sídle postup a 

lehotu na uplatnenie pripomienok a zároveň zašle úradu oznámenie o 

verejnej konzultácii návrhu pripomienok. Ak nie je taká lehota ustanovená 

osobitným predpisom určí prevádzkovateľ prepravnej siete takú lehotu 

aspoň v trvaní desiatich pracovných dní. Úrad na svojom webovom sídle 

bezodkladne po prijatí oznámenia o verejnej konzultácii návrhu 

podmienok zverejní informáciu o začatí verejnej konzultácie a o postupe 

a lehote pre uplatnenie pripomienok. 

O vykonanej verejnej konzultácii spracuje prevádzkovateľ prepravnej  

siete záznam. Ak po verejnej konzultácii schvaľuje návrh podmienok 

úrad, prevádzkovateľ prepravnej siete predloží návrh podmienok úradu na 

schválenie spoločne so záznamom o vykonanej verejnej konzultácii 

Bezodkladne, oznámenie prevádzkovateľa prepravnej 

siete sa posiela písomne na adresu úradu alebo 

elektronicky na plyn@urso.gov.sk  

ORP 
§ 19a ods.2 

a 4 

Zákon  

č. 251/2012 Z. z. 26 

Vypracovať nediskriminačné technické podmienky prístupu a pripojenia 

do siete a pravidlá prevádzkovania siete vrátane priameho plynovodu. 

Návrh technických podmienok prístupu a pripojenia do siete a pravidlá 

prevádzkovania siete  uverejní prevádzkovateľ prepravnej  siete na svojom 

webovom sídle tak, aby bol prístupný všetkým účastníkom trhu, a súčasne 

ho predloží úradu.. 

súčasne s uverejnením na webovom sídle, návrh 

technických podmienok uverejnení na webovom sídle v 

primeranej lehote (min. 14 dní), predloží sa písomne na 

adresu úradu alebo elektronicky na plyn@urso.gov.sk  

ORP 
§ 19 ods. 

2,3,4 

27 

Úrad návrh technických podmienok  zverejní na svojom webovom sídle a 

prijíma podnety účastníkov trhu. Ak návrh technických podmienok nie je 

v súlade s týmto zákonom alebo osobitnými predpismi úrad 

prevádzkovateľovi prepravnej siete z vlastného podnetu rozhodnutím 

uloží povinnosť zmeny návrhu a určí mu na to primeranú lehotu. Ak úrad 

nezačne konanie o zmene návrhu do jedného mesiaca od predloženia 

návrhu technických podmienok, platí, že je návrh úplný a bez vád. 

Uplynutím lehoty podľa predchádzajúcej vety, vykonaním uloženej 

povinnosti zmeny návrhu alebo zastavením konania nadobúdajú technické 

podmienky  účinnosť. 

Podľa lehoty určenej úradom v rozhodnutí resp. 30 dní 

odo dňa doručenia informácie o návrhu technických 

podmienok ak úrad nezačne konanie 

ORP § 19 ods. 5 

28 
Predkladať ministerstvu a úradu správu o stave siete, využiteľnosti 

kapacity prepravnej siete a vyhodnotenie prepravy prepravnou sieťou, 
Štvrťročne, 30 dní od ukončenia štvrťroku ORP 

§ 49 ods. 7 

písm. d) 

mailto:plyn@urso.gov.sk
mailto:plyn@urso.gov.sk
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

29 

Konzultovať návrh desaťročného plánu rozvoja siete pred jeho 

predložením úradu nediskriminačným a transparentným spôsobom so 

všetkými zainteresovanými stranami a umožniť im sa k nemu vyjadriť. 

Informáciu o výsledkoch konzultácií prekladať úradu. 

spolu s desaťročným plánom rozvoja siete, písomne na 

adresu úradu alebo elektronicky na urso@urso.gov.sk 

alebo plyn@urso.gov.sk 

ORP § 59 ods. 4  

Zákon  

č. 251/2012 Z. z. 

30 

Vypracúvať plán rozvoja prepravnej siete vrátane plánu rozvoja prepojení 

na obdobie nasledujúcich desiatich rokov (ďalej len „desaťročný plán 

rozvoja siete“) a predložiť ho úradu na nasledujúcich desať rokov vrátane 

správy o plnení desaťročného plánu rozvoja siete. 

každoročne do 30. novembra, písomne na adresu úradu 

alebo elektronicky na urso@urso.gov.sk alebo 

plyn@urso.gov.sk 

ORP 
§ 49 ods. 7 

písm. g) 

31 
Predložiť návrh kapacity spätného toku plynu alebo žiadosť o vyňatie 

z povinnosti umožniť obojsmernú kapacitu. 

na základe vyžiadania úradom písomne na adresu úradu 

alebo elektronicky na plyn@urso.gov.sk  
ORP 

§ 49 ods. 7 

písm. m) 

32 

Zabezpečiť transparentné, podrobné a nediskriminačné testovanie dopytu 

trhu s plynom v súlade s pravidlami schválenými úradom s cieľom 

posúdiť, či si trh s plynom vyžaduje investíciu do prepravnej siete. 

na žiadosť úradu ORP 
§ 49 ods. 7 

písm. n) 

33 Vydať stanovy a kópiu úplného znenia stanov je povinný doručiť úradu. do 15 dní od vydania stanov a od každej ich zmeny OLP § 51 ods. 4 

34 

Požiadať o vydanie predchádzajúceho súhlasu, podľa ktorého 

prevádzkovateľ prepravnej siete môže poskytovať služby inej osobe, ktorá 

je súčasťou toho istého vertikálne integrovaného podniku ako 

prevádzkovateľ prepravnej siete alebo ktorá nad osobou, ktorá je súčasťou 

toho istého vertikálne integrovaného plynárenského podniku ako 

prevádzkovateľ prepravnej siete priamo alebo nepriamo vykonáva 

kontrolu, len na základe predchádzajúceho súhlasu s podmienkami 

poskytovania služieb. 

podľa potreby  OLP § 55 ods. 5 

35 

Viesť podrobné záznamy o obchodných a finančných vzťahoch medzi 

prevádzkovateľom prepravnej siete a inou osobou, ktorá je súčasťou toho 

istého vertikálne integrovaného plynárenského podniku ako 

prevádzkovateľ prepravnej siete, a sprístupňovať ich úradu. 

na základe vyžiadania úradom ORP 
§ 57 ods. 2 

písm. b) 

36 

Predložiť úradu na schválenie návrhy obchodných a finančných dohôd 

s vertikálne integrovaným podnikom; zmluva uzavretá medzi 

prevádzkovateľom prepravnej siete a inou osobou, ktorá je súčasťou toho 

istého vertikálne integrovaného plynárenského podniku ako 

prevádzkovateľ prepravnej siete, alebo jej zmena je bez predchádzajúceho 

súhlasu úradu neplatná. 

priebežne OMA 
§ 57 ods. 2 

písm. c) 

mailto:urso@urso.gov.sk
mailto:urso@urso.gov.sk
mailto:plyn@urso.gov.sk
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

37 

Osoba povinná zabezpečiť súlad je povinná vypracovať a predkladať 

úradu správu, v ktorej uvedie opatrenia prijaté na plnenie programu 

súladu. 

každoročne do 30. apríla compliance@urso.gov.sk OLP 
§ 62 ods. 

11 písm. b) 

Zákon  

č. 251/2012 Z. z. 

38 
Osoba povinná zabezpečiť súlad je povinná  písomne oznamovať úradu 

každé závažné porušenie týkajúce sa plnenia programu súladu. 
bezodkladne, maximálne do 5 pracovných dní OLP 

§ 58 ods. 

11 písm. e) 

39 

Osoba povinná zabezpečiť súlad je povinná poskytovať úradu správu 

o každom obchodnom a finančnom vzťahu medzi prevádzkovateľom 

prepravnej siete a inou osobou, ktorá je súčasťou toho istého vertikálne 

integrovaného plynárenského podniku ako prevádzkovateľ prepravnej 

siete. 

priebežne OMA 
§ 58 ods. 

11 písm. f) 

40 

Osoba povinná zabezpečiť súlad je povinná predkladať úradu návrhy 

rozhodnutí o investičnom pláne alebo o začatí realizácie jednotlivých 

investícií do siete. 

najneskôr s predložením návrhu na schválenie dozornej 

komisii PPS písomne na adresu úradu alebo elektronicky 

na urso@urso.gov.sk alebo plyn@urso.gov.sk  

ORP 
§ 58 ods. 

11 písm. g) 

41 
Osoba povinná zabezpečiť súlad je povinná podávať úradu pravidelné 

ústne alebo písomné správy o plnení programu súladu. 

najneskôr vo chvíli, keď výkonné vedenie alebo 

štatutárny orgán prevádzkovateľa prepravnej siete 

predkladá tieto návrhy na schválenie dozornej komisii 

prevádzkovateľa prepravnej siete 

compliance@urso.gov.sk 

OLP 
§ 58 ods. 

11 písm. h) 

42 Predložiť návrh programu súladu na schválenie úradu. podľa potreby  OLP 
§ 58 ods. 1 

písm. b) 

43 
Predložiť úradu výstupy z účtovnej evidencie v zmysle vyhlášky 

č. 446/2012 Z. z.  

do 30. apríla nasledujúceho roka elektronicky a písomne; 

ak k tomuto termínu nemá subjekt schválenú účtovnú 

závierku, pričom schválená účtovná závierka nie 

je zhodná s predloženými výstupmi z evidencie, predloží 

subjekt úradu opravené výstupy z evidencie do 15 dní po 

schválení účtovnej závierky 

uctovna_evidencia@urso.gov.sk 

OMA § 5 ods. 3 
Vyhláška 

č. 446/2012 Z. z. 

44 
Predkladať úradu podklady podľa príloh č. 2 až 7 vyhlášky  

č. 147/2024 Z. z. 

v každom roku regulačného obdobia do 31. júla písomne 

na adresu úradu alebo elektronicky na urso@urso.gov.sk 

alebo plyn@urso.gov.sk  

ORP § 7 ods. 7  
Vyhláška  

č. 147/2024 Z. z. 

mailto:urso@urso.gov.sk
mailto:plyn@urso.gov.sk
https://www.urso.gov.sk/vystupy-z-uctovnej-evidencie/?csrt=8733885606266849192
https://www.urso.gov.sk/vystupy-z-uctovnej-evidencie/?csrt=8733885606266849192
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2016/223/#prilohy.priloha-1
mailto:urso@urso.gov.sk
mailto:plyn@urso.gov.sk
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8. Distribúcia plynu - prevádzkovateľ distribučnej siete 

Podmienky pre vydanie povolenia: 

FO PO 

vek najmenej 21 rokov v čase podania žiadosti umiestnenie sídla, podniku alebo organizačnej zložky 

PO na vymedzenom území úplná spôsobilosť na právne úkony 

pobyt na území Slovenskej republiky, ak je 

podnikateľom v energetike zahraničná FO, doklad 

o trvalom pobyte na území štátu, ktorý je zmluvnou 

stranou Dohody o Európskom hospodárskom priestore 

bezúhonnosť PO (preukázaná výpisom registra trestov 

PO), bezúhonnosť štatutárneho orgánu alebo členov 

štatutárneho orgánu a zodpovedného zástupcu (údaje 

potrebné na vyžiadanie výpisu z registra trestov) 
bezúhonnosť FO a zodpovedného zástupcu (údaje 

potrebné na vyžiadanie výpisu z registra trestov) 

zápis v registri partnerov verejného sektora zápis v registri partnerov verejného sektora 

odborná spôsobilosť na vykonávanie požadovaných 

činností preukázaná osvedčením podľa § 5 ods. 4 

zákona č. 251/2012 Z. z. (osvedčenie o odbornej 

spôsobilosti vydané Ministerstvom hospodárstva SR) 

a potvrdením o účasti na aktualizačnej odbornej 

príprave (ak je osvedčenie staršie ako 5 rokov) 

odborná spôsobilosť na vykonávanie požadovaných 

činností preukázaná osvedčením podľa § 5 ods. 4 

zákona č. 251/2012 Z. z. (osvedčenie o odbornej 

spôsobilosti vydané Ministerstvom hospodárstva SR) 

a potvrdením o účasti na aktualizačnej odbornej 

príprave (ak je osvedčenie staršie ako 5 rokov) 

určenie zodpovedného zástupcu10, ak FO nemá odbornú 

spôsobilosť 
určenie zodpovedného zástupcu 

uvedenie údajov o vlastníkovi zariadenia na distribúciu plynu. 

preukázanie technických predpokladov na vykonávanie činností, na ktoré žiada povolenie (úradne osvedčenou 

kópiou dokladu o vlastníckom vzťahu alebo nájomnom vzťahu k technologickej časti zariadenia na distribúciu 

plynu alebo osvedčením o súlade investičného zámeru s energetickou politikou podľa § 12) a vyznačenie 

technologickej časti takého zariadenia na mape územia výkonu požadovanej činnosti v dvoch vyhotoveniach 

v prípade nových distribučných sústav a distribučných 

sietí preukázať aj osvedčenie na výstavbu energetického 

zariadenia podľa § 12 preukázať osvedčenie na výstavbu 

energetického zariadenia podľa § 12 aj vtedy, ak bude 

prevádzkovať novú distribučnú sieť vybudovanú ako 

rozšírenie existujúcej distribučnej siete iného 

prevádzkovateľa 

v prípade nových distribučných sústav a distribučných 

sietí preukázať aj osvedčenie na výstavbu 

energetického zariadenia podľa § 12 preukázať 

osvedčenie na výstavbu energetického zariadenia 

podľa § 12 aj vtedy, ak bude prevádzkovať novú 

distribučnú sieť vybudovanú ako rozšírenie 

existujúcej distribučnej siete iného prevádzkovateľa 

 

Ďalšie podmienky pre vydanie povolenia: 

úhrada správneho poplatku 

 

 

 

                                                 
10 Zodpovedným zástupcom je FO, ktorá zodpovedá za odborné vykonávanie povolenej činnosti podľa tohto zákona, musí mať odbornú 

spôsobilosť na vykonávanie povolenej činnosti osvedčenú podľa § 5 ods. 4 zákona č. 251/2012 Z. z. a spĺňať podmienku bezúhonnosti podľa 

§ 7 ods. 7 zákona č. 251/2012 Z. z., funkciu zodpovedného zástupcu možno vykonávať len pre jedného držiteľa povolenia. zodpovedným 

zástupcom PO nemôže byť člen dozornej rady alebo iného kontrolného orgánu PO, zodpovedný zástupca prestane vykonávať funkciu, na ktorú 
bol ustanovený, držiteľ povolenia je povinný do 60 dní ustanoviť nového zodpovedného zástupcu a bezodkladne požiadať o vykonanie zmeny 

v povolení. 

https://www.urso.gov.sk/sadzobnik-spravnych-poplatkov/?csrt=15192004292028957592
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8.1. Povinnosti prevádzkovateľa distribučnej siete voči úradu 

Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

1 

Predložiť úradu evidenciu ZVOP za predchádzajúci kalendárny rok 

v zmysle metodického usmernenia úradu č. 01/2023 z 30. júna 2023  - 

(https://www.urso.gov.sk/data/files/605_metodicke-usmernenie-c-

01_2023-z-30-juna-2023.pdf) 

do 31. januára elektronicky alebo písomne OMA 
§ 9 ods. 3 

písm. b) 

Zákon  

č. 250/2012 Z. z. 

 

2 

Predložiť návrh ceny na prvý rok regulačného obdobia pre regulovanú 

činnosť prístup do distribučnej siete a distribúcia plynu (cenové 

rozhodnutie na prvý rok regulačného obdobia platí pre celé regulačné 

obdobie, ak úrad neschváli zmenu cenového rozhodnutia). 

do 30. septembra posledného kalendárneho roka regulačného 

obdobia (spolu s dokladom o schválení návrhu ceny najvyšším 

orgánom obchodnej spoločnosti alebo družstva alebo 

spoločníkmi verejnej obchodnej spoločnosti alebo spoločníkmi 

komanditnej spoločnosti regulovaného subjektu podľa 

osobitného predpisu nie starším ako jeden rok) písomne na adresu 

úradu alebo elektronicky na urso@urso.gov.sk alebo 

plyn@urso.gov.sk  

ORP 
§ 14 ods. 5 

písm. b) 

3 

 

Regulovaný subjekt je povinný prvýkrát predložiť úradu návrh ceny na 

zvyšok regulačného obdobia (cenové rozhodnutie na zvyšok 

regulačného obdobia platí pre celé regulačné obdobie, ak úrad 

neschváli zmenu cenového rozhodnutia). 

do 15 dní od doručenia povolenia alebo potvrdenia o splnení 

oznamovacej povinnosti (spolu s dokladom o schválení návrhu 

ceny najvyšším orgánom obchodnej spoločnosti alebo družstva 

alebo spoločníkmi verejnej obchodnej spoločnosti alebo 

spoločníkmi komanditnej spoločnosti regulovaného subjektu 

podľa osobitného predpisu nie starším ako jeden rok) písomne na 

adresu úradu alebo elektronicky na urso@urso.gov.sk alebo 

plyn@urso.gov.sk  

ORP § 14 ods. 7 

4 
Povinne predložiť prvýkrát úradu návrh prevádzkového poriadku, 

vypracovaný v súlade so zákonom č. 251/2012 Z. z., 

a so zapracovanými pravidlami trhu na schválenie.  

Do 15 dní od doručenia povolenia. Prevádzkovateľ distribučnej 

siete, ktorý poskytuje služby pre menej ako 100 000 pripojených 

odberateľov plynu, je povinný v lehote podľa prvej vety úradu 

predložiť návrh prevádzkového poriadku na schválenie alebo 

oznámiť, že preberá vzorový prevádzkový poriadok písomne na 

adresu úradu alebo elektronicky na urso@urso.gov.sk alebo 

plyn@urso.gov.sk 

ORP § 15 ods. 6 

5 

Predložiť úradu na schválenie návrh na zmenu prevádzkového 

poriadku vrátane zmien vyplývajúcich zo všeobecne záväzných 

právnych predpisov. Spoločne s návrhom prevádzkového poriadku 

alebo jeho zmeny predloží prevádzkovateľ distribučnej siete, ktorý 

poskytuje služby pre viac ako 100 000 pripojených odberateľov plynu 

záznam o verejnej konzultácii. 

do 90 dní odo dňa, kedy sa zmenili podmienky, na základe 

ktorých bol prevádzkový poriadok schválený, vrátane zmien 

vyplývajúcich zo všeobecne záväzných právnych predpisov. 

Spoločne s návrhom prevádzkového poriadku alebo jeho zmeny 

predloží prevádzkovateľ distribučnej siete, ktorý poskytuje 

služby pre viac ako 100 000 pripojených odberateľov plynu 

záznam o verejnej konzultácii písomne na adresu úradu alebo 

elektronicky na urso@urso.gov.sk alebo plyn@urso.gov.sk  

ORP § 15 ods. 6 

https://www.urso.gov.sk/data/files/605_metodicke-usmernenie-c-01_2023-z-30-juna-2023.pdf
https://www.urso.gov.sk/data/files/605_metodicke-usmernenie-c-01_2023-z-30-juna-2023.pdf
mailto:urso@urso.gov.sk
mailto:plyn@urso.gov.sk
mailto:urso@urso.gov.sk
mailto:plyn@urso.gov.sk
mailto:urso@urso.gov.sk
mailto:urso@urso.gov.sk
mailto:plyn@urso.gov.sk
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

6 

Prevádzkovateľ distribučnej siete, ktorý na základe rozhodnutia 

ministerstva plní úlohy plynárenského dispečingu na 

vymedzenom území je povinný návrh prevádzkového poriadku 

alebo návrh jeho zmien, ktoré súvisia s prevádzkou registra 

obnoviteľných plynov, pred ich predložením úradu na 

schválenie konzultovať s výrobcami obnoviteľného plynu, 

dodávateľmi plynu, dodávateľmi obnoviteľného plynu a s 

relevantnými odberateľmi obnoviteľného plynu. Vyhodnotenie 

konzultácie je súčasťou predloženého návrhu prevádzkového 

poriadku alebo návrhu jeho zmien. 

Podľa lehôt na predloženie prevádzkového poriadku úradu 

písomne na adresu úradu alebo elektronicky na 

plyn@urso.gov.sk  

ORP § 15 ods.7 

Zákon 

č. 250/2012 Z. z. 

 

7 
Zasielať prehľad o vyplatených kompenzačných platbách 

za predchádzajúci kalendárny rok. 
do konca februára kalendárneho roka OMA 

§ 22 ods. 

4 písm. f) 

8 

Zaslať úradu vyhodnotenie štandardov kvality 

za predchádzajúci rok a zverejniť na svojom webovom sídle 

alebo iným obvyklým spôsobom, ak regulovaný subjekt nemá 

zriadené webové sídlo. 

do konca februára kalendárneho roka, resp. na požiadanie 

úradu písomne a elektronicky                                                      

kvalita_plyn@urso.gov.sk  

OMA 
§ 22 ods. 

4 písm. h) 

9 

Predkladať prehľad o vzájomných finančných a iných 

transakciách medzi prepojenými podnikmi za predchádzajúci 

rok, ak ide o prepojený podnik. 

do 15. júla kalendárneho roka OMA 
§ 29 ods. 

1 písm. e) 

10 

Viesť, uchovávať počas piatich rokov po skončení dodávky 

tovaru a po skončení vykonávania regulovanej činnosti 

a predložiť úradu evidenciu o cene tovarov a s nimi súvisiacich 

regulovaných činností vrátane kalkulácie nákladov a zisku. 

na základe vyžiadania úradom úrad 
§ 29 ods. 

1 písm. f) 

11 
Poskytovať úradu potrebnú súčinnosť pri výkone jeho pôsobnosti 

podľa zákona č. 250/2012 Z. z.  
na základe vyžiadania úradom úrad 

§ 29 ods. 

1 písm. h) 

12 

Informovať úrad o tom, že v predchádzajúcom roku nevykonával 

regulovanú činnosť, na ktorú má povolenie alebo potvrdenie 

o splnení oznamovacej povinnosti. 

každoročne do konca februára kalendárneho roku OMA 
§ 29 ods. 

1 písm. i) 

13 

Poskytovať úradu bezodplatne úplné a pravdivé údaje, podklady, 

doklady a akékoľvek informácie potrebné na výkon pôsobnosti 

úradu v rozsahu, spôsobom a v lehotách určených úradom. 

v lehotách určených úradom úrad 
§ 29 ods. 

1 písm. j) 

14 

Vykonať v určenej lehote opatrenia uložené úradom 

na odstránenie a nápravu nedostatkov zistených pri vykonávaní 

kontroly. 

v lehotách určených úradom OK 

§ 29 ods. 

1 písm. k)  

 

mailto:plyn@urso.gov.sk
https://www.urso.gov.sk/standardy-kvality/?csrt=6623750770414262027
https://www.urso.gov.sk/standardy-kvality/?csrt=6623750770414262027
mailto:kvalita_plyn@urso.gov.sk
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

15 

Regulovaný subjekt, ktorý je súčasťou vertikálne integrovaného 

podniku je povinný na zákazku, ktorej predpokladaná hodnota 

je vyššia ako 100 000 € vyhlásiť verejnú obchodnú súťaž 

a informovať o tom úrad alebo obstarať zákazku podľa zákona č. 

343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní. 

pred uzavretím zmluvy OMA 
§ 29 ods. 

3 

Zákon 

č. 250/2012 Z. z. 

 

16 

Regulovaný subjekt, ktorému bolo vydané cenové rozhodnutie 

a ktorý nie je súčasťou vertikálne integrovaného podniku, 

je povinný oznámiť úradu písomne alebo v elektronickej podobe 

každú zákazku, ktorej predpokladaná hodnota je vyššia ako 

300 000 €.  

najneskôr 30 dní po jej realizácii OMA 
§ 29 ods. 

6  

17 

Oznámiť úradu písomne alebo v elektronickej podobe predmet 

obchodnej verejnej súťaže a podmienky obchodnej verejnej 

súťaže. 

bez zbytočného odkladu po vyhlásení OMA 
§ 29 ods. 

7 písm. a) 

18 

Zaslať úradu písomne alebo v elektronickej podobe zoznam 

všetkých uchádzačov, ktorí sa prihlásili do obchodnej verejnej 

súťaže. 

najneskôr do dvoch pracovných dní po uplynutí lehoty na 

prihlásenie sa do obchodnej verejnej súťaže 
OMA 

§ 29 ods. 

7 písm. b) 

19 

Oznámiť úradu písomne alebo v elektronickej podobe termín 

a miesto vyhodnotenia návrhov predložených do obchodnej 

verejnej súťaže . 

najneskôr tri dni pred ich vyhodnotením OMA 
§ 29 ods. 

7 písm. c) 

20 
Oznámiť úradu výsledky vyhodnotenia obchodnej verejnej 

súťaže. 
do 30 dní po ukončení obchodnej verejnej súťaže OMA 

§ 29 ods. 

7 písm. d) 

21 

Zaregistrovať sa v registri (CEREMP), ktorý spravuje úrad na 

účely sledovania veľkoobchodného trhu s plynom v zmysle 

REMIT., to neplatí, ak je účastník trhu s plynom na tento účel už 

zaregistrovaný v inom členskom štáte, viesť evidenciu o 

obchodovaní na veľkoobchodnom trhu s plynom a oznamovať 

úradu informácie o obchodovaní na veľkoobchodnom trhu s 

elektrinou a na veľkoobchodnom trhu s plynom, nové podmienky 

pre účastníkov trhu z tretích krajín v súlade so zmeneným 

a doplnených znením nariadenia REMIT. 

pred uzavretím veľkoobchodnej transakcie, ktorá sa musí 

oznámiť ACER 

Bezodkladne aktualizovať akékoľvek zmeny v CEREMP 

OMV 

§ 29 ods. 

12 písm. 

a) b), c) 

22 
Písomne oznámiť úradu každé dôvodné podozrenie o porušení 

REMIT pri obchodovaní na veľkoobchodnom trhu s  plynom. 
bezodkladne po zistení dôvodného podozrenia OMV 

§ 29 ods. 

13 
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

23 

Viesť evidenciu skutočností, ktoré sú predmetom účtovníctva, 

evidenciu o nákladoch, výnosoch, aktívach, pasívach, určiť 

pravidlá na rozvrhovanie aktív, pasív, nákladov, výnosov a určiť 

pravidlá na odpisovanie samostatne za každú jednu z činností: 

výroba elektriny, prenos elektriny, distribúcia elektriny, výroba 

plynu, preprava plynu, distribúcia plynu a uskladňovanie plynu; 

krížovou dotáciou je čiastočné alebo úplné vyrovnanie straty 

alebo nákladov z jednej činnosti ziskom alebo výnosmi z inej 

činnosti, evidenciu skutočností viesť oddelene aj za inú činnosť, 

ako je uvedená, ktorú vykonávajú v rámci podnikania. 

priebežne OMA 
§ 16 ods. 

1, 2  

Zákon  

č. 251/2012 Z. z. 24 

Vyhotoviť za každú činnosť samostatný výkaz ziskov a strát 

a samostatný prehľad aktív a pasív, množstvo dodanej elektriny 

alebo plynu za predchádzajúci kalendárny rok v členení podľa 

odberateľov elektriny alebo plynu v domácnosti a odberateľov 

elektriny alebo plynu mimo domácnosti a predložiť ich úradu. 

každoročne do 15. júla OMA 
§ 16 ods. 

4 písm. a) 

25 

Predložiť úradu na schválenie pravidlá pre rozvrhovanie aktív 

a pasív, nákladov a výnosov v stanovenej lehote (túto povinnosť 

nemajú osoby uvedené v § 16 ods. 6 zákona č. 251/2012 Z. z.). 

do 30 dní odo dňa začatia výkonu činnosti, do 30 dní odo 

dňa zmeny rozsahu podnikania v energetike alebo do 30 dní 

odo dňa zmeny v spôsobe rozvrhovania aktív, pasív, 

nákladov, výnosov 

OMA 
§ 16 ods. 

4 písm. b)  

26 
Predložiť úradu  nové pravidlá pre rozvrhovanie aktív a pasív, 

nákladov a výnosov 

do 30 dní odo dňa zmeny rozsahu podnikania v energetike 

alebo do 30 dní odo dňa zmeny v spôsobe rozvrhovania 

aktív, pasív, nákladov, výnosov. 

OMA 
§ 16 ods. 

4 písm. c) 
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

27 

V rámci verejnej konzultácie návrhu prevádzkového poriadku 

zverejní prevádzkovateľ distribučnej siete, ktorý poskytuje 

služby pre viac ako 100 000 pripojených odberateľov plynu  na 

svojom webovom sídle postup a lehotu na uplatnenie 

pripomienok a zároveň zašle úradu oznámenie o verejnej 

konzultácii návrhu pripomienok. Ak nie je taká lehota ustanovená 

osobitným predpisom určí prevádzkovateľ distribučnej siete takú 

lehotu aspoň v trvaní desiatich pracovných dní. Úrad na svojom 

webovom sídle bezodkladne po prijatí oznámenia o verejnej 

konzultácii návrhu podmienok zverejní informáciu o začatí 

verejnej konzultácie a o postupe a lehote pre uplatnenie 

pripomienok. O vykonanej verejnej konzultácii spracuje 

prevádzkovateľ distribučnej siete záznam. Ak po verejnej 

konzultácii schvaľuje návrh podmienok úrad, prevádzkovateľ 

distribučnej siete predloží návrh podmienok úradu na schválenie 

spoločne so záznamom o vykonanej verejnej konzultácii a 

technické podmienky prístupu a pripojenia do siete a pravidlá 

prevádzkovania siete vrátane priameho plynovodu. 

súčasne s uverejnením na webovom sídle, oznámenie sa 

posiela písomne na adresu úradu alebo elektronicky na 

plyn@urso.gov.sk  

ORP 
§ 19 ods. 

5 

Zákon  

č. 251/2012 Z. z. 

28 

Vypracovať nediskriminačné technické podmienky prístupu a 

pripojenia do siete a pravidlá prevádzkovania siete vrátane 

priameho plynovodu resp. ich zmenu. Návrh technických 

podmienok prístupu a pripojenia do siete a pravidlá 

prevádzkovania siete  uverejní prevádzkovateľ distribučnej  siete 

na svojom webovom sídle tak, aby bol prístupný všetkým 

účastníkom trhu, a súčasne ho predloží úradu. 

súčasne návrh technických podmienok uverejnení na 

webovom sídle v primeranej lehote (min. 14 dní), predkladá 

sa písomne na adresu úradu alebo elektronicky na 

plyn@urso.gov.sk  

ORP 

§ 19 

ods. 2,3 a 

4 

29 

Úrad návrh technických podmienok  zverejní na svojom 

webovom sídle a prijíma podnety účastníkov trhu. Ak návrh 

technických podmienok nie je v súlade s týmto zákonom alebo 

osobitnými predpismi úrad prevádzkovateľovi distribučnej siete 

z vlastného podnetu rozhodnutím uloží povinnosť zmeny návrhu 

a určí mu na to primeranú lehotu. Ak úrad nezačne konanie o 

zmene návrhu do jedného mesiaca od predloženia návrhu 

technických podmienok, platí, že je návrh úplný a bez vád. 

Uplynutím lehoty podľa predchádzajúcej vety, vykonaním 

uloženej povinnosti zmeny návrhu alebo zastavením konania 

nadobúdajú technické podmienky  účinnosť. 

Podľa lehoty určenej úradom v rozhodnutí resp. 30 dní odo 

dňa doručenia informácie o návrhu technických podmienok 

ak úrad nezačne konanie 

ORP § 19 ods.5 

mailto:plyn@urso.gov.sk
mailto:plyn@urso.gov.sk
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

30 
Predložiť úradu každú zmluvu medzi ním a inou osobou, ktorá 

je súčasťou toho istého vertikálne integrovaného podniku. 
do 15 dní po uzavretí zmluvy OMA 

§ 31 ods. 

12 

Zákon  

č. 251/2012 Z. z 

31 

Vypracúvať plán rozvoja distribučnej siete na obdobie piatich 

rokov a predložiť ho ministerstvu a úradu, vrátane správy o plnení 

plánu rozvoja distribučnej siete, 

každoročne do 30. novembra na nasledujúci rok písomne na 

adresu úradu alebo elektronicky na urso@urso.gov.sk alebo 

plyn@urso.gov.sk  

ORP 
§ 64 ods. 

7 písm. f) 

32 

Viesť evidenciu sťažností odberateľov plynu v domácnosti 

v elektronickej databáze a predkladať údaje z evidencie sťažností 

úradu. 

do 28. februára nasledujúceho roka 

 
OOS  

§ 64 ods. 

7 písm. r) 

33 

Osoba povinná zabezpečiť súlad je povinná vypracovať 

a predložiť úradu správu za predchádzajúci rok, v ktorej uvedie 

opatrenia prijaté na plnenie programu súladu,. 

každoročne do 30. apríla 

compliance@urso.gov.sk 
OLP 

§ 65 ods. 

8 písm. b) 

34 

Prevádzkovateľ distribučnej siete, ktorý je súčasťou vertikálne 

integrovaného podniku, je povinný predložiť úradu každú zmluvu 

medzi ním a inou osobou, ktorá je súčasťou toho istého vertikálne 

integrovaného podniku 

do 30 dní po jej uzavretí OMA 
§ 64 ods. 

11 

mailto:urso@urso.gov.sk
mailto:plyn@urso.gov.sk
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

35 

Prevádzkovateľ distribučnej siete, do ktorej je pripojený koncový 

odberateľ plynu, najneskôr 15 dní pred uplynutím výpovednej 

lehoty alebo bezprostredne potom, ako sa dozvie skutočnosť, 

že dodávateľ plynu stratil spôsobilosť dodávať plyn z dôvodu: 

a) nezabezpečenia pre odberné miesta odberateľov, s ktorými 

uzatvoril zmluvu o združenej dodávke plynu, prístup 

do prepravnej siete a prepravu plynu alebo prístup 

do distribučnej siete a distribúciu plynu v prípade dodávky 

plynu, 

b) zrušenia povolenia na dodávku plynu alebo mu zanikne 

oprávnenie dodávať plyn na vymedzenom územie 

c)  alebo že došlo k zastaveniu procesu zmeny dodávateľa 

plynu, 

oznámi dotknutým odberateľom plynu, dodávateľovi poslednej 

inštancie a úradu nasledovné informácie: 

1. deň, od ktorého začína dodávky plynu dodávateľom poslednej 

inštancie, 

2. dôvod začatia dodávky plynu dodávateľom poslednej 

inštancie, 

3. zánik zmluvy o dodávke plynu alebo o združenej dodávke 

plynu, ak pôvodný dodávateľ stratil spôsobilosť dodávky 

plynu, 

4. dobu trvania dodávky plynu dodávateľom poslednej 

inštancie, 

poučenie o povinnosti uhradiť cenu za dodávku plynu 

dodávateľom poslednej inštancie podľa rozhodnutia úradu a za 

obchodných podmienok dodávky plynu v režime poslednej 

inštancie. 

najneskôr 15 dní pred uplynutím výpovednej lehoty alebo 

bezprostredne potom, ako sa dozvie skutočnosť, 

že dodávateľ plynu stratil spôsobilosť dodávať plyn  

písomne na adresu úradu alebo elektronicky na 

urso@urso.gov.sk alebo plyn@urso.gov.sk  

ORP 

 

§ 39 ods. 

4,5 

Vyhláška 

č. 208/2023 Z. z.  

mailto:urso@urso.gov.sk
mailto:plyn@urso.gov.sk
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

36 
Predložiť úradu výstupy z účtovnej evidencie v zmysle vyhlášky 

č. 446/2012 Z. z. 

do 30. apríla nasledujúceho roku elektronicky a písomne; 

ak k tomuto termínu nemá subjekt schválenú účtovnú 

závierku, pričom schválená účtovná závierka nie je zhodná 

s predloženými výstupmi z evidencie, predloží subjekt 

úradu opravené výstupy z evidencie do 15 dní po schválení 

účtovnej závierky 

uctovna_evidencia@urso.gov.sk 

OMA § 5 ods. 3 
Vyhláška 

č. 446/2012 Z. z. 

37 

Predložiť úradu podklady podľa príloh č. 8 až 13 vyhlášky 

č. 147/2024 Z. z. a iné skutočnosti ovplyvňujúce priamo alebo 

nepriamo náklady regulovaného subjektu, vyplnené tabuľky 

v prílohách č. 8 až 13 a všetky parametre vzorca na výpočet ceny 

za prístup do distribučnej siete a distribúciu plynu.  

v každom roku regulačného obdobia do 31. júla písomne 

na adresu úradu alebo elektronicky na plyn@urso.gov.sk  
ORP 

§ 10 ods. 

2 písm. g) 

Vyhláška  

č. 147/2024 Z. z. 

https://www.urso.gov.sk/vystupy-z-uctovnej-evidencie/?csrt=8733885606266849192
mailto:uctovna_evidencia@urso.gov.sk
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2016/223/#prilohy.priloha-1
mailto:plyn@urso.gov.sk
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9. Dodávka plynu – dodávateľ plynu 

Podmienky pre vydanie povolenia: 
FO PO 

vek najmenej 21 rokov v čase podania žiadosti 
umiestnenie sídla, podniku alebo organizačnej 

zložky PO na vymedzenom území úplná spôsobilosť na právne úkony 

pobyt na území Slovenskej republiky, ak je 

podnikateľom v energetike zahraničná FO, doklad 

o trvalom pobyte na území štátu, ktorý je zmluvnou 

stranou Dohody o Európskom hospodárskom priestore 

bezúhonnosť PO (preukázaná výpisom registra 

trestov PO) a bezúhonnosť štatutárneho orgánu 

alebo členov štatutárneho orgánu (údaje potrebné 

na vyžiadanie výpisu z registra trestov) 
bezúhonnosť (údaje potrebné na vyžiadanie výpisu 

z registra trestov) 

zápis v registri partnerov verejného sektora zápis v registri partnerov verejného sektora 

 

  

Zahraničná PO s trvalým pobytom alebo sídlom na 

území štátu, ktorý je zmluvnou stranou Dohody 

o Európskom hospodárskom priestore a oprávnením 

dodávať plyn, ktoré má podľa práva štátu jej trvalého 

pobytu alebo sídla alebo iného štátu, ktorý je 

zmluvnou stranou Dohody o Európskom 

hospodárskom priestore. 

  

Potrebná žiadosť a úradne preložený doklad 

o oprávnení dodávať plyn podľa práva štátu jej 

trvalého pobytu alebo sídla alebo iného štátu, ktorý 

je zmluvnou stranou Dohody o Európskom 

hospodárskom priestore. 

 

 

 

Ďalšie podmienky pre vydanie povolenia: 

úhrada správneho poplatku 

 

 

 

 

  

Toto povolenie zanikne, ak zanikne oprávnenie 

zahraničnej osoby vydané v mieste jej trvalého 

pobytu alebo sídla alebo iného štátu, ktorý 

je zmluvnou stranou Dohody o Európskom 

hospodárskom priestore - zánik oznámiť úradu 

neodkladne po tom, ako sa o tejto skutočnosti 

dozvie. 

https://www.urso.gov.sk/sadzobnik-spravnych-poplatkov/?csrt=15192004292028957592
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9.1. Povinnosti dodávateľa plynu voči úradu 

Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

1 

Predložiť návrh ceny na prvý rok regulačného obdobia pre regulovanú 

činnosť -  dodávka plynu zraniteľným odberateľom plynu a predložiť 

návrh ceny dodávateľom poslednej inštancie (cenové rozhodnutie na 

prvý rok regulačného obdobia platí pre celé regulačné obdobie, ak úrad 

neschváli zmenu cenového rozhodnutia). 

návrh ceny za dodávku plynu zraniteľným odberateľom 

plynu a návrh ceny na dodávku plynu v režime dodávky 

poslednej inštancie sa  predkladá do 30. septembra 

posledného kalendárneho roka regulačného obdobia 

(spolu s dokladom o schválení návrhu ceny najvyšším 

orgánom obchodnej spoločnosti alebo družstva alebo 

spoločníkmi verejnej obchodnej spoločnosti alebo 

spoločníkmi komanditnej spoločnosti regulovaného 

subjektu podľa osobitného predpisu nie starším ako 

jeden rok) písomne na adresu úradu alebo elektronicky 

na urso@urso.gov.sk alebo plyn@urso.gov.sk  

ORP 

§ 14 ods. 5 

písm. b) a § 14 

ods. 6 druhá 

veta 

Zákon 

 č. 250/2012 Z. z.  

2 

 

Regulovaný subjekt je povinný prvýkrát predložiť úradu návrh ceny na 

zvyšok regulačného obdobia (cenové rozhodnutie na zvyšok 

regulačného obdobia platí pre celé regulačné obdobie, ak úrad neschváli 

zmenu cenového rozhodnutia), , okrem cenového rozhodnutia za 

dodávku elektriny zraniteľným odberateľom). 

do 15 dní od doručenia povolenia alebo potvrdenia 

o splnení oznamovacej povinnosti (spolu s dokladom 

o schválení návrhu ceny najvyšším orgánom obchodnej 

spoločnosti alebo družstva alebo spoločníkmi verejnej 

obchodnej spoločnosti alebo spoločníkmi komanditnej 

spoločnosti regulovaného subjektu podľa osobitného 

predpisu nie starším ako jeden rok) písomne na adresu 

úradu alebo elektronicky na urso@urso.gov.sk alebo 

plyn@urso.gov.sk  

ORP § 14 ods. 7  

3 
Zasielať prehľad o vyplatených kompenzačných platbách 

za predchádzajúci kalendárny rok. 
do konca februára kalendárneho roka OMA 

§ 22 ods. 4 

písm. f) 

4 

Zaslať úradu vyhodnotenie štandardov kvality za predchádzajúci rok a 

zverejniť na svojom webovom sídle alebo iným obvyklým spôsobom, 

ak regulovaný subjekt nemá zriadené webové sídlo. 

do konca februára kalendárneho roka, resp. na 

požiadanie úradu písomne a elektronicky                                                      

kvalita_plyn@urso.gov.sk 

OMA 
§ 22 ods. 4 

písm. h) 

5 

Predkladať prehľad o vzájomných finančných a iných transakciách 

medzi prepojenými podnikmi za predchádzajúci rok, ak ide o prepojený 

podnik. 

do 15. júla kalendárneho roka OMA 
§ 29 ods. 1 

písm. e) 

6 

Viesť, uchovávať počas piatich rokov po skončení dodávky tovaru a po 

skončení vykonávania regulovanej činnosti a predložiť úradu evidenciu 

o cene tovarov a s nimi súvisiacich regulovaných činností vrátane 

kalkulácie nákladov a zisku. 

na základe vyžiadania úradom v lehotách určených 

úradom 
úrad 

§ 29 ods. 1 

písm. f) 

mailto:urso@urso.gov.sk
mailto:plyn@urso.gov.sk
mailto:urso@urso.gov.sk
mailto:plyn@urso.gov.sk
https://www.urso.gov.sk/standardy-kvality/?csrt=6623750770414262027
https://www.urso.gov.sk/standardy-kvality/?csrt=6623750770414262027
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

7 
Poskytovať úradu potrebnú súčinnosť pri výkone jeho pôsobnosti podľa 

zákona č. 250/2012 Z. z. 
na základe vyžiadania úradom úrad 

§ 29 ods. 1 

písm. h) 

Zákon 

 č. 250/2012 Z. z.  

8 

Informovať úrad o tom, že v predchádzajúcom roku nevykonával 

regulovanú činnosť, na ktorú má povolenie alebo potvrdenie o splnení 

oznamovacej povinnosti. 

každoročne do konca februára kalendárneho roku OMA 
§ 29 ods. 1 

písm. i) 

9 

Poskytovať úradu bezodplatne úplné a pravdivé údaje, podklady, 

doklady a akékoľvek informácie potrebné na výkon pôsobnosti úradu v 

rozsahu, spôsobom a v lehotách určených úradom. 

v lehotách určených úradom úrad 
§ 29 ods. 1 

písm. j) 

10 
Vykonať v určenej lehote opatrenia uložené úradom na odstránenie 

a nápravu nedostatkov zistených pri vykonávaní kontroly. 
v lehotách určených úradom OK 

§ 29 ods. 1 

písm. k) § 9 

ods1 písm. e) 

11 

Predkladať úradu v rozsahu, spôsobom, ktoré určí úrad, údaje o: 

1. cene za dodávku plynu a o dodacej lehote plynu koncovému 

odberateľovi plynu, 

2. používanom spôsobe tvorby ceny tovaru a služby a o spôsobe 

kalkulácie tejto ceny, 

3. množstve spotreby plynu podľa jednotlivých kategórií 

odberateľov, 

4. prehľade o jednotlivých kategóriách odberateľov plynu, a umožniť 

úradu a Štatistickému úradu Európskej únie kontrolu týchto údajov. 

v lehotách určených úradom ORP 
§ 29 ods. 1 

písm. o) 

12 

Regulovaný subjekt, ktorý vykonáva regulovanú činnosť 

v plynárenstve a je súčasťou vertikálne integrovaného podniku, 

je povinný predložiť úradu na schválenie zmluvu o poskytovaní 

služieb alebo jej zmenu, prostredníctvom ktorej zabezpečuje 

vykonávanie regulovanej činnosti, ak túto zmluvu uzatvára 

s osobou, ktorá je súčasťou tohto vertikálne integrovaného 

podniku, a ak predpokladaná hodnota predmetu zmluvy 

o poskytovaní služieb je vyššia ako 100 000 €; zmluva alebo 

jej zmena je bez predchádzajúceho schválenia úradom neplatná. 

pred uzavretím zmluvy OMA § 29 ods. 2  
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

13 

Regulovaný subjekt, ktorý vykonáva regulovanú činnosť v plynárenstve 

a je súčasťou vertikálne integrovaného podniku, je povinný predložiť 

úradu na schválenie zmluvu o poskytovaní služieb alebo jej zmenu, 

prostredníctvom ktorej zabezpečuje vykonávanie regulovanej činnosti, 

ak túto zmluvu uzatvára s osobou, ktorá je súčasťou tohto vertikálne 

integrovaného podniku, a ak predpokladaná hodnota predmetu zmluvy 

o poskytovaní služieb je vyššia ako 100 000 €; zmluva alebo jej zmena 

je bez predchádzajúceho schválenia úradom neplatná. 

pred uzavretím zmluvy OMA § 29 ods. 2  

Zákon 

č. 250/2012 Z. z. 

14 

Regulovaný subjekt, ktorému bolo vydané cenové rozhodnutie a ktorý 

nie je súčasťou vertikálne integrovaného podniku, je povinný oznámiť 

úradu písomne alebo v elektronickej podobe každú zákazku, ktorej 

predpokladaná hodnota je vyššia ako 300 000 €.  

najneskôr 30 dní po jej realizácii OMA § 29 ods. 6  

15 
Oznámiť úradu písomne alebo v elektronickej podobe predmet 

obchodnej verejnej súťaže a podmienky obchodnej verejnej súťaže. 
bez zbytočného odkladu po vyhlásení OMA 

§ 29 ods. 7 

písm. a) 

16 
Zaslať úradu písomne alebo v elektronickej podobe zoznam všetkých 

uchádzačov, ktorí sa prihlásili do obchodnej verejnej súťaže. 

do dvoch pracovných dní po uplynutí lehoty 

na prihlásenie sa do obchodnej verejnej súťaže 
OMA 

§ 29 ods. 7 

písm. b) 

17 
Oznámiť úradu písomne alebo v elektronickej podobe termín a miesto 

vyhodnotenia návrhov predložených do obchodnej verejnej súťaže. 
najneskôr tri dni pred ich vyhodnotením OMA 

§ 29 ods. 

7písm. c) 

18 Oznámiť úradu výsledky vyhodnotenia obchodnej verejnej súťaže. do 30 dní po ukončení obchodnej verejnej súťaže OMA 
§ 29 ods. 7 

písm. d) 

19 

Zaregistrovať sa v národnom registri účastníkov trhu (CEREMP), ktorý 

spravuje úrad na účely sledovania veľkoobchodného trhu s plynom v 

zmysle REMIT. 

pred uzavretím veľkoobchodnej transakcie, ktorá 

sa musí oznámiť ACER 

Bezodkladne aktualizovať akékoľvek zmeny v 

CEREMP 

OMV 
§ 29 ods. 12 

písm. a)  

20 
Písomne oznámiť úradu každé dôvodné podozrenie o porušení REMIT 

pri obchodovaní na veľkoobchodnom trhu s plynom. 
bezodkladne po zistení dôvodného podozrenia OMV § 29 ods. 13  
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

21 

Viesť evidenciu skutočností oddelene pre dodávku plynu odberateľovi 

plynu mimo domácnosti a oddelene pre dodávku plynu odberateľovi 

plynu v domácnosti a oddelene za každú inú činnosť, ktorú vykonáva v 

rámci podnikania. 

priebežne OMA § 16 ods. 3  

Zákon 

č. 251/2012 Z z. 

22 

Predložiť úradu na schválenie pravidlá pre rozvrhovanie aktív a pasív, 

nákladov a výnosov v stanovenej lehote (túto povinnosť nemajú osoby 

uvedené v § 16 ods. 6 zákona č. 251/2012 Z. z.). 

do 30 dní odo dňa začatia výkonu činnosti, do 30 dní 

odo dňa zmeny rozsahu podnikania v energetike alebo 

do 30 dní odo dňa zmeny v spôsobe rozvrhovania aktív, 

pasív, nákladov, výnosov 

OMA 
§ 16 ods. 4 

písm. a) 

23 
Predložiť úradu na schválenie pravidlá pre rozvrhovanie aktív a pasív, 

nákladov a výnosov v stanovenej lehote. 
do 30 dní odo dňa začatia výkonu činnosti OMA 

§ 16 ods. 4 

písm. b) 

24 
Predložiť úradu  nové pravidlá pre rozvrhovanie aktív a pasív, nákladov 

a výnosov 

do 30 dní odo dňa zmeny rozsahu podnikania 

v energetike alebo do 30 dní odo dňa zmeny v spôsobe 

rozvrhovania aktív, pasív, nákladov, výnosov. 

OMA 
§ 16 ods. 4 

písm. c) 

25 

Dodávateľ poskytujúci univerzálnu službu zverejní cenník plynu 

dodávaného v rámci poskytovania univerzálnej služby na svojom 

webovom sídle pred jeho účinnosťou a zároveň informuje úrad o mieste 

zverejnenia cenníka na svojom webovom sídle.  

súčasne s uverejnením na webovom sídle  

písomne na adresu úradu alebo elektronicky na 

urso@urso.gov.sk alebo plyn@urso.gov.sk  

ORP § 17 ods. 12 

26 

Dodávateľ plynu je povinný zverejniť cenník pre odberateľov plynu, 

ktorí odoberajú plyn za cenu nepodliehajúcu cenovej regulácii do 30. 

novembra na nasledujúci kalendárny rok a aktualizovať ho pravidelne 

aspoň raz za tri mesiace v závislosti od vývoja nákladov na zabezpečenie 

dodávky plynu pre koncových odberateľov plynu na svojom webovom 

sídle, ak dôjde k ich zmene. Dodávateľ plynu zároveň informuje úrad o 

mieste zverejnenia cenníka. 

každoročne do 30. novembra kalendárneho roka  a pri 

aktualizácii cenníka 

písomne na adresu úradu alebo elektronicky na 

urso@urso.gov.sk alebo plyn@urso.gov.sk  

ORP § 17 ods. 20 

mailto:urso@urso.gov.sk
mailto:plyn@urso.gov.sk
mailto:urso@urso.gov.sk
mailto:plyn@urso.gov.sk
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

27 

Dodávateľ poslednej inštancie je povinný dodávať plyn odberateľom 

najviac počas troch mesiacov. Dodávateľ poslednej inštancie túto 

skutočnosť oznámi úradu. 

bezodkladne písomne na adresu úradu alebo 

elektronicky na urso@urso.gov.sk alebo 

plyn@urso.gov.sk  

ORP 

 
§ 18 ods.   1,2  

Zákon 

č. 251/2012 Z. z. 

28 

Uplatňovať v zmluve o dodávke plynu alebo združenej dodávke plynu 

uzatvorenej s odberateľom plynu v domácnosti obchodné podmienky 

poskytovania univerzálnej služby podľa ustanovení Občianskeho 

zákonníka o spotrebiteľských zmluvách. Tieto obchodné podmienky 

musia byť súladné so vzorovými obchodnými podmienkami 

poskytovania univerzálnej služby, musia obsahovať spôsob predaja 

plynu a reklamačný poriadok, musia byť formulované jasne 

a zrozumiteľne a nesmú obsahovať ustanovenia, ktoré neprimerane 

sťažujú alebo znemožňujú výkon práv odberateľa plynu  

v domácnostiach.  

najneskôr 30 dní pred dňom nadobudnutia ich platnosti, 

nový dodávateľ plynu do 30 dní po doručení povolenia 
ORP  

§ 69 ods. 2 

písm. a) bod 3 

29 

Uchovávať údaje o obchodoch medzi dodávateľom plynu a osobami, 

ktoré nakupujú plyn na účel jeho ďalšieho predaja, alebo 

prevádzkovateľmi prepravnej siete alebo prevádzkovateľmi zásobníkov 

týkajúcich sa zmlúv o dodávke plynu počas piatich rokov nasledujúcich 

po roku, ktorého sa týkajú a predkladať ich ministerstvu a úradu. 

na základe vyžiadania úradom ORP 
§ 69 ods. 2 

písm. i) 

30 

Uchovávať údaje o obchodoch medzi dodávateľom plynu a osobami, 

ktoré nakupujú plyn na účel jeho ďalšieho predaja, alebo 

prevádzkovateľmi prepravnej siete týkajúcich sa derivátov týkajúcich sa 

plynu počas piatich rokov nasledujúcich po roku, ktorého sa týkajú a 

tieto údaje poskytovať ministerstvu a úradu. 

na základe vyžiadania úradom ORP 
§ 69 ods. 2 

písm. j) 

mailto:urso@urso.gov.sk
mailto:plyn@urso.gov.sk
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

31 

Poskytovať úradu alebo organizácii poverenej podľa osobitného 

predpisu informácie o ponukách dodávok plynu, ich podmienkach a ich 

zmenách aspoň päť pracovných dní pred ich účinnosťou na účel 

zverejnenia na porovnávacom portáli v rozsahu, štruktúre a spôsobom, 

ktoré zverejní úrad na svojom webovom sídle; to neplatí pre ponuky 

dodávok plynu za cenu regulovanú úradom podľa osobitného predpisu 

aspoň 5 pracovných dní pred účinnosťou cien  

písomne na adresu úradu alebo elektronicky na 

urso@urso.gov.sk alebo plyn@urso.gov.sk  

úrad 
§ 69 ods. 2 

písm. g) 

 

Zákon 

č. 251/2012 Z. z. 

32 

Dodávateľ plynu poskytujúci univerzálnu službu je povinný uplatňovať 

v zmluve o dodávke plynu alebo zmluve o združenej dodávke plynu 

uzatvorenej s odberateľom plynu v domácnosti obchodné podmienky 

poskytovania univerzálnej služby; obchodné podmienky poskytovania 

univerzálnej služby musia spĺňať požiadavky ustanovení Občianskeho 

zákonníka o spotrebiteľských zmluvách, musia byť obsahovo súladné so 

vzorovými obchodnými podmienkami poskytovania univerzálnej služby 

vypracovanými úradom, musia obsahovať spôsob predaja plynu a 

reklamačný poriadok, musia byť formulované jasne a zrozumiteľne a 

nesmú obsahovať ustanovenia, ktoré neprimeraným spôsobom sťažujú 

alebo znemožňujú výkon práv odberateľa plynu v domácnosti, 

bezodkladne ORP 
§ 69 ods. 2 

písm. a) 3 bod 

33 

Dodávateľ plynu poskytujúci univerzálnu službu je povinný podľa 

odseku 3 písomne oznámiť úradu, či zmenil obchodné podmienky 

poskytovania univerzálnej služby a v akom rozsahu, a doručiť úradu 

zmenené obchodné podmienky poskytovania univerzálnej služby. Ak 

dodávateľ plynu poskytujúci univerzálnu službu obchodné podmienky 

poskytovania univerzálnej služby nezmenil, je povinný oznámiť úradu v 

lehote podľa prvej vety dôvody nevykonania zmeny obchodných 

podmienok poskytovania univerzálnej služby. 

do 30 dní odo dňa doručenia výzvy úradu 

písomne na adresu úradu alebo elektronicky na 

urso@urso.gov.sk alebo plyn@urso.gov.sk  

ORP § 69 ods. 4 

34 

Dodávateľ plynu poskytujúci univerzálnu  službu je povinný zverejniť 

obchodné podmienky poskytovania univerzálnej služby a každú ich 

zmenu na svojom webovom sídle; každú zmenu obchodných podmienok 

poskytovania univerzálnej služby je dodávateľ plynu povinný zverejniť 

na svojom webovom sídle najmenej 30 dní pred účinnosťou tejto zmeny 

min. 30 dní pred účinnosťou zmeny obchodných 

podmienok 
ORP 

§ 69 ods. 2 

písm. a) 4. bod 

mailto:urso@urso.gov.sk
mailto:plyn@urso.gov.sk
mailto:urso@urso.gov.sk
mailto:plyn@urso.gov.sk
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

35 

Úrad vyzve dodávateľa plynu poskytujúceho univerzálnu službu na 

vykonanie zmeny obchodných podmienok poskytovania univerzálnej 

služby, ak obchodné podmienky poskytovania univerzálnej služby 

nespĺňajú požiadavky podľa odseku 2 písm. a) tretieho bodu alebo ak sa 

úrad dôvodne domnieva, že dodávateľ plynu uplatňuje obchodné 

podmienky poskytovania univerzálnej služby neprimeraným alebo 

diskriminačným spôsobom. Dodávateľ plynu poskytujúci univerzálnu 

službu je povinný do 30 dní odo dňa doručenia výzvy úradu podľa 

odseku 3 písomne oznámiť úradu, či zmenil obchodné podmienky 

poskytovania univerzálnej služby a v akom rozsahu, a doručiť úradu 

zmenené obchodné podmienky poskytovania univerzálnej služby. Ak 

dodávateľ plynu poskytujúci univerzálnu službu obchodné podmienky 

poskytovania univerzálnej služby nezmenil, je povinný oznámiť úradu v 

lehote podľa prvej vety dôvody nevykonania zmeny obchodných 

podmienok poskytovania univerzálnej služby. 

 

do 30 dní odo dňa doručenia odôvodnenej žiadosti 

úradu 

písomne na adresu úradu alebo elektronicky na 

urso@urso.gov.sk alebo plyn@urso.gov.sk  

ORP § 69 ods. 3 a 4 
Zákon 

č. 251/2012 Z. z 

36 

Predkladá úradu údaje o zabezpečenom množstve plynu v štruktúre 

podľa prílohy č. 5 Vyhlášky č. 208/2023 Z. z. a to plánované údaje na 

nasledujúce obdobie a skutočné údaje za predchádzajúce obdobie 

najneskôr do konca desiateho dňa každého 

kalendárneho mesiaca 
ORP § 19 ods. 13 

Vyhláška č. 

208/2023 Z. z. 

37 
Predložiť úradu výstupy z účtovnej evidencie v zmysle vyhlášky 

č. 446/2012 Z. z.  

do 30. apríla nasledujúceho roka elektronicky 

a písomne; ak k tomuto termínu nemá subjekt schválenú 

účtovnú závierku, pričom schválená účtovná závierka 

nie je zhodná s predloženými výstupmi z evidencie, 

predloží subjekt úradu opravené výstupy z evidencie do 

15 dní po schválení účtovnej závierky 

uctovna_evidencia@urso.gov.sk  

OMA § 5 ods. 3 
Vyhláška 

č. 446/2012 Z. z.,  

 

 

 

 

 

 

mailto:urso@urso.gov.sk
mailto:plyn@urso.gov.sk
https://www.urso.gov.sk/vystupy-z-uctovnej-evidencie/?csrt=8733885606266849192
https://www.urso.gov.sk/vystupy-z-uctovnej-evidencie/?csrt=8733885606266849192
mailto:uctovna_evidencia@urso.gov.sk
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10. Uskladňovanie plynu - prevádzkovateľ zásobníka 

Podmienky pre vydanie povolenia: 

FO PO 

vek najmenej 21 rokov v čase podania žiadosti umiestnenie sídla, podniku alebo organizačnej zložky 

PO na vymedzenom území úplná spôsobilosť na právne úkony 

pobyt na území Slovenskej republiky, ak 

je podnikateľom v energetike zahraničná FO, doklad 

o trvalom pobyte na území štátu, ktorý je zmluvnou 

stranou Dohody o Európskom hospodárskom 

priestore 

bezúhonnosť PO (preukázaná výpisom registra 

trestov PO) a bezúhonnosť štatutárneho orgánu alebo 

členov štatutárneho orgánu (údaje potrebné 

na vyžiadanie výpisu z registra trestov) 
bezúhonnosť (údaje potrebné na vyžiadanie výpisu 

z registra trestov) 

zápis v registri partnerov verejného sektora zápis v registri partnerov verejného sektora 

odborná spôsobilosť na vykonávanie požadovaných 

činností preukázaná osvedčením podľa § 5 ods. 4 

zákona č. 251/2012 Z. z. (osvedčenie o odbornej 

spôsobilosti vydané Ministerstvom hospodárstva SR) 

a potvrdením o účasti na aktualizačnej odbornej 

príprave (ak je osvedčenie staršie ako 5 rokov) 

odborná spôsobilosť na vykonávanie požadovaných 

činností preukázaná osvedčením podľa § 5 ods. 4 

zákona č. 251/2012 Z. z. osvedčenie o odbornej 

spôsobilosti vydané Ministerstvom hospodárstva SR) 

a potvrdením o účasti na aktualizačnej odbornej 

príprave (ak je osvedčenie staršie ako 5 rokov) 

určenie zodpovedného zástupcu11, ak FO nemá 

odbornú spôsobilosť 
určenie zodpovedného zástupcu 

uvedenie údajov o vlastníkovi zariadenia na uskladňovanie plynu. 

preukázanie technických predpokladov na vykonávanie činností, na ktoré žiada povolenie (úradne osvedčenou 

kópiou dokladu o vlastníckom vzťahu alebo nájomnom vzťahu k technologickej časti zariadenia  

na uskladňovanie plynu alebo osvedčením o súlade investičného zámeru s energetickou politikou podľa § 12) 

a vyznačenie technologickej časti takého zariadenia na mape územia výkonu požadovanej činnosti v dvoch 

vyhotoveniach 

 

Ďalšie podmienky pre vydanie povolenia: 

úhrada správneho poplatku 

 

 

 

                                                 
11 Zodpovedným zástupcom je FO, ktorá zodpovedá za odborné vykonávanie povolenej činnosti podľa tohto zákona, musí mať odbornú 

spôsobilosť na vykonávanie povolenej činnosti osvedčenú podľa § 5 ods. 4 zákona č. 251/2012 Z. z. a spĺňať podmienku bezúhonnosti podľa 

§ 7 ods. 7 zákona č. 251/2012 Z. z., funkciu zodpovedného zástupcu možno vykonávať len pre jedného držiteľa povolenia. zodpovedným 

zástupcom PO nemôže byť člen dozornej rady alebo iného kontrolného orgánu PO, zodpovedný zástupca prestane vykonávať funkciu, na ktorú 
bol ustanovený, držiteľ povolenia je povinný do 60 dní ustanoviť nového zodpovedného zástupcu a bezodkladne požiadať o vykonanie zmeny 

v povolení 

https://www.urso.gov.sk/sadzobnik-spravnych-poplatkov/?csrt=15192004292028957592
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10.1. Povinnosti prevádzkovateľa podzemného zásobníka voči úradu 

Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

1 

Predložiť návrh ceny na prvý rok regulačného obdobia za prístup do zásobníka 

a uskladňovanie plynu a postup a podmienky uplatňovania ceny (cenové 

rozhodnutie na prvý rok regulačného obdobia platí pre celé regulačné obdobie, 

ak úrad neschváli zmenu cenového rozhodnutia). 

do 30. septembra posledného kalendárneho roka 

predchádzajúceho regulačného obdobia (spolu s dokladom o 

schválení návrhu ceny najvyšším orgánom obchodnej 

spoločnosti alebo družstva alebo spoločníkmi verejnej 

obchodnej spoločnosti alebo spoločníkmi komanditnej 

spoločnosti regulovaného subjektu podľa osobitného predpisu 

nie starším ako jeden rok) písomne na adresu úradu alebo 

elektronicky na urso@urso.gov.sk alebo plyn@urso.gov.sk  

ORP 
§ 14 ods. 5 

písm. b) 

Zákon 

č. 250/2012 Z. z. 

 

2 

 

Regulovaný subjekt je povinný prvýkrát predložiť úradu návrh ceny na zvyšok 

regulačného obdobia (cenové rozhodnutie na zvyšok regulačného obdobia platí 

pre celé regulačné obdobie, ak úrad neschváli zmenu cenového rozhodnutia). 

do 15 dní od doručenia povolenia alebo potvrdenia o splnení 

oznamovacej povinnosti (spolu s dokladom o schválení návrhu 

ceny najvyšším orgánom obchodnej spoločnosti alebo družstva 

alebo spoločníkmi verejnej obchodnej spoločnosti alebo 

spoločníkmi komanditnej spoločnosti regulovaného subjektu 

podľa osobitného predpisu nie starším ako jeden rok) písomne 

na adresu úradu alebo elektronicky na urso@urso.gov.sk alebo 

plyn@urso.gov.sk  

ORP § 14 ods. 7 

3 
Prevádzkovateľ zásobníka je povinný predložiť úradu na schválenie návrh na 

zmenu prevádzkového poriadku. 

do 90 dní odo dňa, kedy sa zmenili podmienky, na základe 

ktorých bol prevádzkový poriadok schválený, vrátane zmien 

vyplývajúcich zo všeobecne záväzných právnych predpisov. 
Spoločne s návrhom prevádzkového poriadku alebo jeho zmeny 

predloží prevádzkovateľ zásobníka záznam o verejnej 

konzultácii písomne na adresu úradu alebo elektronicky na 

urso@urso.gov.sk alebo plyn@urso.gov.sk  

ORP § 15 ods. 6  

4 
Zasielať prehľad o vyplatených kompenzačných platbách za predchádzajúci 

kalendárny rok. 
do konca februára kalendárneho roka OMA 

§ 22 ods. 4 

písm. f) 

5 

Zaslať úradu vyhodnotenie štandardov kvality za predchádzajúci rok a zverejniť 

na svojom webovom sídle alebo iným obvyklým spôsobom, ak regulovaný 

subjekt nemá zriadené webové sídlo. 

do konca februára kalendárneho roka,  

resp. na vyžiadanie úradom písomne a elektronicky                                                       

kvalita_plyn@urso.gov.sk 

OMA 
§ 22 ods. 4 

písm. h) 

6 
Predkladať prehľad o vzájomných finančných a iných transakciách medzi 

prepojenými podnikmi za predchádzajúci rok, ak ide o prepojený podnik. 
do 15. júla kalendárneho roka OMA 

§ 29 ods. 1 

písm. e) 

7 

Viesť, uchovávať počas piatich rokov po skončení dodávky tovaru a po skončení 

vykonávania regulovanej činnosti a predložiť úradu evidenciu o cene tovarov a 

s nimi súvisiacich regulovaných činností vrátane kalkulácie nákladov a zisku. 
na základe vyžiadania úradom úrad 

§ 29 ods. 1 

písm. f) 

mailto:urso@urso.gov.sk
mailto:plyn@urso.gov.sk
mailto:urso@urso.gov.sk
mailto:plyn@urso.gov.sk
mailto:urso@urso.gov.sk
mailto:plyn@urso.gov.sk
https://www.urso.gov.sk/standardy-kvality/?csrt=6623750770414262027
https://www.urso.gov.sk/standardy-kvality/?csrt=6623750770414262027
mailto:kvalita_plyn@urso.gov.sk


72 

 

Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

8 
Poskytovať úradu potrebnú súčinnosť pri výkone jeho pôsobnosti podľa 

zákona č. 250/2012 Z. z. 
na základe vyžiadania úradom úrad 

§ 29 ods. 1 

písm. h) 

Zákon 

č. 250/2012 Z. z. 

 

9 

Informovať úrad o tom, že v predchádzajúcom roku nevykonával 

regulovanú činnosť, na ktorú má povolenie alebo potvrdenie o splnení 

oznamovacej povinnosti. 

každoročne do konca februára kalendárneho roku OMA 
§ 29 ods. 1 

písm. i) 

10 

Poskytovať úradu bezodplatne úplné a pravdivé údaje, podklady, 

doklady a akékoľvek informácie potrebné na výkon pôsobnosti úradu v 

rozsahu, spôsobom a v lehotách určených úradom. 

v lehotách určených úradom úrad 
§ 29 ods. 1 

písm. j) 

11 

Zaregistrovať sa v národnom  registri účastníkov trhu (CEREMP), ktorý 

spravuje úrad na účely sledovania veľkoobchodného trhu s plynom v 

zmysle REMIT.  

pred uzavretím veľkoobchodnej transakcie, ktorá sa musí 

oznámiť ACER 

Bezodkladne aktualizovať akékoľvek zmeny v CEREMP 

OMV 
§ 29 ods. 12 

písm. a) 

12 
Vykonať v určenej lehote opatrenia uložené úradom na odstránenie 

a nápravu nedostatkov zistených pri vykonávaní kontroly. 
v lehotách určených úradom OK 

§ 29 ods. 1 

písm. k) a § 

9 ods. 1 

písm. e)  

13 
Písomne oznámiť úradu každé dôvodné podozrenie o porušení REMIT 

pri obchodovaní na veľkoobchodnom trhu s plynom. 

bezodkladne po zistení dôvodného podozrenia, maximálne do 

5 pracovných dní 
OMV § 29 ods. 13  

14 

Prevádzkovateľ zásobníka je povinný prvýkrát predložiť úradu návrh 

prevádzkového poriadku, vypracovaný v súlade so zákonom 

č. 251/2012 Z. z. a so zapracovanými pravidlami trhu, na schválenie. 

do 15 dní od doručenia povolenia písomne na adresu úradu 

alebo elektronicky na plyn@urso.gov.sk  
ORP § 15 ods. 6 

15 
Zverejňovať dôverné informácie o obchodovaní na veľkoobchodnom 

trhu s elektrinou v zmysle REMIT. 
priebežne OMV 

§ 29 ods. 12 

písm. d) 

16 

Vyhotoviť za každú činnosť samostatný výkaz ziskov a strát 

a samostatný prehľad aktív a pasív, množstvo dodanej elektriny alebo 

plynu za predchádzajúci kalendárny rok v členení podľa odberateľov 

elektriny alebo plynu v domácnosti a odberateľov elektriny alebo plynu 

mimo domácnosti a predložiť ich úradu. 

každoročne do 15. júla OMA 
§ 16 ods. 4 

písm. a) 
Zákon 

č. 251/2012 Z. z. 

17 

Predložiť úradu na schválenie pravidlá pre rozvrhovanie aktív a pasív, 

nákladov a výnosov v stanovenej lehote (túto povinnosť nemajú osoby 

uvedené v § 16 ods. 6 zákona č. 251/2012 Z. z.). 

do 30 dní odo dňa začatia výkonu činnosti, do 30 dní odo dňa 

zmeny rozsahu podnikania v energetike alebo do 30 dní odo dňa 

zmeny v spôsobe rozvrhovania aktív, pasív, nákladov, výnosov 

OMA 
§ 16 ods. 4 

písm. b)  

mailto:plyn@urso.gov.sk
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

18 
Predložiť úradu  nové pravidlá pre rozvrhovanie aktív a pasív, nákladov 

a výnosov 

do 30 dní odo dňa zmeny rozsahu podnikania v energetike alebo 

do 30 dní odo dňa zmeny v spôsobe rozvrhovania aktív, pasív, 

nákladov, výnosov. 

OMA 
§ 16 ods. 4 

písm. c) 

Zákon 

č. 251/2012 Z. z. 

19 

Poskytovať úradu informácie zo zmlúv o prístupe do zásobníka a 

uskladňovaní plynu zahŕňajúce informácie o účastníkovi trhu s plynom, 

s ktorým bola zmluva o prístupe do zásobníka a uskladňovaní plynu 

uzavretá, o uskladňovacích objemoch a o ťažobných výkonoch pre 

jednotlivých účastníkov trhu s plynom; pri zmene zmluvy o prístupe do 

zásobníka a uskladňovaní plynu týkajúcej sa účastníka trhu s plynom, s 

ktorým bola zmluva o prístupe do zásobníka a uskladňovaní plynu 

uzavretá, uskladňovacích objemov alebo ťažobných výkonov poskytne 

prevádzkovateľ zásobníka ministerstvu a úradu informácie o takejto 

zmene bezodkladne 

Štvrťročne písomne na adresu úradu alebo elektronicky na 

urso@urso.gov.sk alebo plyn@urso.gov.sk  
ORP 

§ 67 ods. 6 

písm. o) 

20 

Úrad návrh technických podmienok zverejní na svojom webovom sídle 

a prijíma podnety účastníkov trhu. Ak návrh technických podmienok nie 

je v súlade s týmto zákonom alebo osobitnými predpismi, úrad 

prevádzkovateľovi zásobníka z vlastného podnetu rozhodnutím uloží 

povinnosť zmeny návrhu a určí mu na to primeranú lehotu. Ak úrad 

nezačne konanie o zmene návrhu do jedného mesiaca od predloženia 

návrhu technických podmienok, platí, že je návrh úplný a bez vád. 

Uplynutím lehoty podľa predchádzajúcej vety, vykonaním uloženej 

povinnosti zmeny návrhu alebo zastavením konania nadobúdajú 

technické podmienky účinnosť. 

podľa lehoty určenej úradom v rozhodnutí resp. 30 dní odo dňa 

doručenia informácie o návrhu technických podmienok ak úrad 

nezačne konanie 

ORP § 19 ods.5 

21 

V rámci verejnej konzultácie návrhu prevádzkového poriadku zverejní 

prevádzkovateľ zásobníka na svojom webovom sídle postup a lehotu na 

uplatnenie pripomienok a zároveň zašle úradu oznámenie o verejnej 

konzultácii návrhu pripomienok. Ak nie je taká lehota ustanovená 

osobitným predpisom určí prevádzkovateľ zásobníka takú lehotu aspoň 

v trvaní desiatich pracovných dní. Úrad na svojom webovom sídle 

bezodkladne po prijatí oznámenia o verejnej konzultácii návrhu 

podmienok zverejní informáciu o začatí verejnej konzultácie a o postupe 

a lehote pre uplatnenie pripomienok. O vykonanej verejnej konzultácii 

spracuje prevádzkovateľ zásobníka záznam. Ak po verejnej konzultácii 

schvaľuje návrh podmienok úrad, prevádzkovateľ zásobníka predloží 

návrh podmienok úradu na schválenie spoločne so záznamom 

o vykonanej verejnej konzultácii. 

súčasne s uverejnením na webovom sídle, oznámenie sa 

posiela písomne na adresu úradu alebo elektronicky na 

plyn@urso.gov.sk 

 

ORP 
§ 19a 

ods.2,3 a 4 

mailto:urso@urso.gov.sk
mailto:plyn@urso.gov.sk
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

20 

Vypracovať nediskriminačné technické podmienky prístupu a pripojenia 

do zásobníku a pravidlá prevádzkovania zásobníka resp. ich zmenu. 

Návrh technických podmienok prístupu a pripojenia do siete a pravidlá 

prevádzkovania zásobníka uverejní prevádzkovateľ zásobníka na 

svojom webovom sídle tak, aby bol prístupný všetkým účastníkom trhu, 

a súčasne ho predloží úradu. 

súčasne návrh technických podmienok uverejnení na webovom 

sídle v primeranej lehote (min. 14 dní) 
ORP 

§ 19 ods. 

2,3,4 
Zákon 

č. 251/2012 Z. z 

21 

Prevádzkovateľ zásobníka je povinný predkladať úradu informácie o 

ročnej výrobe plynu a o účele výroby plynu v predchádzajúcom 

kalendárnom roku. 

každoročne do 31. januára písomne na adresu úradu alebo 

elektronicky na urso@urso.gov.sk  
ORP § 67a ods. 7  

22 
Predložiť úradu výstupy z účtovnej evidencie v zmysle vyhlášky č. 

446/2012 Z. z.  

do 30. apríla nasledujúceho roka elektronicky a písomne, ak k 

tomuto termínu nemá subjekt schválenú účtovnú závierku, 

pričom schválená účtovná závierka nie je zhodná s 

predloženými výstupmi z evidencie, predloží subjekt úradu 

opravené výstupy z evidencie do 15 dní po schválení účtovnej 

závierky: uctovna_evidencia@urso.gov.sk 

OMA § 5 ods. 3 
Vyhláška 

č. 446/2012 Z. z. 

23 

Predložiť úradu údaje uvedené v tabuľkách podľa príloh č. 19 až 22 a 

iné skutočnosti ovplyvňujúce priamo alebo nepriamo náklady 

regulovaného subjektu; tabuľky podľa príloh č. 19 až 22 a analýza podľa 

odseku 4 sa predkladajú do 31. júla v každom roku regulačného obdobia, 

v každom roku regulačného obdobia do 31. júla písomne na 

adresu úradu alebo elektronicky na plyn@urso.gov.sk  
ORP § 21a ods. 2 

Vyhláška  

č. 147/2024 Z. z. 

mailto:urso@urso.gov.sk
https://www.urso.gov.sk/vystupy-z-uctovnej-evidencie/?csrt=8733885606266849192
mailto:uctovna_evidencia@urso.gov.sk
mailto:plyn@urso.gov.sk
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11. Výroba, distribúcia a dodávka pitnej vody verejným 

vodovodom, odvádzanie a čistenie odpadovej vody verejnou 

kanalizáciou - prevádzkovateľ verejného vodovodu alebo 

verejnej kanalizácie; využívanie povrchovej vody z vodných 

tokov 

 

Osoba, ktorá má vlastnícky vzťah alebo nájomný vzťah k majetku, ktorý sa používa 

na vykonávanie regulovanej činnosti: 

- výroba a dodávka pitnej vody verejným vodovodom, 

- distribúcia pitnej vody verejným vodovodom, 

- dodávka pitnej vody verejným vodovodom, 

- odvádzanie a čistenie odpadovej vody verejnou kanalizáciou, 

- odvádzanie odpadovej vody verejnou kanalizáciou, 

- čistenie odpadovej vody privádzanej do čistiarne odpadových vôd verejnou kanalizáciou. 

je povinná požiadať úrad o registráciu na základe písomnej žiadosti do 30 dní od zaradenia 

majetku do účtovnej evidencie alebo odo dňa uzatvorenia nájomnej zmluvy. O registráciu môže 

požiadať namiesto vlastníka verejného vodovodu alebo verejnej kanalizácie prevádzkovateľ 

verejného vodovodu alebo verejnej kanalizácie podľa § 5 ods. 3 zákona č. 442/2002 Z. z. a to 

na základe zmluvy o prevádzkovaní verejného vodovodu alebo verejnej kanalizácie, ktorou 

vlastník verejného vodovodu alebo verejnej kanalizácie prenesie na prevádzkovateľa povinnosť 

zaregistrovať sa na úrade ako regulovaný subjekt. Táto zmluva o prevádzkovaní zároveň 

oprávňuje prevádzkovateľa verejného vodovodu alebo verejnej kanalizácie uzatvárať zmluvy 

o dodávke pitnej vody s odberateľmi a o odvádzaní odpadovej vody s producentmi; 

prevádzkovateľ verejného vodovodu alebo verejnej kanalizácie súčasne vedie oddelenú 

účtovnú evidenciu regulovaných činností, ktoré vykonáva.  

Podmienky pre vydanie potvrdenia o registrácii:  

 - predloženie dokladu o vzťahu k majetku používanému na vykonávanie regulovanej činnosti 

(doklad o vlastníctve, nájomná zmluva a pod.) a právoplatné kolaudačné rozhodnutie 

(resp. užívacie povolenie) k predmetnej vodárenskej infraštruktúre  

Žiadosť o vydanie potvrdenia o registrácii obsahuje: 

a) meno a priezvisko, dátum narodenia, adresu trvalého pobytu fyzickej osoby 

a identifikačné číslo, ak jej bolo pridelené, alebo obchodné meno, sídlo a identifikačné 

číslo právnickej osoby, 

b) regulovanú činnosť, ktorú žiadateľ vykonáva podľa § 11 ods. 4 písm. a) až f), 

c) miesto výkonu regulovanej činnosti; miestom výkonu regulovanej činnosti sa rozumie 

najmä kraj, okres, obec, časť obce alebo ulica, 

d) popis vodohospodárskeho zariadenia používaného na výkon regulovanej činnosti, 

a to najmä: 

1. kategóriu verejného vodovodu alebo verejnej kanalizácie, 

2. celkovú dĺžku vodovodnej siete alebo kanalizačnej siete, 
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3. celkový počet vodovodných prípojok alebo kanalizačných prípojok, 

4. celkový počet odberateľov pitnej vody z verejného vodovodu alebo počet 

producentov odpadovej vody odvedenej verejnou kanalizáciou, 

5. celkové množstvo dodávanej pitnej vody verejným vodovodom všetkým 

odberateľom pitnej vody za rok alebo celkové množstvo odvádzanej odpadovej 

vody verejnou kanalizáciou od všetkých producentov odpadovej vody za rok, 

6. projektovanú a skutočne využívanú kapacitu čistiarne odpadových vôd, 

7. dátum začatia výkonu regulovanej činnosti od zaradenia majetku do účtovnej 

evidencie alebo odo dňa uzatvorenia nájomnej zmluvy. 

Úrad pre reguláciu sieťových odvetví nevydáva povolenie na podnikanie vo vodnom 

hospodárstve. Registrácia osoby, ktorá je oprávnená podnikať vo vodnom hospodárstve 

je zápisom do zoznamu regulovaných subjektov, ktoré dostanú potvrdenie o registrácii a ktorým 

úrad vydá na základe ich žiadosti cenové rozhodnutie alebo potvrdenie o cene. 

 

Oprávnenie na prevádzkovanie verejného vodovodu a verejnej kanalizácie (podnikanie) 

upravuje § 5 - 9 zákona č. 442/2002 Z. z. o verejných vodovodoch a verejných kanalizáciách 

a o zmene a doplnení zákona č. 276/2001 Z. z. o regulácii v sieťových odvetviach v platnom 

znení, ktorého gestorom je Ministerstvo životného prostredia SR a zákon č. 455/1991 Zb. 

o živnostenskom podnikaní v znení neskorších predpisov. 

 

Regulované činnosti v oblasti využívania povrchovej vody z vodných tokov nie sú podnikaním, 

vykonávajú ich štátne podniky (SVP, š.p. a Vojenské lesy a majetky, š.p.). 

 

Registráciu regulovaného subjektu vykonáva ODBOR REGULÁCIE VODÁRENSTVA 

so sídlom v Bratislave. 

  

 

11.1. Pripojenie na verejnú kanalizáciu 

Novelou zákona č. 442/2002 Z. z.  o verejných vodovodoch a verejných kanalizáciách 

vznikla  vlastníkovi verejnej kanalizácie nová povinnosť uvedená v § 16 ods.  1 pís. j)  

vybudovanie zaústení uložených vo verejnom priestranstve2a) po hranicu nehnuteľnosti, ktorá 

bude pripojená na verejnú kanalizáciu, najviac však v dĺžke desať metrov podľa plánu rozvoja 

a ich údržbu a opravu. 

 

 Fakturáciu ceny za pripojenie na verejnú kanalizáciu môže vykonávať len ten vlastník 

verejnej kanalizácie, ktorý  požiada o registráciu (pripojenie na verejnú kanalizáciu) a následne 

predloží úradu návrh ceny. Cena za pripojenie na verejnú kanalizáciu bude schválená vydaním 

rozhodnutia o cene.  

 

Žiadosť  o registráciu (pripojenie na verejnú kanalizáciu)  nájde  vlastník  verejnej 

kanalizácie na  stránke úradu v časti Tlačivá a formuláre -Vodné hospodárstvo. Na základe 

žiadosti zašle úrad listom oznámenie o zaregistrovaní. Po doručení oznámenia o zaregistrovaní 

zašle vlastník návrh ceny, pričom je potrebné postupovať podľa  § 12 vyhlášky úradu   

č. 323/2022 Z. z.  

http://www.urso.gov.sk/?q=content/%C3%BArad-kontakty-pracovisko-bratislava
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Súčasťou návrhu ceny za pripojenie na verejnú kanalizáciu vybudovaním zaústenia sú: 

 

a) výpočet a navrhovaná maximálna cena za pripojenie na verejnú kanalizáciu jednotlivo 

pre zaústenia v závislosti od vnútorného priemeru potrubia zaústenia,  

b) podklady o skutočných nákladoch na vybudovanie zaústení v roku t-1 rozdelené podľa 

vnútorného priemeru zaústení,  

c) podklady o počte vybudovaných zaústení v roku t-1 rozdelené podľa vnútorného priemeru 

vybudovaných zaústení,  

d) iné podklady potrebné na posúdenie návrhu ceny za pripojenie. 

Pri činnosti „pripojenie na verejnú kanalizáciu“ úrad vykonáva  cenovú reguláciu 

v prípade, ak vlastník verejnej kanalizácie požiada o registráciu a predloží návrh ceny.  

V prípade, ak vlastník verejnej kanalizácie nepožiada o zaregistrovanie a nepredloží návrh 

ceny, hradí náklady na vybudovanie zaústenia z vlastných prostriedkov a nemôže za túto 

činnosť vyberať žiadne poplatky. 

 

Na vlastníka verejnej kanalizácie, ktorý je zaregistrovaný na úrade a má vydané cenové 

rozhodnutie sa vzťahujú všetky ustanovenia § 12 vyhlášky č. 323/2022 Z. z. vrátane povinnosti 

predkladať po skončení kalendárneho roka skutočné údaje vyplnené v prílohe č. 18 vyhlášky  

č. 323/2022 Z. z.  do 31. mája nasledujúceho kalendárneho roka. 
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11.2. Povinnosti voči úradu 

Povinnosti subjektu, ktorý vykonáva regulovanú činnosť Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

1 

Predkladať úradu skutočné údaje za výrobu, distribúciu a dodávku pitnej vody 

verejným vodovodom a za odvádzanie a čistenie odpadovej vody verejnou 

kanalizáciou za predchádzajúci kalendárny rok osobitne za každú regulovanú 

činnosť a za každú lokalitu so schválenou alebo určenou cenou, podľa 

jednotlivých príloh vyhlášky č. 323/2022 Z. z. 

Skutočné údaje sa predkladajú v listinnej podobe alebo v elektronickej podobe 

elektronickým podaním do elektronickej schránky.22) Vyplnené tabuľky 

podľa príloh č. 2 až 18 sa predkladajú v elektronickej podobe vo formáte, 

ktorý zachováva úplnú funkčnosť tabuľkového editora. 

Po skončení kalendárneho roka do 31. mája 

nasledujúceho kalendárneho roka  

jana.kalinova@urso.gov.sk  

ORV § 15 ods. 1 
Vyhláška 

č. 323/2022 Z. z.,  

2 

Ak dodávka pitnej vody na rok t je väčšia ako 2 000 000 m3, predkladajú sa aj 

údaje za predchádzajúci rok na sledovanie strát pitnej vody vo verejných 

vodovodoch podľa prílohy č. 19. 

Po skončení kalendárneho roka do 31. mája 

nasledujúceho kalendárneho roka 

jana.kalinova@urso.gov.sk 

ORV § 15 ods. 2  

3 

Predkladať úradu skutočné údaje uvedené v prílohách č. 1 – 9 vyhlášky 

445/2022 Z. z.), prehľad realizovaných investícií a investičných výdavkov 

súvisiacich s regulovanými činnosťami, výkaz ziskov a strát jednotlivo za 

každú regulovanú činnosť a za ostatné podnikové činnosti. 

Údaje podľa § 11 ods. 1 sa predkladajú v listinnej podobe alebo v elektronickej 

podobe elektronickým podaním do elektronickej schránky. Vyplnené tabuľky 

podľa odseku 1 písm. a) sa predkladajú v elektronickej podobe vo formáte, 

ktorý zachováva úplnú funkčnosť tabuľkového editora. 

Po skončení kalendárneho roka do 31. mája 

nasledujúceho kalendárneho roka 

martina.kazdova @urso.gov.sk 

ORV 
§ 11 ods. 1 

a ods. 2 

Vyhláška  

č. 445/2022 Z. z. 

4 

Návrh ceny na prvý rok regulačného obdobia pre regulovanú činnosť podľa 

§ 11 ods. 4 zákona č. 250/2002 Z. z. : 

g) odber povrchovej vody z vodných tokov, 

h) využívanie hydroenergetického potenciálu vodných tokov, 

i) odber energetickej vody z vodných tokov, 

(cenové rozhodnutie na prvý rok regulačného obdobia platí pre celé 

regulačné obdobie, ak úrad neschváli zmenu cenového rozhodnutia).  

do 31. augusta posledného kalendárneho roka 

regulačného obdobia  
ORV 

§ 14 ods. 5 

písm. a) 

Zákon 

č. 250/2012 Z. z.  

  

mailto:jana.kalinova@urso.gov.sk
mailto:jana.kalinova@urso.gov.sk
mailto:jana.kalinova@urso.gov.sk
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Povinnosti subjektu, ktorý vykonáva regulovanú činnosť Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

5 

Návrh ceny na prvý rok regulačného obdobia pre regulovanú činnosť podľa § 

11 ods. 4 zákona č. 250/2012 Z. z.:  

a) výroba a dodávka pitnej vody verejným vodovodom, 

b) výroba a distribúcia pitnej vody verejným vodovodom, 

d) odvádzanie a čistenie odpadovej vody verejnou kanalizáciou, 

e) odvádzanie odpadovej vody verejnou kanalizáciou, 

f) čistenie odpadovej vody privádzanej do čistiarne odpadových vôd 

verejnou kanalizáciou, 
j) pripojenie na verejnú kanalizáciu 

(cenové rozhodnutie na prvý rok regulačného obdobia platí pre celé regulačné obdobie, 

ak úrad neschváli zmenu cenového rozhodnutia). 

do 30. septembra posledného kalendárneho roka 

regulačného obdobia po schválení najvyšším orgánom 

obchodnej spoločnosti alebo družstva alebo 

spoločníkmi verejnej obchodnej spoločnosti alebo 

spoločníkmi komanditnej spoločnosti nie starším ako 

jeden rok 

ORV 
§ 14 ods. 5 

písm. b) 

Zákon 

č. 250/2012 Z. z. 

 

6 

Návrh ceny na prvý rok regulačného obdobia pre regulovanú činnosť podľa § 

11 ods. 4 zákona č.250/2012 Z. z. :  

c) dodávka pitnej vody verejným vodovodom, 

(cenové rozhodnutie na prvý rok regulačného obdobia platí pre celé 

regulačné obdobie, ak úrad neschváli zmenu cenového rozhodnutia). 

do 30. novembra posledného kalendárneho roka 

regulačného obdobia pre dodávku pitnej vody 

verejným vodovodom, ktorú regulovaný subjekt 

nakupuje od iného regulovaného subjektu, po 

schválení najvyšším orgánom obchodnej spoločnosti 

alebo družstva alebo spoločníkmi verejnej obchodnej 

spoločnosti alebo spoločníkmi komanditnej 

spoločnosti nie starším ako jeden rok 

ORV 
§ 14 ods. 5 

písm. d) 

7 

Ak je regulovaným subjektom obec, ktorá vlastní verejný vodovod alebo 

verejnú kanalizáciu III. kategórie podľa § 6 ods. 4 písm. a) a ods. 5 písm. a) 

zákona č. 442/2002 Z. z. a je držiteľom potvrdenia o registrácii podľa § 23 

zákona č. 250/2012 Z. z., je povinná úradu písomne oznámiť cenu vypočítanú 

spôsobom a v určenom rozsahu vyhláškou č. 323/2022 Z. z.  

na prvý rok regulačného obdobia: 

- do 30. septembra pre regulované činnosti podľa  

§ 11 ods. 4 písm.  a), b), a d) až f) a j) zákona č. 

250/2012 Z. z. 

do 30. novembra pre regulovanú činnosť podľa § 11 

ods. 4 písm. c) 
ORV § 14 ods. 8 

počas regulačného obdobia najmenej 30 dní pred 

každou zmenou ceny počas regulačného obdobia 

8 

Regulovaný subjekt je povinný prvýkrát predložiť úradu návrh ceny 

na zvyšok regulačného obdobia v rozsahu podľa vyhlášky č. 323/2022 Z. z. 

(cenové rozhodnutie  na zvyšok regulačného obdobia platí pre celé regulačné 

obdobie, ak úrad neschváli zmenu cenového rozhodnutia). 

do  15 dní od doručenia potvrdenia o registrácii, 

po schválení najvyšším orgánom obchodnej 

spoločnosti alebo družstva alebo spoločníkmi verejnej 

obchodnej spoločnosti alebo spoločníkmi komanditnej 

spoločnosti nie starším ako jeden rok 

ORV § 14 ods. 7 
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Povinnosti subjektu, ktorý vykonáva regulovanú činnosť Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

9 
Zasielať prehľad o vyplatených kompenzačných platbách za predchádzajúci 

kalendárny rok. 
do konca februára kalendárneho roka OMA 

§ 22 ods. 4 

písm. f) 

Zákon 

č. 250/2012 Z. z.  

10 

Zaslať úradu vyhodnotenie štandardov kvality za predchádzajúci rok 

a zverejniť na svojom webovom sídle alebo iným obvyklým spôsobom, ak 

regulovaný subjekt nemá zriadené webové sídlo. 

do konca februára kalendárneho roka 

kvalita_voda@urso.gov.sk 
OMA 

§ 22 ods. 4 

písm. h) 

11 
Regulovaný subjekt je povinný úradu písomne oznámiť každú zmenu údajov 

uvedených v potvrdení o registrácii. 
do 15 dní od vzniku tejto zmeny ORV § 23 ods. 5 

12 

Regulovaný subjekt je povinný úradu písomne oznámiť zánik vlastníckeho 

vzťahu alebo nájomného vzťahu k majetku, ktorý sa používa na výkon 

regulovanej činnosti. 

15 dní pred jeho zánikom ORV § 23 ods. 5 

13 

Viesť, uchovávať počas piatich rokov po skončení dodávky tovaru a po 

skončení vykonávania regulovanej činnosti a predložiť úradu evidenciu o 

cene tovarov a s nimi súvisiacich regulovaných činností vrátane kalkulácie 

nákladov a zisku. 

na základe vyžiadania úradom úrad 
§ 29 ods. 1 

písm. f) 

14 
Poskytovať úradu potrebnú súčinnosť pri výkone jeho pôsobnosti podľa 

zákona č. 250/2012 Z. z.  
na základe vyžiadania úradom úrad 

§ 29 ods. 1 

písm. h) 

15 

Poskytovať úradu bezodplatne úplné a pravdivé údaje, podklady, doklady a 

akékoľvek informácie potrebné na výkon pôsobnosti úradu v rozsahu, 

spôsobom a v lehotách určených úradom. 

v lehotách určených úradom úrad 
§ 29 ods. 1 

písm. j) 

16 
Vykonať v určenej lehote opatrenia uložené úradom podľa § 9 ods. 1 písm. 

e). 
v lehotách určených úradom OK 

§ 29 ods. 1 

písm. k) 

 

17 

Regulovaný subjekt, ktorému bolo vydané cenové rozhodnutie a ktorý nie je 

súčasťou vertikálne integrovaného podniku, je povinný oznámiť úradu 

písomne alebo v elektronickej podobe každú zákazku, ktorej predpokladaná 

hodnota je vyššia ako 300 000 €. 

do 30 dní po jej realizácii    

osa@urso.gov.sk 
OMA § 29 ods. 6 

https://www.urso.gov.sk/standardy-kvality/?csrt=6623750770414262027
https://www.urso.gov.sk/standardy-kvality/?csrt=6623750770414262027
mailto:kvalita_voda@urso.gov.sk
https://www.urso.gov.sk/data/att/154/329.6c514a.pdf
https://www.urso.gov.sk/data/att/154/329.6c514a.pdf
https://www.urso.gov.sk/data/att/154/329.6c514a.pdf
mailto:osa@urso.gov.sk
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12. Podnikanie v tepelnej energetike – dodávateľ tepla 

Podnikať v tepelnej energetike možno len na základe povolenia. Predmetom podnikania podľa 

zákona č. 657/2004 Z. z. o tepelnej energetike v znení neskorších predpisov je: 

- výroba tepla,  

- výroba a rozvod tepla, 

- rozvod tepla. 

Fyzickej osobe alebo právnickej osobe vydá rozhodnutie o povolení úrad na základe písomnej 

žiadosti a po splnení stanovených podmienok. 

V tepelnej energetike možno podľa zákona č. 657/2004 Z. z. o tepelnej energetike v znení 

neskorších predpisov podnikať aj na základe rozhodnutia úradu podľa § 9 ods. 4 alebo ods. 

5 podľa zákona č. 657/2004 Z. z. o tepelnej energetike v znení neskorších predpisov alebo 

podľa § 16 zákona č. 250/2012 Z. z. o regulácii v sieťových odvetviach v znení neskorších 

predpisov. Podnikaním v tepelnej energetike nie je podľa § 1 ods. 3 písm. b) zákona 

č. 657/2004 Z. z. o tepelnej energetike v znení neskorších predpisov ani  výroba tepla, výroba 

tepla a rozvod tepla alebo rozvod tepla vykonávané právnickými osobami, ktoré vznikli podľa 

osobitného predpisu, aj keď tieto osoby sú podľa § 15 ods. 1 písm. c) zákona č. 657/2004 Z z. 

o tepelnej energetike v znení neskorších predpisov povinné v prípade, ak sú výrobcami 

a dodávateľmi tepla dodržiavať určený spôsob cenovej regulácie a uskutočňovať dodávky 

tovaru a služieb v súlade so schválenými alebo určenými cenami.  

Podmienky pre vydanie povolenia v tepelnej energetike: 

FO PO 

doklad o trvalom pobyte alebo o pobyte na území 

Slovenskej republiky, ak je podnikateľom v oblasti 

tepelnej energetiky zahraničná FO, doklad o trvalom 

pobyte na území štátu, ktorý je zmluvnou stranou 

Dohody o Európskom hospodárskom priestore 

doklad podľa osobitného predpisu,  ak je štatutárnym 

orgánom alebo členom štatutárneho orgánu, alebo 

zodpovedným zástupcom zahraničná osoba, zápis jej 

organizačnej zložky umiestnenej na území Slovenskej 

republiky do obchodného registra, ak žiadateľom je 

zahraničná osoba (musí mať sídlo alebo organizačnú 

jednotku na území štátu, ktorý je zmluvnou stranou 

Dohody o Európskom hospodárskom priestore) 

bezúhonnosť (preukázaná údajmi potrebnými  

na vyžiadanie výpisu z registra trestov žiadateľa  

a zodpovedného zástupcu, ak sám žiadateľ nie je 

zodpovedným zástupcom) 

bezúhonnosť PO (preukázaná výpisom z registra 

trestov), bezúhonnosť štatutárneho orgánu alebo členov 

štatutárneho orgánu a zodpovedného zástupcu 

(preukázaná údajmi potrebnými na vyžiadanie výpisu 

z registra trestov) 

osvedčenie o odbornej spôsobilosti FO alebo jej 

zodpovedného zástupcu, ak sám žiadateľ nie 

je zodpovedným zástupcom a potvrdením o účasti  

na aktualizačnej odbornej príprave (ak je osvedčenie 

staršie ako 5 rokov) 

osvedčenie o odbornej spôsobilosti zodpovedného 

zástupcu a potvrdením o účasti na aktualizačnej 

odbornej príprave (ak je osvedčenie staršie ako 5 rokov) 

plná spôsobilosť žiadateľa a zodpovedného zástupcu,  

ak sám žiadateľ nie je zodpovedným zástupcom,  

na právne úkony 

plná spôsobilosť štatutárneho zástupcu  a zodpovedného 

zástupcu na právne úkony  

https://www.slov-lex.sk/ezbierky-fe/pravne-predpisy/SK/ZZ/2004/657/20240801#paragraf-9.odsek-4
https://www.slov-lex.sk/ezbierky-fe/pravne-predpisy/SK/ZZ/2004/657/20240801#paragraf-9.odsek-5
https://www.slov-lex.sk/ezbierky-fe/pravne-predpisy/SK/ZZ/2004/657/20240801#paragraf-9.odsek-5
https://www.slov-lex.sk/ezbierky-fe/pravne-predpisy/SK/ZZ/2004/657/20240801#poznamky.poznamka-1
https://www.slov-lex.sk/ezbierky-fe/pravne-predpisy/SK/ZZ/2004/657/20240801#poznamky.poznamka-14
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písomný súhlas zodpovedného zástupcu s určením 

do funkcie, ak zodpovedným zástupcom nie je sám 

žiadateľ o povolenie (musí byť v pracovnoprávnom 

alebo inom právnom vzťahu so žiadateľom o povolenie 

alebo s držiteľom povolenia, funkciu zodpovedného 

zástupcu možno vykonávať len pre jedného držiteľa 

povolenia, ak zodpovedný zástupca skončil výkon 

svojej funkcie alebo prestal spĺňať podmienky na výkon 

svojej funkcie, držiteľ povolenia je povinný do 60 dní 

ustanoviť nového zodpovedného zástupcu 

a bezodkladne to oznámiť Úradu) 

písomný súhlas zodpovedného zástupcu s určením 

do funkcie (musí byť v pracovnoprávnom alebo inom 

právnom vzťahu so žiadateľom o povolenie alebo 

s držiteľom povolenia, zodpovedným zástupcom PO 

nemôže byť člen dozornej rady alebo iného 

kontrolného orgánu tejto PO, funkciu zodpovedného 

zástupcu možno vykonávať len pre jedného držiteľa 

povolenia, ak zodpovedný zástupca skončil výkon 

svojej funkcie alebo prestal spĺňať podmienky 

na výkon svojej funkcie, držiteľ povolenia je povinný 

do 60 dní ustanoviť nového zodpovedného zástupcu 

a bezodkladne to oznámiť Úradu 

uvedenie údajov o vlastníkovi sústavy tepelných zariadení alebo jej časti 

a) u existujúcich tepelných zariadení doklad o vlastníckom vzťahu alebo inom obdobnom právnom vzťahu  

     k sústave tepelných zariadení, na ktorých chce podnikať,  

b) u pripravovaných tepelných zariadení osvedčenie o súlade pripravovanej výstavby sústavy tepelných zariadení 

alebo jej časti podľa § 12 ods. 1 zákona č. 657/2004 Z. z. alebo podľa § 12 ods. 7 zákona č. 657/2004 Z. z. 

Predmetom podnikania podľa zákona č. 657/2004 Z. z. NIE JE: 

Činnosť Oznamovacia povinnosť 

výroba tepla, výroba tepla a rozvod tepla alebo rozvod 

tepla pre vlastné využitie,  
nie je  

výroba tepla, výroba tepla a rozvod tepla alebo rozvod 

tepla vykonávané PO podľa osobitného predpisu 

PO je povinná túto skutočnosť oznámiť úradu najneskôr 

do 30 dní od začatia výkonu týchto činností; 

oznamovacia povinnosť  

výroba tepla v decentralizovanom zdroji tepla v objekte 

spotreby tepla, v ktorom FO alebo PO vykonávajúca 

správu bytového domu rozpočítava množstvo vyrobeného 

tepla konečným spotrebiteľom a vlastníci bytov 

a nebytových priestorov neprenechali decentralizovaný 

zdroj tepla do užívania inej osobe  

FO alebo PO je povinná túto skutočnosť oznámiť úradu 

najneskôr do 30 dní od začatia výkonu týchto činností;  

výroba tepla, výroba tepla a rozvod tepla alebo rozvod 

tepla pre iné osoby za nákupné ceny paliva  na výrobu 

tepla  alebo za cenu  nakupovaného tepla 

FO alebo FO je povinná túto skutočnosť oznámiť úradu 

najneskôr do 30 dní od začatia výkonu týchto činností;  

PO v oznámení uvedie 

a) obchodné meno, sídlo a právnu formu, 

b) meno, priezvisko a pobyt štatutárneho zástupcu, 

c) identifikačné číslo, 

d) miesto výkonu činnosti podľa odseku 1 a jej rozsah, 

e) druh a výkon sústavy tepelných zariadení, na ktorej vykonáva alebo bude vykonávať činnosti podľa odseku 1 

zákona č. 657/2004 Z. z.  

 

PO oznámi úradu skončenie činnosti podľa odseku 1 zákona č. 657/2004 Z. z. najmenej šesť mesiacov pred jej 

skončením. 

 

OZNAMOVACIA POVINNOSŤ sa nevzťahuje sa na osobitné objekty a zariadenia v pôsobnosti a užívaní 

Ministerstva obrany SR, ozbrojených síl Slovenskej republiky, MV SR, Slovenskej informačnej služby a Zboru 

väzenskej a justičnej stráže. 
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Žiadosť o vydanie povolenia na podnikanie v tepelnej energetike obsahuje:12 

K písomnej žiadosti dokladá: 

FO PO 

doklad o trvalom pobyte alebo o pobyte na území 

Slovenskej republiky, ak je podnikateľom v oblasti 

tepelnej energetiky zahraničná FO, doklad o trvalom 

pobyte na území štátu, ktorý je zmluvnou stranou 

Dohody o Európskom hospodárskom priestore 

údaje tejto PO, štatutárneho orgánu alebo členov 

štatutárneho orgánu a zodpovedného zástupcu potrebné na 

vyžiadanie výpisu z registra trestov, zodpovedajúci doklad 

alebo osvedčenie nahrádzajúce výpis z registra trestov nie 

starší ako tri mesiace 

údaje potrebné na vyžiadanie výpisu z registra trestov 

žiadateľa a zodpovedného zástupcu, ak sám žiadateľ 

nie je zodpovedným zástupcom 

doklad podľa § 11 zákona č. 422/2015 Z. z., ak je 

štatutárnym orgánom alebo členom štatutárneho orgánu, 

alebo zodpovedným zástupcom zahraničná osoba 

osvedčenie o odbornej spôsobilosti FO alebo jej 

zodpovedného zástupcu 
osvedčenie o odbornej spôsobilosti zodpovedného zástupcu 

u existujúcich tepelných zariadení doklad o vlastníckom vzťahu alebo inom obdobnom právnom vzťahu k sústave 

tepelných zariadení, na ktorých chce podnikať 

u pripravovaných tepelných zariadení osvedčenie na  výstavbu  sústavy tepelných zariadení alebo jej časti  

                                                 
12 Žiadosť možno podať aj prostredníctvom okresného úradu, ktorý plní úlohy jednotného kontaktného miesta. Úrad bez zbytočného odkladu 

informuje jednotné kontaktné miesto o vydaní povolenia alebo o zamietnutí žiadosti, ak bola žiadosť podaná na jednotnom kontaktnom mieste. 

FO v oznámení uvedie 

a) meno a priezvisko, obchodné meno a identifikačné číslo, ak jej bolo pridelené, miesto trvalého pobytu na území 

Slovenskej republiky alebo miesto pobytu na území Slovenskej republiky, 

b) miesto výkonu činnosti podľa § 1 ods. 3 písm. c) zákona č. 657/2004 Z. z.  

c) druh a výkon centrálneho zdroja tepla v budove, v ktorej vykonáva činnosť podľa ods. 1 zákona   č.  657/2004 Z. z.  

FO uvedená v § 11ods. 1 zákona č. 657/2004 Z. z oznámi úradu skončenie činnosti podľa § 11 ods. 5 zákona 

č. 657/2004 Z. z. najmenej šesť mesiacov pred jej skončením. 

FO PO 

meno a priezvisko, obchodné meno a identifikačné 

číslo, ak jej bolo pridelené, miesto trvalého 

pobytu na území Slovenskej republiky alebo miesto 

pobytu na území Slovenskej republiky a miesto 

trvalého prevádzkovania činnosti v tepelnej 

energetike, o povolenie ktorej žiada; ak 

je podnikateľom v oblasti tepelnej energetiky 

zahraničná FO, musí mať pobyt na území štátu, ktorý 

je zmluvnou stranou Dohody o Európskom 

hospodárskom priestore 

obchodné meno, právnu formu, sídlo PO, a ak ide o PO 

so sídlom v zahraničí, sídlo jej organizačnej zložky 

umiestnenej na území Slovenskej republiky 

a identifikačné číslo, ak jej bolo pridelené 

rozsah a miesto predmetu podnikania v tepelnej 

energetike 

rozsah a miesto predmetu podnikania v tepelnej 

energetike 

technický popis zariadenia na výrobu alebo rozvod 

tepla, na ktorom bude vykonávať predmet 

podnikania, a jeho celkový inštalovaný výkon alebo 

prepravný výkon, ak ide o zariadenie na rozvod tepla 

technický popis zariadenia na výrobu a rozvod tepla, na 

ktorom bude vykonávať predmet podnikania, a jeho 

celkový inštalovaný výkon alebo prepravný výkon, 

ak ide o zariadenie na rozvod tepla 

meno, priezvisko, trvalý pobyt štatutárneho orgánu alebo 

členov štatutárneho orgánu PO, a ak je podnikateľom v 

oblasti tepelnej energetiky zahraničná PO, musí mať 

sídlo alebo organizačnú jednotku, na území štátu, ktorý 

je zmluvnou stranou Dohody o Európskom 

hospodárskom priestore 

dobu, na ktorú sa požaduje vydanie povolenia dobu, na ktorú sa požaduje vydanie povolenia 

údaje o zodpovednom zástupcovi, ak sám žiadateľ nie 

je zodpovedným zástupcom 
údaje o zodpovednom zástupcovi 

návrh na vymedzené územie s jeho vyznačením na 

katastrálnej mape 

návrh na vymedzené územie s jeho vyznačením na 

katastrálnej mape 

https://www.urso.gov.sk/data/att/a00/178.75ac4b.xlsx
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Zmena, zrušenie a zánik povolenia: 

1. Povolenie zaniká 

a. uplynutím doby, na ktorú bolo vydané, 

b. výmazom z obchodného registra alebo výmazom z iného príslušného registra, 

c. smrťou FO, ktorá bola držiteľom povolenia alebo jej vyhlásením  za mŕtvu. 

2. Povolenie úrad zruší, ak držiteľ povolenia 

a. prestal spĺňať podmienky podľa § 6 zákona č. 657/2004 Z. z., na ktorých základe 

bolo vydané povolenie, 

b. porušil závažným spôsobom alebo opakovane povinnosti ustanovené týmto 

zákonom alebo zákonom č. 250/2012 Z. z. o regulácii v sieťových odvetviach 

v znení neskorších predpisov, 

c. písomne požiada o zrušenie povolenia najmenej dvanásť mesiacov 

pred požadovaným termínom zrušenia, 

d. nevykonáva počas troch rokov žiadnu z činností, na ktoré má povolenie, 

e. porušil povinnosť do 60 dní ustanoviť nového zodpovedného zástupcu 

a bezodkladne to oznámiť úradu v prípade, že zodpovedný zástupca skončil 

výkon svojej funkcie alebo prestal spĺňať podmienky, 

f. nemá vlastnícky vzťah alebo iný právny vzťah k sústave tepelných zariadení, 

na ktorých podniká, 

g. nevykonal opatrenia uložené úradom na odstránenie nedostatkov zistených 

kontrolou. 

3. Ak hrozí prerušenie alebo obmedzenie dodávky tepla na vymedzenom území alebo stav 

núdze v tepelnej energetike a úrad začal konanie o zrušení povolenia, úrad môže vydať 

predbežné opatrenie podľa § 43 Správneho poriadku, ktorým uloží vlastníkovi sústavy 

tepelných zariadení alebo jej časti povinnosť poskytnúť svoju sústavu tepelných 

zariadení alebo jej časť inému úradom určenému držiteľovi povolenia na účel 

prevádzkovania a zabezpečenia zásobovania teplom na vymedzenom území v súlade 

s § 9 ods. 5 zákona č. 657/2004 Z. z. Ak v rozhodnutí nie je ustanovené inak, predbežné 

opatrenie stráca účinnosť najneskôr dňom právoplatnosti rozhodnutia úradu podľa 

odseku 4. Predbežné opatrenie sa doručuje verejnou vyhláškou tak, že sa vyvesí po dobu 

piatich dní na úradnej tabuli úradu. Posledný deň tejto lehoty je dňom doručenia. Úrad 

zverejňuje predbežné opatrenie súčasne na svojom webovom sídle. 
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12.1. Povinnosti dodávateľa tepla voči úradu 

Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

1 

Predložiť návrh ceny na prvý rok regulačného obdobia pre 

regulovanú činnosť 

a) výroba a dodávka tepla okrem chladu, 

b) výroba, distribúcia a dodávka tepla okrem chladu, 

c) distribúcia a dodávka tepla okrem chladu, 

(cenové rozhodnutie na prvý rok regulačného obdobia platí 

pre celé regulačné obdobie, ak úrad neschváli zmenu 

cenového rozhodnutia). 

do 30. septembra posledného kalendárneho roka 

regulačného obdobia po schválení najvyšším 

orgánom obchodnej spoločnosti alebo družstva 

alebo spoločníkmi verejnej obchodnej spoločnosti 

alebo spoločníkmi komanditnej spoločnosti nie 

starším ako jeden rok 

teplo@urso.gov.sk  

ORTE 
§ 14 ods. 5 

písm. b) 

Zákon 

č. 250/2012 Z. z. 

2 

Regulovaný subjekt je povinný prvýkrát predložiť úradu návrh 

ceny na zvyšok regulačného obdobia (cenové rozhodnutie 

na zvyšok regulačného obdobia platí pre celé regulačné 

obdobie, ak úrad neschváli zmenu cenového rozhodnutia). 

do 15 dní od doručenia povolenia  

teplo@urso.gov.sk 
ORTE § 14 ods. 7 

3 
Zasielať prehľad o vyplatených kompenzačných platbách 

za predchádzajúci kalendárny rok. 

do konca februára kalendárneho roka 

kvalita_teplo@urso.gov.sk 
OMA 

§ 22 ods. 4 

písm. f) 

4 

Zaslať úradu vyhodnotenie štandardov kvality 

za predchádzajúci kalendárny rok a zverejniť na svojom 

webovom sídle alebo iným obvyklým spôsobom, ak regulovaný 

subjekt nemá zriadené webové sídlo. 

do konca februára kalendárneho roka  

kvalita_teplo@urso.gov.sk 
OMA 

§ 22 ods. 4 

písm. h) 

5 

Viesť, uchovávať počas piatich rokov po skončení dodávky 

tovaru a po skončení vykonávania regulovanej činnosti 

a predložiť úradu evidenciu o cene tovarov a s nimi súvisiacich 

regulovaných činností vrátane kalkulácie nákladov a zisku. 

na základe vyžiadania úradom úrad 
§ 29 ods. 1 

písm. f) 

mailto:teplo@urso.gov.sk
mailto:teplo@urso.gov.sk
https://www.urso.gov.sk/standardy-kvality/?csrt=6623750770414262027
https://www.urso.gov.sk/standardy-kvality/?csrt=6623750770414262027
mailto:kvalita_teplo@urso.gov.sk
mailto:kvalita_teplo@urso.gov.sk


86 

 

Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

6 
Poskytovať úradu potrebnú súčinnosť pri výkone jeho 

pôsobnosti podľa zákona č. 250/2012 Z. z. 
na základe vyžiadania úradom úrad 

§ 29 ods. 1 

písm. h) 

Zákon 

č. 250/2012 Z. z. 

7 

Informovať úrad o tom, že v predchádzajúcom roku 

nevykonával regulovanú činnosť, na ktorú má povolenie alebo 

potvrdenie o splnení oznamovacej povinnosti. 

každoročne do konca februára kalendárneho roku OMA 
§ 29 ods. 1 

písm. i) 

8 

Poskytovať úradu bezodplatne úplné a pravdivé údaje, 

podklady, doklady a akékoľvek informácie potrebné na  výkon 

pôsobnosti úradu v rozsahu, spôsobom a v lehotách určených 

úradom. 

v lehotách určených úradom úrad 
§ 29 ods. 1 

písm. j) 

9 

Vykonať v určenej lehote opatrenia uložené úradom 

na odstránenie a nápravu nedostatkov zistených pri vykonávaní 

kontroly. 

v lehotách určených úradom OK 

§ 29 ods. 1 

písm. k) 

§9 ods. 1 

písm. e) 

10 

Regulovaný subjekt, ktorému bolo vydané cenové rozhodnutie 

a ktorý nie je súčasťou vertikálne integrovaného podniku, 

je povinný oznámiť úradu písomne alebo v elektronickej 

podobe každú zákazku, ktorej predpokladaná hodnota je vyššia 

ako 300 000 €.  

najneskôr 30 dní po jej realizácii OMA § 29 ods. 6  

11 
Držiteľ povolenia pri zmene údajov uvedených v povolení 

je povinný písomne požiadať úrad o vykonanie zmeny.  
do 30 dní od vzniku zmeny RVR § 8 ods. 1 

Zákon 

č. 657/2004  Z. z 

12 

Vlastník sústavy tepelných zariadení alebo jej časti je povinný 

informovať úrad o zmene vlastníckeho práva k sústave 

tepelných zariadení alebo jej časti uvedenej v predbežnom 

opatrení  

do 5 dní od vzniku zmeny RVR § 8 ods. 5 

13 

Právnická osoba, ktorá vyrába teplo alebo vykonáva rozvod 

tepla podľa § 1 ods. 3 písm. b) a fyzická osoba alebo právnická 

osoba, ktoré vykonávajú činnosť podľa § 1 ods. 3 písm. 

c) a d)  sú povinné túto skutočnosť oznámiť úradu najneskôr do 

30 dní od začatia výkonu týchto činností.  

najneskôr do 30 dní od začatia výkonu týchto 

činností 
RVR § 11 ods. 1  

https://www.beck-online.sk/bo/chapterview-document.seam?documentId=pj5f6mrqga2f6nrvg4wtembsgiytembr#paragraf-1.odsek-3.pismeno-b
https://www.beck-online.sk/bo/chapterview-document.seam?documentId=pj5f6mrqga2f6nrvg4wtembsgiytembr#paragraf-1.odsek-3.pismeno-c
https://www.beck-online.sk/bo/chapterview-document.seam?documentId=pj5f6mrqga2f6nrvg4wtembsgiytembr#paragraf-1.odsek-3.pismeno-c
https://www.beck-online.sk/bo/chapterview-document.seam?documentId=pj5f6mrqga2f6nrvg4wtembsgiytembr#paragraf-1.odsek-3.pismeno-d
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Povinnosť držiteľa povolenia voči úradu Dátum plnenia povinnosti 
Zodpovedný 

odbor 
§ 

14 
PO, ktorá vyrába teplo alebo vykonáva rozvod tepla oznámi 

úradu skončenie činnosti. 
najmenej šesť mesiacov pred jej skončením RVR § 11 ods. 3 

Zákon 

č. 657/2004  Z. z 

15 
FO, ktorá vyrába teplo alebo vykonáva rozvod tepla oznámi 

úradu skončenie činnosti. 
najmenej šesť mesiacov pred jej skončením RVR § 11 ods. 5 

16 

Ak zodpovedný zástupca skončil výkon svojej funkcie alebo 

prestal spĺňať stanovené podmienky, držiteľ povolenia 

je povinný ustanoviť nového zodpovedného zástupcu 

a oznámiť túto skutočnosť úradu. 

do 60 dní RVR § 3 ods. 5 

17 

Výška skutočných nákladov na výrobu tepla, distribúciu tepla 

a dodávku tepla za rok t sa predkladá v elektronickej podobe 

elektronickým podaním do elektronickej schránky. Vyplnené 

tabuľky na formulároch podľa príloh č. 12 - 15 a pri 

kombinovanej výrobe elektriny a tepla aj podľa príloh č. 16 – 

20 sa predkladajú v elektronickej podobe vo formáte, ktorý 

zachováva úplnú funkčnosť tabuľkového editora. 

do 31. marca nasledujúceho kalendárneho roka 

teplo@urso.gov.sk 
ORTE § 8 ods. 2 

Vyhláška 

č. 312/2022 Z. z. 

18 
Predložiť výšku skutočných nákladov, ak dodávateľ nakupuje 

dodávané teplo od iného dodávateľa.  

do 15. apríla nasledujúceho kalendárneho roka 

(každému ďalšiemu dodávateľovi v sústave 

tepelných zariadení sa čas zúčtovania plánovaných 

nákladov a termínu predloženia skutočných 

nákladov predlžuje o 15 dní)  

teplo@urso.gov.sk 

ORTE § 8 ods. 3 
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Tento dokument má iba informatívny charakter a informácie v ňom obsiahnuté môžu v čase 

podliehať zmene. Dokument nie je použiteľný pre právne účely. 

Fyzická alebo právnická osoba môže svoje písomné podanie: 

1. priniesť osobne do podateľne úradu, 

2. zaslať poštou na adresu úradu: 

Úrad pre reguláciu sieťových odvetví 

Tomášikova 28/C, 

821 01 Bratislava 3 

3. poslať formou elektronickej pošty na adresu urso@urso.gov.sk, prípadne na príslušnú 

adresu uvedenú v dokumente. 

 

4. odoslať podanie prostredníctvom Ústredného portálu verejnej správy 

(www.slovensko.sk) 
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